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1 Important safety instructions
This section contains safety instructions that will
help protect from risk of personal injury or property
damage. Failure to follow these instructions shall
void any warranty.

General safety

e  This product should not be used by persons
with physical, sensory or mental disorders or
unlearned or inexperienced people (including
children) unless they are attended by a person
who will be responsible for their safety or who
will instruct them accordingly for use of the
product.

e Never place the product on a carpet-covered
floor; otherwise, lack of airflow beneath the
machine will cause electrical parts to overheat.
This will cause problems with your product.

e Do not operate the product if the power cable
/ plug is damaged. Call the Authorized Service
Agent.

e Have a qualified electrician connect a
16-Ampere fuse to the installation location of
the product.

e Ifthe product has a failure, it should not be
operated unless it is repaired by the Authorized
Service Agent. There is the risk of electric

shock!

e This product is designed to resume operating
in the event of powering on after a power
interruption. If you wish to cancel the
programme, see "Cancelling the programme"
section.

e Connect the product to a grounded outlet
protected by a fuse complying with the values
in the "Technical specifications" table. Do not
neglect to have the grounding installation
made by a qualified electrician. Our company
shall not be liable for any damages that
will arise when the product is used without
grounding in accordance with the local
regulations.

e The water supply and draining hoses must be
securely fastened and remain undamaged.
Otherwise, there is the risk of water leakage.

e Never open the loading door or remove the
filter while there is still water in the drum.
Otherwise, risk of flooding and injury from hot
water will occur.

e Do not force open the locked loading door.
The loading door will be ready to open just a
few minutes after the washing cycle comes to
an end. In case of forcing the loading door to
open, the door and the lock mechanism may
get damaged.

e Unplug the product when not in use.

e Never wash the product by spreading or
pouring water onto it! There is the risk of
electric shock!

*  Never touch the plug with wet hands! Never
unplug by pulling on the cable, always pull out
by grabbing the plug.
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e  Use detergents, softeners and supplements
suitable for automatic washing machines only.
e  Follow the instructions on the textile tags and

on the detergent package.

e The product must be unplugged during
installation, maintenance, cleaning and
repairing procedures.

e Always have the installation and repairing
procedures carried out by the Authorized
Service Agent. Manufacturer shall not be
held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorized
persons.

Intended use

e This product has been designed for domestic
use. It is not suitable for commercial use and it
must not be used out of its intended use.

e  The product must only be used for washing
and rinsing of laundry that are marked
accordingly.

e The manufacturer waives any responsibility
arisen from incorrect usage or transportation.

Children's safety

e  FElectrical products are dangerous for the
children. Keep children away from the product
when it is in use. Do not let them to tamper
with the product. Use child lock to prevent
children from intervening with the product.

e Do not forget to close the loading door when
leaving the room where the product is located.

e  Store all detergents and additives in a safe
place away from the reach of the children.

2 Installation

Refer to the nearest Authorised Service Agent for
installation of the product. To make the product
ready for use, review the information in the user
manual and make sure that the electricity, tap water
supply and water drainage systems are appropriate
before calling the Authorized Service Agent. If they
are not, call a qualified technician and plumber to
have any necessary arrangements carried out.

C Preparation of the location and electrical, tap
water and waste water installations at the place
of installation is under customer's responsibility.

B [nstallation and electrical connections of the
product must be carried out by the Authorized
Service Agent. Manufacturer shall not be
held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorized
persons.

A\ Prior to installation, visually check if the product
has any defects on it. If so, do not have it
installed. Damaged products cause risks for
your safety.

C Make sure that the water inlet and discharge
hoses as well as the power cable are not
folded, pinched or crushed while pushing
the product into its place after installation or
cleaning procedures.
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Appropriate installation location
°

Place the machine on a rigid floor. Do not
place it on a long pile rug or similar surfaces.
Total weight of the washing machine and the
dryer -with full load- when they are placed

on top of each other reaches to approx. 180
kilograms. Place the product on a solid and flat
floor that has sufficient load carrying capacity!
Do not place the product on the power cable.
Do not install the product at places where
temperature may fall below 0°C.

Place the product at least 1 cm away from the
edges of other furniture.

Removing packaging reinforcement
Tilt the machine backwards to remove the
packaging reinforcement. Remove the packaging
reinforcement by pulling the ribbon.
Removing the transportation locks

Do not remove the transportation locks before
taking out the packaging reinforcement.

A\ Remove the transportation safety bolts before

operating the washing machine, otherwise, the
product will be damaged.

Loosen all the bolts with a spanner until they
rotate freely (C).

Remove transportation safety bolts by turning
them gently.

Attach the plastic covers supplied in the User
l(\/l)anual bag into the holes on the rear panel.
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C Keep the transportation safety bolts in a safe

place to reuse when the washing machine
needs to be moved again in the future.
Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!

Connecting water supply

The water supply pressure required to run
the product is between 1 to 10 bars (0.1 - 10
MPa). It is necessary to have 10 - 80 liters of
water flowing from the fully open tap in one
minute to have your machine run smoothly.
Attach a pressure reducing valve if water
pressure is higher.

If you are going to use the double water-inlet
product as a single (cold) water-inlet unit, you
must install the supplied stopper to the hot
water valve before operating the product.
(Applies for the products supplied with a blind
stopper group.)

If you want to use both water inlets of the
product, connect the hot water hose after
removing the stopper and gasket group from
the hot water valve. (Applies for the products
supplied with a blind stopper group.)

Models with a single water inlet should not be
connected to the hot water tap. In such a case
the laundry will get damaged or the product
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will switch to protection mode and will not
operate.

Do not use old or used water inlet hoses on
the new product. It may cause stains on your
laundry.

Connect the special hoses supplied with the
product to the water inlets on the product. Red
hose (left) (max. 90 °C) is for hot water inlet,
blue hose (right) (max. 25 °C) is for cold water
inlet.

Ensure that the cold and hot water
connections are made correctly when installing
the product. Otherwise, your laundry will come
out hot at the end of the washing process and
wear out.

Tighten all hose nuts by hand. Never use a
wrench when tightening the nuts.

Open the taps completely after making the
hose connection to check for water leaks at
the connection points. If any leaks occur, turn
off the tap and remove the nut. Retighten the
nut carefully after checking the seal. To prevent
water leakages and damages caused by them,
keep the taps closed when the machine is not
in use.

Connecting to the drain

The end of the drain hose must be directly
connected to the wastewater drain or to the
washbasin.

/A Your house will be flooded if the hose comes
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out of its housing during water discharge.
Moreover, there is risk of scalding due to

high washing temperatures! To prevent such
situations and to ensure smooth water intake
and discharge of the machine, fix the end of
the discharge hose tightly so that it cannot
come out.

The hose should be attached to a height of at
least 40 cm, and 100 cm at most.

In case the hose is elevated after laying it on
the floor level or close to the ground (less than
40 cm above the ground), water discharge
becomes more difficult and the laundry may



come out excessively wet. Therefore, follow
the heights described in the figure.

e To prevent flowing of dirty water back into the
machine and to allow for easy discharge, do
not immerse the hose end into the dirty water
or drive it in the drain more than 15 cm. Ifit is
too long, cut it short.

e The end of the hose should not be bent, it
should not be stepped on and the hose must
not be pinched between the drain and the
machine.

e [fthe length of the hose is too short, use it
by adding an original extension hose. Length
of the hose may not be longer than 3.2 m.

To avoid water leak failures, the connection
between the extension hose and the drain
hose of the product must be fitted well with an

appropriate clamp as not to come off and leak.

Adjusting the feet

A\ Inorder to ensure that the product operates
more silent and vibration-free, it must stand
level and balanced on its feet. Balance the
machine by adjusting the feet. Otherwise, the
product may move from its place and cause
crushing and vibration problems.

—_

Loosen the lock nuts on the feet by hand.

2. Adjust the feet until the product stands level
and balanced.

3. Tighten all lock nuts again by hand.

)
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Do not use any tools to loosen the lock nuts.

Otherwise, they will get damaged.

Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet

protected by a fuse complying with the values in

the "Technical specifications" table. Our company
shall not be liable for any damages that will arise
when the product is used without grounding in
accordance with the local regulations.

e Connection must comply with national
regulations.

e Power cable plug must be within easy reach
after installation.

e The voltage and allowed fuse or breaker
protection are specified in the “Technical
specifications” section. If the current value of
the fuse or breaker in the house is less than 16
Amps, have a qualified electrician install a 16

Amp fuse.

e The specified voltage must be equal to your
mains voltage.

e Do not make connections via extension cables
or multi-plugs.

B Damaged power cables must be replaced by
the Authorized Service Agents.

First use

Before starting to use the product, make sure

that all preparations are made in accordance

with the instructions in sections "Important safety

instructions" and "Installation".

To prepare the product for washing laundry, perform

first operation in Drum Cleaning programme. If

your machine is not featured with Drum Cleaning

programme, use Cottons-90 programme and

select Additional Water or Extra Rinse auxiliary

functions as well. Before starting the programme,

put max. 100 g of powder anti-imescale into the

main wash detergent compartment (compartment

nr. ll). If the anti-imescale is in tablet form, put only

one tablet into compartment nr. Il. Dry the inside

of the bellow with a clean piece of cloth after the

programme has come to an end.

C Use an anti-limescale suitable for the washing
machines.
Some water might have remained in the
product due to the quality control processes
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in the production. It is not harmful for the
product.
Disposing of packaging material
Packaging materials are dangerous to children.
Keep packaging materials in a safe place away
from reach of the children.
Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials. Dispose of
them properly and sort in accordance with recycled
waste instructions. Do not dispose of them with
normal domestic waste.
Transportation of the product
Unplug the product before transporting it. Remove
water drain and water supply connections. Drain
the remaining water in the product completely;
see, "Draining remaining water and cleaning the
pump filter". Install transportation safety bolts
in the reverse order of removal procedure; see,
"Removing the transportation locks".
Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!
Disposing of the old product
Dispose of the old product in an environmentally
friendly manner.
Refer to your local dealer or solid waste collection
centre in your area to learn how to dispose of your
product.
For children's safety, cut the power cable and break
the locking mechanism of the loading door so
that it will be nonfunctional before disposing of the
product.

3 Preparation

Things to be done for energy saving

Following information will help you use the product

|n an ecological and energy-efficient manner.
Operate the product in the highest capacity
allowed by the programme you have selected,
but do not overload; see, "Programme and
consumption table".

e  Always follow the instructions on the detergent
packaging.

e Wash slightly soiled laundry at low
temperatures.

e Use faster programmes for small quantities of
lightly soiled laundry.

e Do not use prewash and high temperatures for
laundry that is not heavily soiled or stained.

e [fyou plan to dry your laundry in a dryer, select
the highest spin speed recommended during
washing process.

e Do not use detergent in excess of the amount
recommended on the detergent package.

Sorting the laundry

e Sort laundry according to type of fabric, colour,
and degree of soiling and allowable water
temperature.

e Always obey the instructions given on the
garment tags.

Preparing laundry for washing

e | aundry items with metal attachments such as,
underwired bras, belt buckles or metal buttons
will damage the machine. Remove the metal
pieces or wash the clothes by putting them in a
laundry bag or pillow case.

e Take out all substances in the pockets such as
coins, pens and paper clips, and turn pockets
inside out and brush. Such objects may
damage the product or cause noise problem.

e Put small size clothes such as infant's socks
and nylon stockings in a laundry bag or pillow
case.

e  Place curtains in without compressing them.
Remove curtain attachment items.

e Fasten zippers, sew loose buttons and mend
rips and tears.

e Wash “machine washable” or “hand washable”
labeled products only with an appropriate
programme.

e Do not wash colours and whites together. New,
dark coloured cottons release a lot of dye.
Wash them separately.

e Tough stains must be treated properly before
washing. If unsure, check with a dry cleaner.

e Use only dyes/colour changers and limescale
removers suitable for machine wash. Always
follow the instructions on the package.

e Wash trousers and delicate laundry turned
inside out.

e Keep laundry items made of Angora wool in
the freezer for a few hours before washing. This
will reduce pilling.

e | aundry that are subjected to materials such
as flour, lime dust, milk powder, etc. intensely
must be shaken off before placing into the
machine. Such dusts and powders on the
laundry may build up on the inner parts of the
machine in time and can cause damage.

Correct load capacity

The maximum load capacity depends on the type

of laundry, the degree of soiling and the washing

programme desired.

The machine automatically adjusts the amount of
water according to the weight of the loaded laundry.
Follow the information in the “Programme
and consumption table”. When overloaded,
machine's washing performance will drop.
Moreover, noise and vibration problems may

occur.

Loadlng the laundry
Open the loading door.

e Place laundry items loosely into the machine.

e Push the loading door to close until you hear a
locking sound. Ensure that no items are caught
in the door.

C The loading door is locked while a programme
is running. The door can only be opened a
while after the programme comes to an end.

In case of misplacing the laundry, noise and
vibration problems may occur in the machine.
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Using detergent and softener
Detergent Drawer

The detergent drawer is composed of three
compartments:

- (l) for prewash

- (I) for main wash

— (Illy for softener

— (%) in addition, there is siphon piece in the softener
compartment.

i Tt
\

C The detergent dispenser may be in two
different types according to the model of your
machine as seen above.

Detergent, softener and other cleaning

agents
Add detergent and softener before starting the
washing programme.

e Never open the detergent drawer while the
washing programme is running!

e When using a programme without prewash,
do not put any detergent into the prewash
compartment (compartment nr. |).

e Inaprogramme with prewash, do not put
liquid detergent into the prewash compartment
(compartment nr. I).

e Do not select a programme with prewash if you
are using a detergent bag or dispensing ball.
Place the detergent bag or the dispensing ball
directly among the laundry in the machine.

e Ifyou are using liquid detergent, do not forget
to place the liquid detergent cup into the main
wash compartment (compartment nr. ).

Choosing the detergent type

The type of detergent to be used depends on the

type and colour of the fabric.

Use different detergents for coloured and white
laundry.

e Wash your delicate clothes only with special
detergents (liquid detergent, wool shampoo,
etc.) used solely for delicate clothes.

e When washing dark coloured clothes and
quilts, it is recommended to use liquid
detergent.

e \Wash woolens with special detergent made
specifically for woolens.

A\ Use only detergents manufactured specifically
for washing machines.

% Do not use soap powder.

justing detergent amount

The amount of washing detergent to be used

depends on the amount of laundry, the degree

of soiling and water hardness. Read the

manufacturer's instructions on the detergent

package carefully and follow the dosage values.
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e Do not use amounts exceeding the dosage
quantities recommended on the detergent
package to avoid problems of excessive
foam, poor rinsing, financial savings and finally,
environmental protection.

e Use lesser detergent for small amounts or
lightly soiled clothes.

e Use concentrated detergents in the
recommended dosage.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of

the detergent drawer.

e Use the dosages recommended on the
package.

e Do not exceed the (>max<) level marking in the
softener compartment.

e [fthe softener has lost its fluidity, dilute it with
water before putting it in the detergent drawer.

Using liquid detergents

If the product contains a liquid detergent cup:

e Make sure that you have placed the liquid
detergent cup in compartment nr. “ll".

e  Use the detergent manufacturer's measuring
cup and follow the instructions on the package.

e Use the dosages recommended on the
package.

e [fthe liquid detergent has lost its fluidity, dilute it
with water before putting in the detergent cup.

If the product does not contain a liquid
detergent cup:
Do not use liquid detergent for the prewash in a
programme with prewash.
e  Use the detergent manufacturer's measuring
cup and follow the instructions on the package.
e |iquid detergent stains your clothes when used
with Delayed Start function. If you are going
to use the Delayed Start function, do not use
liquid detergent.
Using gel and tablet detergent
When using tablet, gel, etc. detergents, read
the manufacturer's instructions on the detergent
package carefully and follow the dosage values. If
there is not any instruction on the package, apply
the following.
If the gel detergent thickness is fluidal and
your machine does not contain a special liquid
detergent cup, put the gel detergent into the
main wash detergent compartment during first
water intake. If your machine contains a liquid
detergent cup, fill the detergent into this cup
before starting the programme.
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If the gel detergent thickness is not fluidal or in
the shape of capsule liquid tablet, put it directly
into the drum before washing.

Put tablet detergents into the main wash
compartment (compartment nr. Il) or directly
into the drum before washing.

Tablet detergents may leave residues in the
detergent compartment. If you encounter such
a case, place the tablet detergent between the
laundry, close to the lower part of the drum in
future washings.

Use the tablet or gel detergent without
selecting the prewash function.

Usmg starch

Add liquid starch, powder starch or the dyestuff
into the softener compartment as instructed on
the package.

Do not use softener and starch together in a
washing cycle.

Wipe the inside of the machine with a damp
and clean cloth after using starch.

Usmg bleaches

Select a programme with prewash and add
the bleaching agent at the beginning of the
prewash. Do not put detergent in the prewash
compartment. As an alternative application,
select a programme with extra rinse and add
the bleaching agent while the machine is taking
water from the detergent compartment during
first rinsing step.

Do not use bleaching agent and detergent by
mixing them.

Use just a little amount (approx. 50 ml) of
bleaching agent and rinse the clothes very
well as it causes skin irritation. Do not pour the
bleaching agent onto the clothes and do not
use it for coloured clothes.

When using oxygen based bleaches,

follow the instructions on the package and
select a programme that washes at a lower
temperature.

Oxygen based bleaches can be used together
with detergents; however, if its thickness is

not the same with the detergent, put the
detergent first into the compartment nr. "I

in the detergent drawer and wait until the
detergent flows while the machine is taking in
water. Add the bleaching agent from the same
compartment while the machine is still taking in
water.

Using limescale remover

When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

Always follow instructions on the package.
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Tips for efficient washing

Clothes
Light colours and Delicates/
whites Colors Dark colors Woolens/Silks
(Recommended (Recommended (Recommended (Recommended

temperature range
based on soiling level:
40-90C)

temperature range based
on soiling level: cold-40C)

temperature range
based on soiling
level: cold-40C)

temperature range
based on soiling
level: cold-30C)

Soiling Level

Heavily Soiled

(difficult stains

It may be necessary
1o pre-treat the
stains of perform
prewash. Powder
and liquid detergents
recommended

for whites can be
used at dosages
recommended for

Powder and

liquid detergents
recommended for
colours can be used at
dosages recommended
for heavily soiled clothes.
It is recommended to use

Liquid detergents
suitable for
colours and dark
colours can be
used at dosages

Prefer liquid
detergents
produced for
delicate clothes.
Woollen and silk

such as grass,
coffee frugits and | heavily soiled clothes. powder detergents to recommended clothes must
; It is recommended to clean clay and soil stains for heavily solled be washed with
blood.) Use bowder deteraents | @nd the stains thatare | -y o Y special woollen
o clgan clay and goil sensitive to bleaches. ' detergents.
stains and t>k/1e stains Use detergents without
that are sensitive to bleach.
bleaches.
oy Prefer liquid
Powder and Liquid detergents
. Powder and iy : detergents
Normally Soiled | i~ liquid detergents suitable for
y liquid detergents recommended for colours and dark prociuiced for

(For example,
stains caused by

recommended for
whites can be used at
dosages recommended

colours can be used at
dosages recommended
for normally soiled

colours can be
used at dosages
recommended

delicate clothes.
Woollen and silk
clothes must

body on collars i i
vt cuffs) ggtrpgsma"y solled clothes. Use detergents | for normally soiled ts)eev(\:/%?r\)vego\mgtnh
: without bleach. clothes. dp
etergents.
Powder and Liquid detergents ggetz;err lfle%Ltjlsd
Powder and liquid detergents suitable for rodugced for
Lightly Soiled | liquid detergents recommended for colours and dark gelicate clothes

(No visible stains
exist.)

recommended for
whites can be used at
dosages recommended
for lightly soiled clothes.

colours can be used at
dosages recommended
for lightly soiled clothes.
Use detergents without
bleach.

colours can be
used at dosages
recommended
for lightly soiled
clothes.

Woollen and silk
clothes must

be washed with
special woollen
detergents.
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4 Operating the product
Control panel

1 2 3

J
=
|

| J

6 7 8
1 - Spin Speed Adjustment button 5 - On / Off button
2 - Display 6 - Delayed Start buttons (+ / -)
3 - Temperature Adjustment button 7 - Auxiliary Function buttons
4 - Programme Selection knob 8 - Start / Pause / Cancel button
Display symbols . .
play g g b Preparing the machine

Make sure that the hoses are connected tightly.
Plug in your machine. Turn the tap on completely.
Place the laundry in the machine. Add detergent
and fabric softener.
Programme selection
1. Select the programme suitable for the type,
quantity and soiling degree of the laundry
in accordance with the "Programme and
golnsumption table" and the temperature table
elow.

—» QO

- T88:38c 8

B X (I TTinds

,] D €= — - Heavily soiled white cottons and linens.
l v ! 90C (coffee table covers, tableclothes,
f e | towels, bed shests, etc.)
a - Spin Speed indicator Normally soiled, coloured, fade proof
b - Temperature indicator 60°C cottons or synthetic clothes (shirt,
C - Spin symbol nightgown, pajamas, etc.) and lightly
d - Temperature symbol soiled white linens (underwear, etc.)
e - Remaining Time and Delayed Start - - . .
indioa{olr gl v 40°C— Blended laundry including delicate
f Programme Indicator symbols (Prewash / 30C- |textile (veil curtains, etc.), synthetics and
Main Wash / Rinse / Softener / Spin) Cold _|woolens.
% Ece%r;%rgysfgrrp S;Awbol 2. Select the desired programme with the
i Door Locked symbol Programme Selection button.
j Start symbol C Programmes are limited with the highest spin
K Pause symbol speed appropriate for that particular type of
| Auxiliary Function symbols fabric. . .
m No Water symbol C When selecting a programme, always consider

the type of fabric, colour, degree of soiling and

9| EN




permissible water temperature.

C Always select the lowest required temperature.
Higher temperature means higher power
consumption.

C For further programme details, see
"Programme and consumption table".

Main programmes

Depending on the type of fabric, use the following

main programmes.

e Cottons

Use this programme for your cotton laundry (such

as bed sheets, duvet and pillowcase sets, towels,

bathrobes, underwear, etc.). Your laundry will be
washed with vigorous washing action for a longer
washing cycle.

¢ Synthetics

Use this programme to wash your synthetic

clothes (shirts, blouses, synthetic/cotton blends,

etc.). It washes with a gentle action and has a

shorter washing cycle compared to the Cottons

programme.

For curtains and tulle, use the Synthetic 40°C

programme with prewash and anti-creasing

functions selected. As their meshed texture causes
excessive foaming, wash the veils/tulle by putting
little amount of detergent into the main wash
compartment. Do not put detergent in the prewash
compartment.

e Woollens

Use this programme to wash your woolen clothes.

Select the appropriate temperature complying with

the tags of your clothes. Use appropriate detergents

for woolens.

Additional programmes

For special cases, additional programmes are

available in the machine.

Additional programmes may differ according to
the model of the machine.

e Cotton Economic

You may wash your normally soiled durable cotton

and linen laundry in this programme with the highest

energy and water saving compared to all other
wash programmes suitable for cottons. Actual
water temperature may differ from the declared
cycle temperature. Programme duration may
automatically be shortened during later stages of

the programme if you wash less amount (e.g. 2

capacity or less) of laundry. In this case energy and

water consumption will be further decreased giving
you the opportunity for a more economical wash.

This feature is available for certain models having

remaining time display.

¢ Hygiene

Use this programme to wash baby laundry, and the

laundry that belongs to allergic persons. Longer

heating time and an additional rinsing step provide a

higher level of hygiene.

* Hand wash

Use this programme to wash your woolen/delicate

clothes that bear “not machine- washable” tags and

for which hand wash is recommended. It washes

laundry with a very gentle washing action to not to
damage clothes.

e Mini

Use this programme to wash your lightly soiled
cotton clothes in a short time.

e Mini 14

Use this programme to wash your little amount of
lightly soiled cotton clothes in a short time.

e Darkcare

Use this programme to wash your dark coloured
laundry or the laundry that you do not want it get
faded. Washing is performed with little mechanic
action and at low temperatures. It is recommended
to use liquid detergent or woolen shampoo for dark
coloured laundry.

¢ Intensive

You can wash your durable and heavily soiled
clothes on this program. In this program, your
clothes will be washed for a longer time and

an extra rinse cycle will be made compared to
the “Cottons” program. You can use it for your
heavily soiled clothes that you wish to be rinsed
gently.

e Lingerie

Use this programme to wash delicates such as

underwears. If there is little amount of laundry, use a

laundry net.

C Enclasp and button the clothes, and zip up.
Washing is made at low temperatures and with
less mechanical movements.

Better rinsing results are obtained thanks to the
additional rinsing.

¢ Freshen Up

Use this programme to remove the odour on the

laundry that are worn only for once and do not

contain any stains or dirt.

e Eco Clean

Use this programme, which is much more sensitive

to environment and natural resources, to wash your

lightly soiled and unstained cotton laundry (max. 3.5

kg) in a short time and economically.

It is recommended to use liquid detergent or
gel washing detergent.

e Self Clean

Use this programme regularly (once in every 1-2

months) to clean the drum and provide the required

hygiene. Run the programme without any laundry
in the machine. To obtain better results, put powder
limescale remover for washing machines into the
detergent compartment Il. When the programme is
over, leave the loading door ajar so that the inside of
the machine gets dry.

This is not a washing programme. It is a

maintenance programme.

Do not run the programme when there is

something in the machine. If you try to do so,

the machine detects that there is a load inside

and aborts the programme.

Special programmes

For specific applications, select any of the following

programmes.
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¢ Rinse
Use this programme when you want to rinse or
starch separately.
¢ Spin + Drain
Use this programme to apply an additional spin
cycle for your laundry or to drain the water in the
machine.
Before selecting this programme, select the
desired spin speed and press Start / Pause /
Cancel button. The machine will spin the laundry
with the set spin speed and drain the water
coming out of them.
If you wish to drain only the water without
spinning your laundry, select the Pump+Spin
programme and then select the No Spin function
with the help of Spin Speed Adjustment button.
Press Start / Pause / Cancel button.
? Use a lower spin speed for delicate laundries.
emperature selection
Whenever a new programme is selected,
the maximum temperature for the selected
programme appears on the temperature indicator.
To decrease the temperature, press the
Temperature Adjustment button. Temperature
decreases with increments of 10° and finally, “-”
symbol indicating the cold wash option appears
on the display.
If you scroll to cold wash option and press
Temperature Adjustment button again, the
recommended temperature for the selected
programme appears on the display. Press
the Temperature Adjustment button again to
decrease the temperature.
Economy symbol
Indicates the programmes and temperatures that
provide energy savings.
Economy symbol can not be selected in
Intensive and Hygiene programmes since
washing is performed in long times and
at high temperatures in order to provide
hygiene. Similarly, Economy symbol can not
be selected in Baby, Refresh, Drum Cleaning,
Spin and Rinse programmes as well.
Spin speed selection
Whenever a new programme is selected, the
recommended spin speed of the selected
programme is displayed on the spin speed
indicator.
To decrease the spin speed, press the Spin
Speed Adjustment button. Spin speed decreases
gradually. Then, depending on the model of the
product, "Rinse Hold" and "No Spin" options
appear on the display. See "Auxiliary function
selection” section for explanations of these
options.
C Rinse Hold option is indicated with “Ier”
symbol and No Spin option is indicated with “
=="symbol.
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Programme and consumption table

EN Auxiliary functions
|5
(e) =
| &g Selectable
Programme (°C) g % 3 i o2 temperature range
21818 | B |.|8|3]gl3 C
S1S|2 | &l8l=|2|&|2
. 5 | D= . x|l o9 o
s|s|es| 3 |g|58|2|zg|2
S| = |82 = |a|ola|<|x
Cottons 90 | 6 | 652101600 e | e | e | e [ @ 90-Cold
Cottons 60 | 6 | 63 [1.40 (1600 e [ e | @ | o | @ 90-Cold
Cottons 40 | 6 | 63 | 0.80 | 1600 | o | e o | o 90-Cold
Intensive 60 | 6 | 60 | 1.40 [ 1600 e | e 60-40
Hygiene 90 | 6 | 60 | 2.00 | 1600 * ° 90-30
Cotton Economic 60| 6 | 42 | 0.83 [ 1600 ° 60-Cold
Cotton Economic 60| 3 | 37 | 0.73 [ 1600 ° 60-Cold
Cotton Economic 40| 3 | 37 | 0.64 | 1600 ° 60-Cold
Cotton Economic 40 | 6 | 54 | 0.70 | 1600 ° 60-Cold
Synthetics 60 | 3 | 45 [1.09 1200 e [ e | o | o | @ 60-Cold
Synthetics 40 | 3 | 45104511200 e | @ | @ | @ [ @ 60-Cold
Eco Clean 20 | 35| 35 [ 0.16 | 1600 ° 20
Lingerie 30 | 1 42 | 0.20 [ 1200 ° 30-Cold
Mini 14 30| 2 | 35| 0.10 | 1400 ° ° 30-Cold
Mini 90 | 6 | 60 | 1.80 [ 1400 o ° 90-Cold
Mini 60 | 6 | 60 | 1.00 | 1400 ° ° 90-Cold
Mini 30 | 6 | 70 [ 0.20 | 1400 o ° 90-Cold
oollens 40 | 1.5 | 42 | 0.20 | 1200 o ° 40-Cold
Hand wash 30 | 1 30 | 0.15 [ 1200 30-Cold
Darkcare 40 | 83 | 65 | 0.55 [ 1200 * ° 40-Cold
Self Clean 70| - |90 | 1.70 | 800 * 70
Freshen Up - 2 | 20 | 0.038 [ 1200 ° -
e : Selectable

*: Automatically selected, no canceling.
** 1 Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

= If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum

spin speed.

- : See the programme description for maximum load.

The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.
Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness

and temperature, ambient temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and

spin speed, and changes in electric voltage.
You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is
normal that small differences may occur between the time shown on the display and the real washing

time.
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Auxiliary function selection
Select the desired auxiliary functions before starting
the programme. Furthermore, you may also select
or cancel auxiliary functions that are suitable to the
running programme by pressing the Start / Pause
/ Cancel button when the machine is operating.
For this, the machine must be in a step before the
auxiliary function you are going to select or cancel.
Depending on the programme, press a, b, ¢ or
d buttons to select the desired auxiliary function.
Symbol of the selected auxiliary function appears on
the display.
Some functions cannot be selected together.
If a second auxiliary function conflicting with
the first one is selected before starting the
machine, the function selected first will be
canceled and the second auxiliary function
selection will remain active. For example,
if you want to select Quick Wash after you
have selected the Prewash, Prewash will be
canceled and Quick Wash will remain active.
C Anauxiliary function that is not compatible
with the programme cannot be selected. (See
"Programme and consumption table")
C Auxiliary Function buttons may vary according

to the model of the machine.
° Prewash
A Prewash is only worthwhile for heavily soiled
laundry. Not using the Prewash will save energy,
water, detergent and time.
F1 appears on the display when you select this
function (a).
¢ Quick Wash
This function can be used in Cottons and Synthetics
programmes. It decreases the washing times and
also the number of rinsing steps for lightly soiled
laundry.
F2 appears on the display when you select this
function (b).
When you select this function, load your
machine with half of the maximum laundry
specified in the programme table.
* Rinse Plus
This function enables the machine to make another
rinsing in addition to the one already made after the
main wash. Thus, the risk for sensitive skins (babies,
allergic skins, etc.) to be effected by the minimal
detergent remnants on the laundry can be reduced.
F3 appears on the display when you select this
function (c).
¢ Anti-Creasing
This function creases the clothes lesser when they
are being washed. Drum movement is reduced and
spinning speed is limited to prevent creasing. In
addition, washing is done with a higher water level.
F4 appears on the display when you select this
function (d).
* Rinse Hold
If you are not going to unload your clothes
immediately after the programme completes, you
may use rinse hold function to keep your laundry
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in the final rinsing water in order to prevent them
from getting wrinkled when there is no water in the
machine. Press Start / Pause / Cancel button after
this process if you want to drain the water without
spinning your laundry. Programme will resume and
complete after draining the water.
If you want to spin the laundry held in water, adjust
the Spin Speed and press Start / Pause / Cancel
button.
The programme resumes. Water is drained, laundry
is spun and the programme is completed.
e Soaking
The Soaking auxiliary function ensures better
removal of stains ingrained into the clothes by
holding them in the detergent water prior to startup
of the programme.
Time display
Remaining time to complete the programme
appears on the display while the programme is
running. Tim is displayed as “01:30” in hours and
minutes format.
C Programme time may differ from the values
in the "Programme and consumption
table" depending on the water pressure,
water hardness and temperature, ambient
temperature, amount and the type of laundry,
auxiliary functions selected and the changes at
the mains voltage.
Delayed start
With the Delayed Start function the startup of
the programme may be delayed up to 24 hours.
Delayed start time can be increased by increments
of 30 minutes.
Do not use liquid detergents when you set
Delayed Start! There is the risk of staining of the
clothes.
Open the loading door, place the laundry and put
detergent, etc. Select the washing programme,
temperature, spin speed and, if required, the
auxiliary functions. Set the desired delayed start
time by pressing the Delayed Start + or - buttons.
Delayed Start symbol flashes. Press Start / Pause
/ Cancel button. Delayed start countdown starts.
Delayed Start symbol illuminates steadily. Start
symbol appears. “:” sign in the middle of the
delayed start time on the display starts flashing.
Additional laundry may be loaded during
the delayed start period. At the end of the
countdown, Delayed Start symbol disappears,
washing cycle starts and the time of the
selected programme appears on the display.

Changing the delayed start period

If you want to change the time during countdown:
Press Start / Pause / Cancel button. “:” sign in the
middle of the delayed start time on the display stops
flashing. Pause symbol appears. Delayed Start
symbol flashes. Start symbol disappears. Set the
desired delayed start time by pressing the Delayed
Start + or - buttons. Press Start / Pause / Cancel
button. Delayed Start symbol illuminates steadily.
Pause symbol disappears. Start symbol appears.

“” sign in the middle of the delayed start time on the
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display starts flashing.
Canceling the Delayed Start function
If you want to cancel the delayed start countdown
and start the programme immediately:
Press Start / Pause / Cancel button. “” sign in the
middle of the delayed start time on the display stops
flashing. Start symbol disappears. Pause symbol
and Delayed Start symbol flashes. Decrease the
delayed start time by pressing the Delayed Start
- button. Programme duration appears after 30
minutes. Press Start / Pause / Cancel button to
start the programme.
Starting the programme
Press Start / Pause / Cancel button to start the
programme. Start symbol showing the startup of
the programme will turn on. Loading door is locked
and Door Locked symbol appears on the display.
The symbol of the step from which the programme
has started appears on the display (Prewash, Main
Wash, Rinse, Softener and Spin).
Progress of programme
Progress of a running programme is indicated on
the display with a set of symbols.
Relevant symbol appears on the display at
the beginning of each programme step and all
symbols remain lit at the end of the programmme.
The farthermost right symbol indicates the current
programme step.
Prewash
If the Prewash auxiliary function is selected,
Prewash symbol appears on the display indicating
that the prewash step has started.
Main Wash
Main Wash symbol indicating that the main wash
step has started appears on the display.
Rinse
Rinse symbol indicating that the rinsing step has
started appears on the display.
Softener
Softener symbol indicating that the softener step
has started appears on the display.
Spin
Appears at the beginning of the final spin step
and remains lit during Spin and Pump special
programmes.
If the machine does not pass to the spinning
step, Rinse Hold function might be active or the
automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the machine.
Loading door lock
There is a locking system on the loading door of the
machine that prevents opening of the door in cases
when the water level is unsuitable.
Door Locked symbol appears when the loading
door is locked. This symbol will flash until the
loading door becomes ready to open when
programme completes or the machine is paused.
Do not force to open the loading door in this step.
Symbol disappears when the door is ready to
open. You can open the door when the symbol
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disappears.

Changing the selections after
programme has started

Switching the machine to pause mode

Press the Start / Pause / Cancel button to switch
the machine to pause mode. Pause symbol
appears on the display indicating that the machine
is paused. Start symbol disappears.

Changing the speed and temperature

settings for auxiliary functions

Depending on the step the programme has
reached, you may cancel or activate the auxiliary
functions; see, "Auxiliary function selection".

You may also change the speed and temperature
settings; see, "Spin speed selection" and
"Temperature selection”.

Adding or taking out laundry

Press the Start / Pause / Cancel button to switch
the machine to pause mode. The programme
follow-up light of the relevant step during which the
machine was switched into the pause mode will

flash. Wait until the Loading Door can be opened.
Open the Loading Door and add or take out the
laundry. Close the Loading Door. Make changes in
auxiliary functions, temperature and speed settings
if necessary. Press Start / Pause / Cancel button to
start the machine.

The loading door will not open if the water

temperature in the machine is high or the water

level is above the door opening.

Child Lock

Use Child Lock function to prevent children from
tampering with the machine. Thus you can avoid
any changes in a running programme.
You can switch on and off the machine with
On / Off button when the Child Lock is active.
When you switch on the machine again,
programme will resume from where it has
stopped.
To activate the Child Lock:
Press and hold 2™ and 4" Auxiliary Function buttons
for 3 seconds. “Con” appears on the display.
C Same phrase will appear on the display if you
press any button when Child Lock is enabled.
To deactivate the Child Lock:
Press and hold 2™ and 4™ Auxiliary Function buttons
for 3 seconds. “COFF” appears on the display.
Do not forget to disable the child lock at the
end of the programme if it was enabled before.
Otherwise, machine will not allow to select a
new programme.
Canceling the programme
Press and hold Start / Pause / Cancel button for 3
seconds. Start symbol flashes. Symbol of the step
at which the programme was cancelled remains lit.
"END" appears on the display and the programme
is cancelled.
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C Ifyou want to open the loading door after you
have cancelled the programsnme but it is not
possible to open the loading door since the
water level in the machine is above the loading
door opening, then turn the Programme
Selection knob to Pump+Spin programme and
discharge the water in the machine.

Machine is in Rinse Hold mode

Spin symbol flashes and Pause symbol illuminates

when the machine is in Rinse Hold mode.

If you want to spin your laundry when the machine

is in this mode:

Adijust the spin speed and press Start / Pause /

Cancel button. Pause symbol disappears and Start

symbol appears. Programme resumes, discharges

the water and spins the laundry.

If you only want to drain the water without spinning:

Just press Start / Pause / Cancel button. Pause

symbol disappears. Start symbol appears.

Programme resumes and discharges the water only.

End of programme

“End” appears on the display at the end of the

programme. Symbols of the programme steps

remain lit. Auxiliary function, spin speed and
temperature that were selected at the beginning of
the programme remain selected.

5 Maintenance and cleaning

Service life of the product extends and frequently
faced problems decrease if cleaned at regular
intervals.

Cleaning the detergent drawer

Clean the detergent drawer at regular intervals
(every 4-5 washing cycles) as shown below in order
to prevent accumulation of powder detergent in

¥

Press the dotted point on the siphon in the softener
compartment and pull towards you until the
compartment is removed from the machine.
If more than normal amount of water and
softener mixture starts to gather in the softener
compartment, the siphon must be cleaned.
Wash the detergent drawer and the siphon with
plenty of lukewarm water in a washbasin. Wear
protective gloves or use an appropriate brush to
avoid touching of the residues in the drawer with
your skin when cleaning. Insert the drawer back
into its place after cleaning and make sure that it is
seated well.
Cleaning the water intake filters
There is afilter at the end of each water intake valve
at the rear of the machine and also at the end of
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each water intake hose where they are connected
to the tap. These filters prevent foreign substances
and dirt in the water to enter the washing machine.
Filters should be cleaned as they do get dirty.

Close the taps. Remove the nuts of the water intake
hoses to access the filters on the water intake
valves. Clean them with an appropriate brush. If the
filters are too dirty, take them out by means of pliers
and clean them. Take out the filters on the flat ends
of the water intake hoses together with the gaskets
and clean thoroughly under running water. Replace
the gaskets and filters carefully in their places and
tighten the hose nuts by hand.

Dralnlng remaining water and

cleaning the pump filter

The filter system in your machine prevents solid

items such as buttons, coins and fabric fibers

clogging the pump impeller during discharge of
washing water. Thus, the water will be discharged
without any problem and the service life of the
pump will extend.

If the machine fails to drain water, the pump filter

is clogged. Filter must be cleaned whenever it

is clogged or in every 3 months. Water must be

drained off first to clean the pump filter.

In addition, prior to transporting the machine (eg.,

when moving to another house) and in case of

freezing of the water, water may have to be drained
completely.

A\ Foreign substances left in the pump filter may
damage your machine or may cause noise
problem.

In order to clean the dirty fitter and discharge the

water:

Unplug the machine to cut off the supply power.

A\ Temperature of the water inside the machine
may rise up to 90 °C. To avoid burning risk,
filter must be cleaned after the water in the
machine cools down.

Open the filter cap.

If the filter cap is composed of two pieces,
press the tab on the filter cap downwards and
pull the piece out towards yourself.
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If the filter cap is one piece, pull the cap from both
sides at the top to open.
You can remove the filter cover by slightly
pushing downwards with a thin plastic tipped
tool, through the gap above the filter cover. Do
not use metal tipped tools to remove the cover.
Some of our products have emergency draining
hose and some does not have. Follow the steps
below to discharge the water.
Discharging the water when the product has an
emergency draining hose:

Pull the emergency draining hose out from its seat
Place a large container at the end of the hose.
Drain the water into the container by pulling out the
plug at the end of the hose. When the container

is full, block the inlet of the hose by replacing the
plug. After the container is emptied, repeat the
above procedure to drain the water in the machine
completely. When draining of water is finished, close
the end by the plug again and fix the hose in its
place. Turn the pump filter to take it out.
Discharging the water when the product does not
have an emergency draining hose:

catch water from the filter. Loosen pump filter
(anticlockwise) until water starts to flow. Fill the
flowing water into the container you have placed in
front of the filter. Always keep a piece of cloth handy
to absorb any spilled water. When the water inside
the machine is finished, take out the filter completely
by turning it. Clean any residues inside the filter
as well as fibers, if any, around the pump impeller
region. Install the filter.
If your product has a water jet feature, be sure
to fit the filter into its housing in the pump.
Never force the filter while installing it into its
housing. Seat the filter into its place completely.
Otherwise, water may leak from the filter cap.
If the filter cap is composed of two pieces, close the
filter cap by pressing on the tab. If it is one piece,
seat the tabs in the lower part into their places first,
and then press the upper part to close.
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6 Technical specifications

Models WNF 6441 AE20 | WNF 6461 AE20 | WNF 6401 WE20
Maximum dry laundry capacity (kg) 6 6 6
Height (cm) 84 84 84
Width (cm) 60 60 60
Depth (cm) 51 51 51
Net weight (4 kg.) 69 69 63
Electrical input (V/Hz) 230V / 50Hz

Total current (A) 10 10 10
Total power (W) 2200

Spin speed (rpm max.) 1400 1600 1000
Stand-by mode power (W) 1.40 1.40 1.40
Off-mode power (W) 0.20 0.20 0.20

Figures in this manual are schematic and may not match the product exactly.

Values stated on the product labels or in the documentation accompanying it are obtained in
laboratory conditions in accordance with the relevant standards. Depending on operational and
environmental conditions of the product, these values may vary.

g Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.

This appliance’s packaging material is recyclable. Help recycle it and protect the
environment by dropping it off in the municipal receptacles provided for this purpose. Your
appliance also contains a great amount of recyclable material. It is marked with this label
to indicate the used appliances that should not be mixed with other waste. This way, the
appliance recycling organised by your manufacturer will be done under the best possible
conditions, in compliance with European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical and
Electronic Equipment. Contact your town hall or your retailer for the used appliance
collection points closest to your home. We thank you doing your part to protect the
environment.
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7 Troubleshooting

e \Washing machine has switched to self protection mode due to a supply problem (line voltage,
water pressure, etc.). >>> Press and hold Start / Pause button for 3 seconds to reset the
machine to factory settings. (See "Canceling the programme")

e Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the
production. >>> This is not a failure; water is not harmful to the machine.

Machine might be standing unbalanced. >>> Adjust the feet to level the machine.

A hard substance might have entered into the pump filter. >>> Clean the pump filter.
Transportation safety bolts are not removed. >>> Remove the transportation safety bolts.
Laundry quantity in the machine might be too little. >>> Add more laundry to the machine.
Machine might be overloaded with laundry. >>> Take out some of the laundry from the machine
or distribute the load by hand to balance it homogenously in the machine.

e Machine might be leaning on a rigid item. >>> Make sure that the machine is not leaning on
anything.

e Machine might have stopped temporarily due to low voltage. >>> It will resume running when the
voltage restores to the normal level.

e Timer may stop during water intake. >>> Timer indicator will not countdown until the machine
takes in adequate amount of water. The machine will wait until there is sufficient amount of water
to avoid poor washing results due to lack of water. Timer indicator will resume countdown after
this.

e Timer may stop during heating step. >>> Timer indicator will not countdown until the machine
reaches the selected temperature.

e Timer may stop during spinning step. >>> Automatic unbalanced load detection system might be
activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the drum.

C Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum
to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry should be
rearranged and re-spun.

e Too much detergent is used. >>> Mix 1 tablespoonful softener and ¥z | water and pour into the
main wash compartment of the detergent drawer.
Put detergent into the machine suitable for the programmes and maximum loads indicated in the
“Programme and consumption table”. When you use additional chemicals (stain removers, bleachs
and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of the programme

e Excessive foam might have occurred and automatic foam absorption system might have been
activated due to too much detergent usage. >>> Use recommended amount of detergent.

C Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum
to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry should be
rearranged and re-spun.

If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your
dealer or the Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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1 Banusi iHCTPYKUIii 3 TEXHIKN
6e3neku

Y uboMy po3aini MiICTATLCA IHCTPYKUIi 3 TEXHIKM
6e3nekn AnA 3axncTy Bif pU3KKIB TpaBMyBaHHA abo
3anofiAHHA ManHOBOI LWKOAW. HEBMKOHAHHA LMX
IHCTPYKLi BeAe A0 aHyMoBaHHA rapaHTil.
3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3nekun

e Llev npunaa He NpU3Ha4YeHnn AnA KOPUCTYBaHHA
ocobamu (3okpema AiTbMu) 3 RISUYHUMMU,
CEHCOPHVMM 1 PO3YMOBUMY MOPYLLEHHAMY,

a Takox ocobamu 6e3 BiANOBIAHMX HABUHOK
i AOCBIAY, AKLLIO BOHU He nepebyBatoTb nif
HarnAg4oM 0cobw, BiANOBIAANBbHOI 32 IXHIO
6Geaneky, abo AKa HaaacTb iM BiAMNOBIAHNN
IHCTPYKTaXX LIOJO eKcrinyarauii MaLvHu.

*  He BCTAHOBNIOWTE MALUMHY Ha MIAOTY, BKPUATY
KWUSIMMOM, iHaKLLe HeAOCTaTHA BEHTUNALIA
noBiTpA ni.u MAaLLUMHOK MOXE CMPUYUHUTIA
neperpiB eneKTpuYHUX aetaneil. Lie moxe
CTBOPUTY NPO6IEMU B pOBOTI MaLLMHW.

e He KOpUCTYWTECA MALLMHOLO, AKLLO MOLUKOOXKEHO
LLHYP >XMBEHHA abo LTencenbHy BUMKY.
3BepHITLCA 40 NpeacTaBHYKa aBTOPU30BaHOI
CEepBICHOI Cy>Kbu.

e [lopyuiTb KBanihikoBaHOMY €NEKTPUKY
NigKMIOYNTM NNaBKUA 3anobidkHUK Ha 16 amnep y
MiCLli BCTAHOBMEHHA MaLLUHW.

e VY pasi HecrnpaBHOCTI MaLUMHN 3a60POHAETHLCA
ii ekcrinyarauia 4O PEMOHTY NPeACTABHUKOM
aBTOPV30BaHOI CEPBICHOI CNY>HW. ICHYE pu3mnk
YPaXXeHHA eNEKTPUYHUM CTPyMOM!

e KOHCTPYyKLUiA npanbHOI MalmHu nepenbavae
NPOAOBXEHHA pobOTW y pasi BiAHOBMNEHHA
eneKTporocTavyaHHA NicnA Koro NopyLUEHHA.
AKLLO BM xo4eTe cKacyBaTu nporpamy, avs.
po3ain "CkacyBaHHA nporpamu”.

e [ligknoyiTe MalLKHY A0 3a3EeMIEHOI PO3ETKH,
3axvLLEeHOI NNaBk1UM 3anobiXKHNKOM BiAMOBIAHOI
€MHOCTI, BKa3aHoi B Tabnuui "TexHiuHi
xapaktepuctukn". O60B'A3KOBO AOPYYiTh
obnagHaHHA 3a3eMneHHA KeasichikoBaHOMY
eneKTpuKy. Hawa KomnaHia He Hece
BiANOBIJaNIbHOCTI 3a 36UTKM BHACNiA0K
BMKOPVCTaHHA MalunHn 63 3a3eMeHHsA
BiZiNOBIAHO A0 MICLUEBWUX HOPM i MpaBur.

e 3anuMBHUI | 3NIMBHWIA WWMAHMX 3aBX AN
MOBUHHI ByTW HAdINHO 3aKpinneHi Ta He MaTn
MOLLUKOIKEHb. IHaKLLe iCHYE PU3NK NPOTiIKaHHA
BOAMN.

®  He BiguiHANTe ABepuUATa ANA 3aBaHTaKEHHA
6inM3Hn N He BUAManTe hinbTp, AKLIO y 6apabaHi
€ BoAa. IHaKLle Moxe cTaTucA 3aTomneHHA, a
TaKOX iICHYE pU3NK TpaBMyBaHHA Bif rapA4oi
BOIMN.

e He HamaranTeca cuso BiAYMHUTIY 3a6MOKOBaHi
ABepuATa 3aBaHTaXKeHHA 6inuaHu. [iBepuAaTa
3aBaHTaXKeHHA BydyTb roTOBI A0 BiAYMHEHHA
yepes Kinbka XBUMWH NiCNA 3aBePLUEHHA LMKITY
npaHHA. Y pasi HaMaraHHA CUMOHO BiAYMHUTH
[ABepuATa AnA 3aBaHTaXXeHHA HiNMn3HM MOXXHa
MOLIKOAUTMN ABepLATa i MexaHi3M 3amka.

e AKWO MalMHa He BUKOPUCTOBYETLCA,
Bia'enHanTe i Big enekTpomepexi.

e He MuiTe MaLLMHy, CNIPAMOBYKOYM Ha HET NOTIK
BOoau! ICHYE pU3NK ypa>keHHA eNEeKTPUHHNM
cTpymom!

e He TopkainTeca WTencenbHOi BUKX BOIOrMMU
pykamu! He TArHiTb 3a LWHYP XXMBMEHHA, W06

Bif’eaHaTV Npunaz, Bif enekTpomepexi,
6epiTbCA TifIbKK 3a LTEeNncernbHy BUNKY!

o KopucTynTeca Tinbku 3acobamm onsa MuTTH,
KOHAMLIOHepamu 11 Jo6aBKaMu, NPU3HA4YEHNMN
cneuiasnibHO AnA NpanbHUX MaLUvH.

e [loTpumynTecs iHCTPYKLUIN, BKa3aHUX Ha
eTMKeTKax TKaHWH 1 ynakoBkax 3acobis AnA
MUTTA.

e [lig yac pobiT 3i BCTAHOBMEHHA, 0OCNYroByBaHHH,
YMNCTKM 1 PEMOHTY MaLLMHY cnif, 060B'A3KOBO
Bil’€AHATU Bifl €NEKTPOMEPEXi.

e Po60TK 3i BCTAHOBJIEHHA N PEMOHTY
MaLUUHW CNif, AOPYYaTN NPEACTaBHUKY
aBTOPW30BaHOI CePBICHOI CNY>K61. BUpOOHMK
He Hece BiAMoBiJasIbHOCTI 3a LWKOAY, 3anofiAHy
BHaCNiA0K BUKOHaHHA pobiT ocobamu, AKi Ha Le
He YyNMOBHOBa>KEHI.

BVIKOpVICTaHHFl 3a NpuU3Ha4YeHHAM
Lla mawmHa npusHadeHa ona nobyToBoro
3acTocyBaHHA. BoHa He npu3HayeHa anA
KOMepLiHOI ekcnnyaTaui Ta He NoBUHHA
BVIKOPVICTOBYBATUCA NM03a MeXxamu i
BUKOPWUCTaHHA 3a NPU3HAYEHHAM.

e MalumHy MOXXHa BUKOPUCTOBYBATY TiNbku AnsA
NpaHHA 1 ononickyBaHHA 6iNM3HKW 3 BiAMNOBIAHUM
MapKyBaHHAM.

*  BupobHVK He Hece BiANOBiAaNbHOCTI 3a
MOLUKOMXEHHA BHACHIAOK HenpasuibHOI
ekcnnyatauji abo TpaHCMopTyBaHHA.

Besneka piten

e EnekTtponobyTosi npunaam Hebeane4Hi aonAa
Aiten. He gonyckawTe fjiTein Ao MalwvHA Nig
yac i poboTun. He possonanTe im BTpyyatmca
B po60oTy mMalmHu. Kopuctynteca cyHKLiE
6rMoKyBaHHA Bif AiTen, Wob YHEMOXIIMBUTM
MOLUKOAXKEHHA MALLMHN LiTbMU.

e He 3abysanTte 3a4MHATY ABepUATa ANA
3aBaHTaXKeHHA BiNV3HW, KON BUXOAUTE 3
NPVIMILLEHHA, B AKOMY BCTAHOBIIEHO MaLLIVHY.

e  3bepiraviTe yci 3acobu AnA MUTTA 1 JO6ABKN y
6e3ne4HOMY 11 HeAOCAXHOMY AnA AiTen MicLi.

2 BcTaHoBneHHA

[lnA BCTAHOBNEHHA MALUVMHN 3BEPHITLCA A0
npeacTaBHUKA HaNbNMKH0i aBTOPU30BaHOI
cepBicHOi cny>6u. [InA 3a6e3neyeHHA roTOBHOCTI
MalLLVHW [0 eKcnyaTtauii, nepLu HiXX BUKNMKaTK
npeacTaBHUKA aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI CrTy>k6u,
nepesBipTe iHhopMaLlito B IHCTPYKLIi kopucTyBada i
nepekoHanTecs, WO CUCTEMU eNEKTPONOCTayYaHHA,
BOJAOMNPOBOAY Ta BOAOBIABEAEHHA BiANOBIAAOTb
BMMOram. AKLLO Lie He Tak, 3BepHITbCA [0
kBanichikoBaHoro cneujianicta N BOAOMNPOBIAHUKA ANA
BVMKOHAHHA HEOOXiaHMX POBIT.

C BignosigasibHicTb 3a NiATOTOBKY MicuA
pos3TallyBaHHA, MiAKMIOYEHHA A0
efleKTpoMepexi, BogonoctavyaHHA Ta
BOAOBIABEAEHHA Ha MiCLi Hece NokyneLpb.

B BcTaHoBReHHA i NiaKNiOYeHHA MaliMHU 1o
eNeKTpoMepeXxi Mae 3LiNCHIOBaTH NPeaCTaBHUK
aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI CNy>X6U. BUpOBHNK He
Hece BiAMnoBifanbHOCTI 3a LLKOAY, Lo MOXe 6yTu
3anogifHa BHACnNiAOK BUKOHaHHA pobiT ocobamu,
AKi Ha Lie He YNOBHOBAaXKEHI.

/A Tepen BCTaHOBMEHHAM Bi3yasibHO nepesipTe
BiACYTHICTb AeheKTiB Ha MaLLvHi. Y pasi
iX BUABNEHHA HE BCTAHOB/MIOWTE MaLLMHY.
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[MowwkoakeHi BUpobu CTaHOBNATbL 3arpo3y Balwii
6esneLli.

3abesneyTe BiACYTHICTb MEPErVHIB, 3aTUCKaHHA
abo 34aBMeHHA WNaHriB noaadi Ta 3nvBy BOAU
nif Yac nepeMilleHHA MaLllvHU Ha Micue nicnA
BCTaHOBEHHA ab0 YNCTKM.

Bu6|p micuA ANnA BCTaHOBJIEHHA

BcraHosntoiiTe malwvHy Ha TBepay nignory. He
BCTAHOBJIOWTE MALUMHY Ha KUTM i3 JOBMM
BOPCOM Y Ha NMoAi6HI MOBEPXHi.

3aranbHa Bara npasibHOi MaLlWHW /A CYLUMBHOTO
aBToMarTa (3 NOBHUM HaBaHTaXKEHHAM),
BCTaAHOBJIEHWNX OAMH Ha[, OOHUM, CTaHOBUTb
6nm3bko 180 Kr. BctaHoBNONTE MaLLMHY Ha
TBEpAy 1 piBHY NiANory, AKa Mae AOCTaTHIO
CMPOMOXHICTb BUTPUMYBATW HAaBaHTaXXEHHA!
He cTaBTe MalmnHy Ha LUHYP XXVBMEHHA.

He BcTaHoBMIOMTE MaLWMHY B MiCLIAX, Ae
Temneparypa Moxe onyckaTtuca Hmk4e 3a 0°C.
BcTaHoBntonTe malumHy Ha BiACTaHi
LLOHaMeHLLe 1 cM Bif, IHWMX MebniB.

BVIIJ,aﬂeHHFl naKyBaJibHUX KpiﬂﬂeHb

[nA BuaaneHHA nakyBanbHWUX KPiMfeHb HaxuniTb
MaluMHy Hasagd. 3HiMiTb NakyBasbHi KpinneHHA,
MOTATHYBLUN 32 CTPIYKY.

BupaneHHA TpaHCNOpPTyBaNbHUX KpinsieHb

A
A

He sHimanTe TpaHCMOpTyBasibHi KPINneHHA 4o
3HATTA NaKyBanbHUX KPinieHb.

Mepep, ekcnnyaTauieto MalMHY HEOOXiAHO 3HATW
3anobiKHi TPaHCMOPTyBarbHi 60NTK, iHaKLIe
MOXKHa MOLLKOANTM npunag.

3a nonomMoroto raikoBoro Krtoya ocnabre ycei
60nTH Tak, Wo6 BOHM BiNbHO obepTanumcA.
3HiMiTb 3an06i>XHI TPAHCMOPTYBasbHI 6onTN,
0b6epe>xkHO NnoBepTatoym ix.

BcTaHOBITb 3aryLUKM (3HAX04ATLCA B NaKeTi
pa3om 3 IHCTPYKLIEIO KOPUCTyBaYa) B OTBOPU Ha
3aHil CTiHLI.

’//
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36epexiTb 3anobixHi TpaHCNOPTyBasbHi

60N1TN B HaAiHOMY MicUi AnA NoaasbLLoro
BUKOPWCTaHHA, AKLLO 3rofoM AOBEAETHCA 3HOBY
TPaHCNOPTYBaTN MaLLNHY.

He 3pijicHionTe NepeBe3eHHA MaLunHK,

AKLLO 3anoBkHi TPaHCMOPTYBabHi 60NTH He
3akpinneHi HaailHo!

Migknto4yeHHA 4O CUCTEMM BOAONOCTa4aHHA

C

HeobxiaHui TUCK y CUCTEeMi BOAOMOCTAYaHHA
AnA poboTn MawmnHW Mae ctaHoBuTY Big 1 8o 10
6ap (0,1-10 MrMa). [Aina 3abe3neveHHA NnaBHOI
po60TM MaLMHN HEOHXiAHO, Wo6bM NOTIK BOAN

3 MOBHICTHO BiAKPUTOro KpaHy ctaHosme 10-80
NITPiB Ha XBUMMHY. AKLLO TUCK BOAN NEPEBULLYE
Ui HOpMK, BCTAHOBITb peayKUINHWA KnanaH.

AKLLO BY 36MpaeTecA BUKOPUCTOBYBATU MaLLHY
3 ABOMA BMYCKHUMW naTpybkamu AnA BoAn

AK MPUCTPIV 3 OAHUM BMYCKHUM NaTpyobKoM
(xonogHoi Boam), Ha naTpyboK rapAYoi Boaw chif,
BCTaHOBUTU 3armyLUKY, MePLU HiXX KOpUCTyBaTUCA
matumHoto. ([nA npunagis, Wo noctavaroTbeA 3
KOMMIEKTOM 3arnyLLOoK.)

AKLLO BY XO4eTe BUKOPUCTOBYBaTK 061aBa
BrYCKHi BOAAHI NaTpybKy MaLvHK, NigKMioYiTb

A

1

A

2.

3.

LUNaHr AnA rapAYoi BOAW, 3HABLUM 3aryLUKy Ta
npoknaaky 3 narpybka noaadi rapAyoi Boau.
(OnA npunagis, WO NocTavaloTbCA 3 KOMMNIEKTOM
3arnyLuoK.)

Mogerni 3 0OfHUM BrYCKHWM NaTpyGKOM ropavi
BOAV He CriA NiAKIIo4aTH A0 KpaHa rapA4ol
BOAM. Y LibOMY pasi MOXe CTaTUCA MOLUKOAXKEHHA
6inn3HK, abo MallMHa NepeKioYnTLCA Ha
3aXVICHUIA PEeXKMM i He npautoBaTume.

He BMKOpPMCTOBYWTE CTapi Yv BXMBaHI LLNaHMM
BOAOMNOCTa4aHHA Ha HOBI MawmHi. Lie moxxe
CMPUHMHUTY NSIAMU Ha BINn3HI.

Mip'enHanTe cneuianbHi WnaHrv, WO BXOAATb

[0 KOMMNEKTY MaLUVHW, A0 BOAONPUAOMHUX
naTpy6kiB Ha MalLVHi. YepBOHWI LWNaHr (Nisvi)
(makc. 90°C) npuaHayeHui onAa natpybka rapayoi
BOAM, CUHIN WnaHr (npasui) (Makc. 25°C) — ana
naTpybka xonogHoi Boau.

Mip Yac BCTAHOBNEHHA NepeKoHanTecs, Wo
MaLLVHa MPaBMIbHO NiAKIIIOYEHa A0 KPaHIB
rapAY4oi Ta XonoaHoi Boau. IHakLwue nicnsa
3aKiH4YeHHA NpaHHA B6inn3Ha 3anuwaTumMeTbeA
rapA4oto i byae 3HoLyBaTUCA.

3arArynTe yci ranku Wnaxris Bpy4Hy. He
BVIKOPVICTOBYWTE ravikoBWI KoY AnA
3aTAryBaHHA ranok.

MicnA nigKNoYeHHA WNaHriB NOBHICTIO
BiAKPUIATE KpaHW, o6 NepesipuT NPOTiKaHHA
BOAM Y MicUAX 3'eAHaHb. Y pasi BUABNEHHA
NPOTiIKaHHA 3aKPUATE KpaH i 3HIMITb ranky.
[icnA nepesipKn YLLifIbBHEHHA 3HOBY PETESIbHO
3aTArHiTh ranky. [nAa 3anobiraHHA NpoTikaHHIo
BOAW i LUKOOW BHACNIAOK LbOro 3aKpvBante
KpaHu, KON BY HE KOPUCTYETECA MALLMHOHO.

MNip'epHaHHA o 3nNMBY

UK

KiHeub 3n1BHOrO LWaHra cnig nig'egHarun
6e3nocepenHbO [0 kaHani3aujii a0 pakoBUHW.

AKLO WnaHr Bia'eaHaeTbCA BiA MicLA BUMUBY,
Balle NoMeLUKaHHA Moxe byTu 3annTe

BOAOIO Mif Yac BunuBy Boau. Kpim Toro, icHye
Hebe3neka onikis, OCKiNbKn TemnepaTypa
npaHHA Moxe 6yTn 3aBucokoto! [inA 3anobiraHHsA
noAibHNM cuTyauiaim, a Takox AnA 3abe3neyveHHs
NIaBHOro 3anoBHEHHA MALUMHN BOAOHO | BUNNBY
BOZAM, LWiNMbHO 3aKpiniTb KiHELb 3/IMBHONO LUSaHra,
o6 BiH He BiA’eaHaBCA.

LLnaHr cnif 3akpinut Ha BUCOTI MiHIMyM 40 cMm i
makcumym 100 cm Big, mignorn.

AKLLO WnaHr NexunTb Ha piBHI Nignorn abo
6113bKo [0 Hel, a NoTiM NiAHIMaeTbLCA Bropy (Ha
BVCOTY MeHLue 40 cM Bif Mianoru), e ycknaaHioe
3M1B BOAM, | peYi MOXYTb 3aNULLIMTUCA 3aHAATO



BOnorvmu. ToMy AOTpUMYyIiTeCA NnapameTpiB
BICOTY, BKa3aHUX Ha MaJltOHKY.

e [InA 3anobiraHHA NoTpanaAHHIO 6pyaHOI BOAM
Hasag, [0 MalUVHW Ta AnA 3abe3neyeHHA
BifTbHOrO BUNMMBY BOAM HE 3aHYpPIONTE KiHELb
wnaHra B 6pyaHy Boay i He BCTaBMANTE MOr0 B
KaHanisauijto rmumbLue, Hixk Ha 15 cM. AKLO wnaHr
3a[0BrI, Bigpi>KTe MOro.

e KiHeub WwnaHra He cnif 3ruHaTh, Ha HbOro He Cnif,
HacTynaTh 4n CTUCKATU MidXK 3[IMBOM i MaLLMHOHO.

e AKWO WwnaHr 3aHaaTo KOPOTKUIA, CKOpUCTaUTECA
OpUriHaSIbHVM LUNaHTOM-TIOA0BXXYBa4YeM.
,D,OB)KI/IHa LfiaHra He NoBWHHa NnepesuLLyBaTn
3,2 M. [1nA 3anobiraHHA NPOTiKaHHIO BOAN
3MUBHUIA LNAHT | MOTO LUNAHr-NOAOBXYBaY
noBUHHI ByTn Jobpe 3'eaHaHi BiANOBIAHNM
XOMYTOM, L6 YHEMOXITMBUTU PO3'€AHAHHA Ta
BWTIK BOAW.

PerynioBaHHA Hi)KOK

A [na 3abesneyerHn 6esLuymMHoi potoTy
maLumHm 6e3 sibpadii it Heo6xiAHO BCTAHOBUTY
rOPU3OHTASTBHO 1 YPIBHOBAXKWUTU Ha HDKKaXx.
3banaHcynTe MaLlvHy, PEryiorymn HXXKKK.
IHaKLWwe mMalumHa MoXe 3MilllyBaThCA |
cTBOptoBaTU Npobnemu 3 6utTAm abo Bibpavljeto.

S
/
Bpy4Hy ocnabTe CTOMOPHI ranku Ha Hi>XKKax.

2. BigperyntonTe HixXXK/ Tak, Wob mMalumHa ctoana

Ha nian03i ropU3oHTaNbHO 1 PIBHO.
3HOBY 3aTArHITb YCi CTOMOPHI ranku Bif, PyKW.

He kopucTyiTeca iHCTpymMeHTaMu ansa

nocnabneHHA CTOMOPHWX raok. IHaKLe BOHM

MOXYTb By TV MOLLUKOAXKEHI.
Migkno4yeHHA 00 eneKTpomMepexi
[MigKnoYiTE MaLWHY A0 3a3€MITEHOI PO3ETKM,
3axuLLEHOI NNaBKUM 3arobiXXHUKOM BiAMNOBIAHOI
€MHOCTI, BKa3aHoi B Tabnuui "TexHiuHi
XapakTepucTukmn". Hawa Komnania He Hece
BiANOBIAaNIbHOCTI 3a 36UTKM BHACNiAOK
BMKOPVCTaHHA MalumHn 6€3 3a3eMeHHsA BiAnoBiaHO
[0 MicueBUX HOPM i Mpasun.

—

e [ligKkntoYeHHA cnif 34iicHioBaTy BiANOBIAHO A0
HaLioHaNbHUX HOPM i NpaBwn.

e Hanpyra Ta npuMnycTMMi XapakTepucTuKn
NMaBKoOro 3arnobidxKHMKa Yy aBTOMaTUYHOro
BMMMKaYa HaBedeHi B po3aini "TexHiuHi
XapakTepUCTMKM". AKLLO NNaBKMUM 3anobidKHNK
Y1 aBTOMATUHHUIN BUMMKAY NMOMELLKaHHA
pO3paxoBaHWi Ha cuy CTpymy MeHLe 16 amnep,
3BEPHITLCA [0 KBanithikoBaHOro enekTprKa, wob
BCTaHOBMTM 3arobidkHVK Ha 16 amnep.

e  Hanpyra BaLlOi enekTpomepexi Mae BianosigaTu
napamMeTpam, BKa3aHM Y TEXHIYHUX
XapakTepucTnKax MaLlmHu.

e He BUKOPUCTOBYMTE NiAKIIOYEHD 3@ AOMOMOMOK
noJoBXyBadiB abo posrasny>kyBadis.

B Y pasi nowkogxeHHaA WHypa XvBeHHs, oro
3aMiHy Mae 3[jiiCHIOBaTM TiNbKy NPeACTaBHUK
aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI Cy>X6W.

MepLe BUKOPUCTAHHA

NepLu Hi>XX KOPUCTYBATUCA MALLMHOIO, NEPeKoHaNTeCH,

L0 BCi NiAroToBYi poboTH BUKOHaHI BiANOBIAHO

00 IHCTPYKLUIN, HaBedeHuX y po3ainax "Baxusi

IHCTPYKUIi 3 TexHikn 6e3nekn” Ta "BcTaHOBNEHHA".

[InA nigroToBK1 MalMHU A0 NpaHHA 6inn3Hmn

BVKOHaTe nepLuy onepadito y nporpami Drum

Cleaning (YviweHHa 6apabana). AKLIOo Balla MalumHa

He Mae nporpamu YnLeHHs 6apabaHa, ckopucTanTecA

nporpamoto Cottons-90 (BaBoBHa-90) i BUbepiTb

dyHKuii Additional Water ([JJopaTkosa Boga) abo Extra

Rinse (JonaTkoBe ononickyBaHHs). [Nepen 3anyckom

nporpamu 3acunte Makcumym 100 r nopoLLKa NpoTu

Hakvny 0o BiAAiNeHHA A 3acoby AnA MATTA

OCHOBHOIO npaHHsa (BiaaineHHa Homep II). Ao

3aci6 NpoTK Hakuny mae hopmy TabneTku, MOKNaaiTb

nnwe ofHy TabneTky Ao BiaaineHHa Homep II. Micna
3aKiH4YeHHA Nporpamy BUTPITb BHYTPILLHIO YaCTUHY

CUJIbPOHY YMCTOK TKAHWHOO.

C BuikopucToBy#iTe 3aci6 npoTu Hakwuny,
NpY3HaYeHWA AnA NpanbHUX MaLLvH.

(C BHacnigok npoBeneHHA NpoLeayp 3 KOHTPOSo
AKOCTI Nif 4ac BUPOOGHULITBA B MaLLWHI MOXe
3a/MLINTUCA HEBeNMKa KinbkicTb Boaw. Lle He
LWIKIAMBO ANA MALVHW.

YTunisauia nakyBanbHUX maTtepianis

[MNakyBanbHi MaTepianv HebesneyHi ona giten.

36epirante nakyBasnbHi MaTepianu B 6e3neyHomy i

HeOCAXHOMY ANA AiTein MicLi.

MakyBanbHi Marepian MalvHN BUrOTOBIEHI 3

martepianis, WO MOXYTb 6T/ BUKOPUCTaHi MOBTOPHO.

PoscopTyiTe 1 yTunidynTe ix BiANOBIAHO O NpaBun

NMOBOMKEHHA 3 BiAX0AaMN BTOPUHHUX MaTepiaris.

He ytunisyinte ix pasom 3i 3Bu4aniHumm nobyToBrmm

BiAxoaamu.

TpaHcnopTyBaHHA MaLIUHKU

[Nepen TpaHCNOPTYBaHHAM Bif'eQHaNTE MaLLUHY

B enekTpomepexi. Big'eaHanTe wnaHrv nogadi Ta

3nvBy BoAW. MOBHICTIO 3NWIATE 3 MaLLMHN 3aSLLIOK

BOAW; AMB. po3A4in "3nvMBaHHA 3a/IMLLKOBOI BOAM i

YumLeHHA inbTpa Hacoca". BcTaHoBITL 3ano6ixkHi

TpaHcrnopTyBasbHi 60NTH B NOPAAKY, 3BOPOTHOMY

[0 npouecy 3HATTA; AMB. po34in "BuaaneHHa

TpaHCMopTyBasbHUX KpinneHb".

He 3aiiicHioNTe NepeBe3eHHA MaLUVHK,

AKLLO 3arnobiXHi TpaHCNopTyBasbHi 60NTH He
3aKpinneHi HagjnHo!
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3 MigrotoBKa

Ak 3a0wWaauTu eneKTpoeHeprito

HacTynHa iHchopmaLia nonomoxe Bam KopucTysaTuca

MaLLMHOKO B EKOJIOMNYHO YUCTUIA Ta eHeprosbepiratoumi

cnocib.

e KopucTyiiTeca MallMHO 3 HaWBULLOKO
MOTY>XHICTIO, MPUMYCTUMOLO ANA 06paHoi Bamu
nporpamu, ane He nepeBaHTaXxynTe ii; AvB.
po3ain “TabnuuA nporpam i eHeprocnoxmsaHHaA".

e OO60B'A3KOBO AOTPUMYNTECA IHCTPYKLIN,
BKa3aHWX Ha ynakoBLi 3acoby AnA MUTTA.

e BinnaHy i3 He3Ha4YHUM 3abpyaHEHHAM chif npaTu
Npy HU3bKMX TemMepaTypax.

e [InA HeBeNUKOI KinbKocCTi 6iN3HM i3 He3HAYHUM
3abpyaHEeHHAM BUKOPVCTOBYITE Nporpamu
LUBUKOIO MPaHHA.

e He ByKOpUCTOBYITE NonepeaHe NpaHHA 1
BWCOKi Temniepatypu Ana 6inu3Hu 6e3 3Ha4Horo
3abpynHeHHA abo 6e3 nnam.

e AKLWO NnaHyeTbCA CyWnTH BinNn3Hy B
CyLUMNBHOMY aBTOMATi, BCTAHOBITb MakCUMarbHy
[03BOMEHY WBUAKICTb BiIKUMAHHS.

e He ByKOpWCTOBYWTE 3acib AnA MUTTA NoHaA Mipy,
PEeKOMEHA0BaHy Ha NOro yrnakoBLyj.

CopTyBaHHA 6inu3Hn

e PoscopTyinTe 6inn3Hy 3a TUMNOM TKaHWHW,
KONMbOPOM, 3a0PYAHEHICTIO Ta [JO3BOEHOO
TeMnepaTyporo MpaHHA.

e OO60B'A3KOBO AOTPUMYMTECA IHCTPYKLIN,
BKa3aHWX Ha eTUKeTKax oaAry.

nlnrOTOBKa 6inu3HM oo NpaHHA
Peui 3 MeTaniyHumMy aeTtanAamu (Hanpuknag,
6tocTranbTepy, NPAXKN PEMEHIB | MeTarivHi
rya3vkmn) MOXKYTb MOLUKOAUTU MaLLMHY. SHIMITb
MeTaniyHi getani Yv NoKnaaitTb Taki pedi y Millok
[NA NpaHHA abo HaBOJOYKY.

e [lepeBipTe KULLEHI Ta BUAMITb YCi CTOPOHHI
npeaMeTu, Hanpuknaa, MOHeTU, py4Yku Ta
CKPpIMKW, & TaKOXX BUBEPHITb KULLEHI i1 MOYUCTITb
LWiTKOtO. Taki NpeaMeTV MOXYTb MOLIKOANTH
matumHy abo CTBOPUTK NPOBNemm 3 LWyMOM.

e [pibHi NnpeameTy ofAry, Hanpukiag, ouTadi
LUKapMNeTKW, HENMOHOBI NaH40XMW, MOKNAaLiTh y
MILLOK A1A MPaHHA YY1 HABOMOYKY.

e  3aHaBiCKu 3aknajanTe B MallVHy, HE CTUCKao4u
iX. 3HIMITb KpiMneHHA 3aHaBICoK.

e 3acTibHiTb 6rMcKaBKu, NPULLNIATE NocnabneHi
ryosvkuy, 3aluTonanTe AjpKy 1 po3puBHU.

e BukopucToByiTe AnA NpaHHA BUPO6IB 3
MO3HAYKO0 "MaluMHHe npaHHA" abo "py4yHe
npaHHA" TiNbKKW BiAMOBIAHI Mporpamu.

e He nepiTb pa3om konboposi Ta b6ini peyi. HoBi
6aBOBHAHI PeYi TEMHOrO KONMbOPY MOXYTb CUIbHO
nuHATW. [epiTb iX oKpemo.

e [lepen npaHHAM HeO6XiAHO BiAMNOBIAHUM YYMHOM
06pobuTy ay>xe 3abpynHeHi Micua i nnAamu. Y
CYMHIBHMX BUMaaKax 3BepHITbCA [0 XIMHYUCTKMN.

°  BuKOPWUCTOBYWTE TiNlbKW Taki 6apBHUKN/
3MiHIOBaYi KOMbOpy i 3ac06y ANnA BUAANEHH:A
Hakuny, WO NiAXOAATL ANA MALMHHOIO MPaHHA.
3aBXxay AOTPUMYMTECA IHCTPYKL Ha yNaKoBLj .

e Bptoku 1 TOHKy 6inn3Hy cnig NpaTu, BUBEPHYBLUM
HaBVBOPIT.

e Bupobu 3 aHropcbKoi BOBHU Nepes, NpaHHAM
MOKNaAiTb Ha Kiflbka roavH y MOPO3WIIbHY
Kamepy. TakuM YHOM MOXKHA 3MEHLLNTH
CKOYYBaHHA BOBHU Y KYIbKW.
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e Binn3sHy, cunbHO 3abpyaHeHy 6OPOLLHOM, BarnHOM,
CYXVIM MOJTIOKOM TOLLO, Nepe[, 3aBaHTaKeHHAM
[0 MalLvHKW cnip, BUTpycuTu. [leAki 3abpyaHeHHA
Takoro Tuny 3 6iNN3HN MOXXYTb HaKONU4yBaTUCA
Ha BHYTPILLHIX KOMMOHEHTaX MaLLUVHW i
CMPULMHATK Ti MOLIKOIKEHHA.

MpaBunbHUI 06'eM 3aBaHTaXKEHHA

MakcrmarnbHe 3aBaHTaXKeHHA MaLLMHN 3aNeXuTb

BiZ TUNy 6inNn3HW, CTyneHs 3abpyaHeHHA 1 o6paHol

nporpamMu npaHHs.

MalumnHa aBToMaTn4YHO perynioe KinbKicTb BOAn

BiANOBIAHO [0 Bary 3aBaHTaXXEHOi BiNM3HN.

HoTpumynTeca pekoMeHAauiin, HaBEOEHNX Y

"Tabnuui nporpam i eHeprocnoXxmsaHHA". Y pasi

nepeBaHTaXKEHHA MaLLUVHW pe3ynbTaTy MpaHHA

noripytoTbcA. Kpim Toro, MoXyTb 3'ABUTUCA

npobnemu 3 LWyMoMm i Bibpavjeto.
3aBaHTa)XkeHHA 6inNu3Hun

e BiguuHiTb ABepuATa ANA 3aBaHTaXKEHHA BiNn3HN.

e 3aBaHTaXTe pedi [0 MaLUMHW, BiflbHO
PO3NOAINAIYN iX.

e HaTtucHiTb Ha ABepuATa ANA 3aBaHTaXEHHA,
W06 3a4MHUTY iX, JOKM HE NOYYETE KNauaHHA.
MepesipTe, abu NpeaMeTy NpaHHA He Bynu
3aTUCHYTI ABepuATaMu.

C Nip vac BUKOHaHHA Nporpamy ABepuATa AnA
3aBaHTaXKeHHsA 6iNn3HK 3a4nHeHi. [sepuaTta
MOXKHa byae BiAYMHUTY ULLE Yepes AeAKUin vYac
nicnA 3aBepLUeHHA Nporpamu.

A\ Y pasi HenpasnsbHOrO PO3MILLEHHA BiNn3HM
MOXYTb BUHUKHYTW MPO6MIemMm 3 LUyMOM i
BibpaLjieto MaLLnHN.

BukopucTtaHHA 3acoby anA

MUTTA A KOHAULiIOHepa

BucyBHuI gucneHcep 3acoby onAa MutTA

BucyBHuin aucneHcep anA 3acoby AnA MUTTA Mae Tpu

BiAiNEHHSA:

- () AnAa nonepeaHbLOro NpaHHaA

- (Il) AnA ocHoBHOrO NpaHHA

— (I) onA KoHaWUioHepa

- (*) BbopaTkoBoO y BiAAiNeHHi AnA KoHAMUioHepa €

CNEOH.

®® 00

®®® O

!

[ucnexcep 3acoby ana MUTTA MOXe ByTn ABOX
TUNIB, 3aN1eXHO Big MOAENI BaLOi MaLUVHK, AK
roKasaHo BuLLE.

3aci6 anA MUTTA, KOHAULIOHEp Ta iHwWi 3acobu AnA

npaHHﬁ
lMepen yBIMKHEHHAM Nporpamu NpaHHA AoaanTe
3aci6 Aana MuTTA n KOH,D,I/ILI,IOHep

e He BiguvHAWTE BUCYBHWI AUCNeHcep 3acoby ansa
MWTTA Mif, Yac BUKOHAHHA NporpamMu npaHHsaA!

e AKLWO BMKOPUCTOBYETLCA Nporpama 6e3
nonepeaHLOro NpaHHA, He foAaBanTe oo
BilAINEeHHA ANA NornepeaHLoro NpaHHA XOAHOTo
3acoby anA MutTA (BiAAINeHHA Homep ).

e AKLWO BMKOPMCTOBYETLCA NMporpama 3
nonepeaHimM NpPaHHAM, He JoAaBanTe Ao
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BiA4iNeHHA ANA NonepeaHboro NpaHHA piakvin
3aci6 anAa muTTA (BipAiNeHHA Homep |).

e He Bvbupante nporpamy 3 nornepeaHivM NpaHHAM,
AKLLO BU BUKOPVICTOBYETE MILLIEYOK i3 32C060M
AnA MuTTA abo po3noainbHy KysbKy. [Moknaaitb
MiLLIEYOK i3 3aC060M A MUTTA abo PO3NOaiNbHy
KynbKy cepen 6inM3Hy B MaLLuHi.

e AKLWO BMKOPWCTOBYETLCA PiAKWNA 3aci6 anA
MWUTTA, He 3abyabTe [OAATM HaLlKy PiAKoro
3acoby AnA MATTA O BiAAiNeHHA OCHOBHOIO
npaHHA (BiadineHHA Homep ).

Bubip Tuny 3acoby ana muTtTA

Tn 3acoby AnA MATTA 3aNeXuUTb Bif, TUMY 1 KONbopy

TKaHMH
BuvikopucToByiiTe pisHi 3acobv AnA MATTA AnA
KONbOPOBOI Ta 6iNoi GiNM3HN.

e [InA npaHHA AenikaTHUX peyen cnig
BMKOPVCTOBYBATY TiNbKW CreLiarnbHi 3acobu
AnA MuTTA (PiAKUNA 3acib Ana MUTTA, WaMnyHb
[NA BOBHW TOLLO), MPU3HAYeHi came AnA npaHHA
OenikaTHUX peye.

e [1nA npaHHA BMPO6IB 3 TEMHOI TKaHUHN
N KNanTUKOBMX KOBAP PEKOMEHAYETLCA
BMKOPVCTOBYBATH PifKi NpasibHi 3acoou.

e [InA npaHHA BOBHAHNX TKaHUH BUKOPUCTOBYNTE
creuianbHO Npu3HayeHi AnA Lpboro 3acobu anA
MUTTA.

A\ KopuctyiTeca Tinbku 3aco6amm AnA MATTA,
BUPOBNEHVMY crieLjarnibHO ANA NPasibHYX MaLvH.

A He BMKOPMCTOBYWTE MUMBHUIA MOPOLLIOK.

erynoBaHHA KiNbKOCTi 3acoby AnAa MuTTa

KinbkicTb 3acoby Ana MUTTA 3aneXuTb Bif KibKOCTi

peyen, ix 3abpyaHEeHOCTi Ta XXOPCTKOCTI BOAW. YBaXKHO

yMTanTe IHCTPYKUIi BUPOBHVKA Ha YMaKoBLii MUIOHOTO

3a006y Ta AOTPUMYWTECA NapameTpis A03yBaHHA.
He nepesuLLyiTe 3Ha4eHb [O3yBaHHA,
PEKOMEHA0BAHNX Ha YNaKoBLi MUIOHOTO
3acoby, Wob YHUKHY T Npobsem i3 niaBuLLeHUM
NiHOY TBOPEHHSAM, MOraHUM OroniCKyBaHHAM,
1A eKOHOMIT KOLLITIB, @ TaKoX, 3peLUToto, AnA
3axuCTy AOBKINMA.

e [InA HEBENUKOI KiNbKOCTi 6iNM3HM i3 HE3HAYHUM
3a6pyaHEHHAM BUKOPVICTOBYMTE MEHLLY KinbKiCTb
3acoby AnA MUTTA.

e KoHuUeHTpoBaHi 3acobu ana MutTA
BUKOPVICTOBYMTE Y PEKOMEHA0BAHUX AO3aX.

BukopuctaHHA KOHAULiOHepiB

Hanunte KoHaWUioHep y BioAiNeHHA anA

KOH,EI,VILIIOHepy BWCYBHOIO A1CMeHcepa.
BukopuncTOByiTE A03yBaHHA, PEKOMEHA0BaHe Ha
yMaKoBLi.

e He nepesuLuyiiTe NO3HA4YKy MaKCUManbHOMO
(>max<) piBHA, HaHeCeHy Ha BiaAdiNeHHi AnA
KOHAMLIIOHepa.

e AKWO KOHAWLIOHEp BTpaTuB TEKYYICTb, po3baBTe
10ro BOAOHO, MepLU HiX 3anmBaTh 4O BUCYBHOTO
avcneHcepa.

BukopucTaHHA pigkux 3acobiB ana muTTa

AKwWo MalwmHa Mae YaluKy AnA piakoro 3acoby

ANA NpaHHA:

e [llepekoHanTecA B TOMY, IO BY LOAANM HaLLKY
E)I#KOFO 3acoby AnA MMTTA OO BiAAiNeHHA HoMep

e BukopucToByWTe [03yBarbHY YallKy BUPOOHMKA
3acoby AnA NpaHHA 1 AOTPUMYITECA IHCTPYKLIN
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Ha ynakoBLyi.

e BuKopucTOBYWTE A03YBaHHA, PEKOMEH0BaHe Ha
yrnakosLi.

e AKuwo pigkun 3aci6 anAa MUTTA BTpaTUB
TeKyu4iCTb, po36aBTe oro BOAOHD, NepLL HidxX
3anMBaTy A0 YallKu.

AKWO MawwmnHa He Mae Yallku AnA pigKoro 3acoby

.qnﬂ npaHHA:

He BMKOpWCTOBYITE PiaKWUA 3aCi6 ANA MATTA ANA
nporpamu 3 ronepeaHiM npaHHAM.

e BuKopuCTOBYWTE [O3yBasIbHY YallKy BUPOOHMKaA
3acoby AnA NpaHHA 1 AOTPUMYATECA IHCTPYKLIN
Ha ynakoBLi.

e Pigkui 3aci6 anA MUTTA 3anvLiae NAMU Ha
BaLIOMy 0AA3i, AKLIO BUKOPVCTOBYBATU 0ro
3 chyHKUI€EIO BiAKNaaeHoro npaHHA. AKLLO
B 36vpaeTeca ckopucTatuca qyHKLIe
Bi[IKNaAEeHOro NpaHHA, He KOPUCTYMTECA PiaKUM
3acobom onAa MUTTA.

BukopucTaHHA 3acoby AnA MATTA y BUMMALI reso

" Tabnetok

AKLO BM KOpUCTyETECA 3acobamm AnA MUTTA Y

BUMMAAJ rento, TabneTok TOLO, YBaXKHO YuTante

IHCTPYKLUIi BUPOBHMKA Ha ynakoBLi 3acoby AnA MuTTA

1 DOTPUMMYIWTECA NapameTpiB A03yBaHHA. AKLO Ha

yNakoBLi HEMaE >XOOHUX IHCTPYKLIN, AiTe Takum

'-IVIHOM
AKWO renb AnA MUTTA € PiAVHOIO, & Bawa
MallVHa He Mae crieLjanbHOol Yallku Ans pigkoro
3acoby Ana MuTTA, AojaviTe reneBwi 3acié anA
MWUTTA A0 BiAAINEHHA OCHOBHOIO NMPaHHA MiJ
yac nepLuoro Habopy Boau. AKLIO MallvHa Mae
YaliKy AnA pigkoro 3acoby AnA MUTTA, HANoOBHITb
Lilo YalLKy 3acoboM ANnA MATTA nepeq 3arnyckom
nporpamu.

e AKwWo renb 4nA MUTTA He € pianMHO abo Mae
hopMy KancynboBaHoOi pianHW y TabneTui,
noknagite ii 6eanocepenHbo Ao 6apabaHa nepen
npaHHAM.

e [lpanbHi 3acobu y TabneTkax MOXHa Knactu AK y
avicrieHcep (BioainenHs ), Tak i 6eanocepenHL0
y 6apabaH.

C 3acobu ana MuTTA y Tabnetkax MoXyTb
3anvaTti ocaav y BigdineHHi 3acoby ana MUTTA.
AKLWO Ue cTaHeTbCA, MOKNAaAiTb TabneTky 3acoby
ANA MUTTA cepen 6innaHu, 6nmxkye Ao HU3Y
6apabaHa, nepen NpaHHAM.

C BvikopucToBy#iTE 3aCi6 ANA MUTTA Y BUMAL]
TabneTok abo rento, He obMparoyn PYHKLjO
nonepeaHbOro NPaHHA.

Kpoxmanb
Piokuin abo I'IOpOIJJKOBVIVI Kpoxmarib, a TakoX
6apBHVKK Cnig, KNacTu y BiAAiNeHHA AnA
KOHAMLIOHepa 3riHO 3 BKasiBKamm Ha ynakosLi.

e  He cnif ogHO4MacHO BUKOPUCTOBYBATH
KOHAMLIOHEP i Kpoxmarb.

e [licnA BUKOPUCTaHHA KPOXMaso NpoTpiTh
6apabaH YMCTOK BOJSIOTO TKaHVHOIO.

BukopucTtaHHA Bigb6iniosauis
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e BubepiTb Nnporpamy 3 nonepeaHiMm NpaHHAM i
popjaviTe 3acib AnA BiabintoBaHHA Ha MnoYaTKy
nonepeaHboro NpaHHA. He knaaite npansHun
3acib y BigAineHHA AnA nonepeaHboro NpaHHA.
Y BapiaHTi anbTepHaTUBHOMO 3aCTOCYyBaHHA:
BM6EPITL NporpamMy 3 4OAAaTKOBUM
ononickyBaHHAM | gojavite 3acié ana
BiA6INOBaHHA N, Yac Habopy MaLLHOK BOAU
yepes BigaineHHA 3acoby AnAa MUTTA Nig 4ac
NepLUOro LMKIY OMOMICKYBaHHS.

e He BukopucToByuTe 3aci6 AnA BiabiNoBaHHA i
3aci6 AnA MATTA, 3MILLYHOYM iX.

e BUKOPUCTOBYMTE TiNbKWN HEBEMUKY KiNbKIiCTb
(npubnusHo 50 mn) BigbintoBaya n ayxe
peTenbHO BUMOMICKYNTE BifIM3HY, OCKINbKN BiH
CNpUYMHAE NoapasHeHHA WKipn. He Bunusante
BiabinoBay 6e3nocepenHLO Ha 6inn3Hy 1N He
BUKOPWUCTOBYINTE MOrO ANA NPaHHA KONbOPOBYUX
peyen.

e [Ipy BUKOPUCTAHHI KMCHEBOTO BiabintoBaya
OOTPUMYMTECA IHCTPYKLM Ha ynakoBLi i
obupaiTe nporpamy 3 HU3bKOK TeMnepaTyporo
npaHHA.

e  Big6intoBadi Ha 6a3i KUCHIO MOXHA
BVKOPVCTOBYBATM pa3oM i3 3acobamu
ONA MUTTA; NPOTe, AKLLO NOTO LWiNbHICTb
BiAPI3HAETBLCA Bif, WiNbHOCTI 3acoby AnA
MWUTTA, CrioYaTKy gojavTte 3acié aonAa MuTTA 40
BiaAineHHA Homep |l y BUCyBHOMY AvcneHcepi
1 povekanTecA, Konv 3acié AnA MUTTA CTeve
nia Yac Habopy matumHoro Boay. [lonainTe 3aci6
[ONA BiAbiNtoBaHHA Yepes Te came BiaaineHHA,
KON MalLLMHa e 3anvBae BOAY.

BMKOpMCTaHHFl 3acoby AnA BUAaneHHA Hakuny
Y pasi HeobXiAHOCTI KOPUCTYUTECA TiNMbKN
3acobamu AnA BUOANEHHA Hakwumy,
BMPOBNEeHNMM criewianbHO ANA NpasnbHUX
MaLLVH.

e O60B'A3KOBO AOTPUMYWTECA IHCTPYKLIN,
BKa3aHWX Ha ynakoBLyi.
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PekomeHpaLii 3 eheKTUBHOro NpaHHA

3HauHe
3abpyaHeHHA

(CknapgHi ana
BUBEAEHHA
NAAMU, AK-OT
BiA TpaBwm, KaBm,
chpyKTiB i KpoOBi.)

BinusHa
Ceitna ta 6ina KonbopoBa TemHa 'qe"iKaTHi{""ePcm"i/
P LOBKOBi BUPO6M
+ | (PekomeHoBaHWi o

(PekomeHzoBaHui TemmMepaTypHMiA (PeKomeHpoBaHMii (PekomeHzoBaHui
TemnepaTypHuin - h TemneparypHuin

h [liana3oH 3anexHo | TemnepaTypHui :
[ianasoH 3anexHo | - .| Aiana3oH 3anexHo

. Bif CTyneHA [ianasoH 3anexHo Big| o
BifJ, CTyneHA . ' Bio cTynenA

. 3a6pyAHEHHA: CTynNeHA 3a6pyAHEHHA: .

3a6pynHeHHA: 40- X0rofHa sofa — xorogHa soga — 40°C) 326pyaHeHHA;
90°C) 40°C) xonogHa Boga — 40°C)
Mo>ke BUHUKHYTK
HeobXiaHICTb PekomeHaoBaHi
y nonepepHii [NA NpaHHA
06pobui nnAm KOMbOPOBOI HINN3HM
abo npaHHi. MOPOLLKOMOAIGHiI
PekomeHpoBaHi 1 piaki 3acobu
[NA nNpaHHA ANA MATTA MOXHA
6inoi 6inn3Hn BUKOPVCTOBYBATH
MOPOLUKONOAIGHI B [103yBaHHsAX, PexkomeHpoBaHi anA | Hapasavite nepesary

1 piaki 3acobu
ONA MATTA MOXHA
BUKOPWCTOBYBaTU
B A0O3YBaHHAX,

AKi NigxoaATb AnA
npaHHA 3Ha4YHO
3a6pyaHeHnX
peyen.
MopoLukonoai6Hi
3acobu anAa MUTTA
peKoMeH0BaHO
BMKOPVCTOBYBATH
[ONA BUBEAEHHA
NNAM Bif MMHA
Yn 3emri, a Takox

AKi NigxooATb AnA
npaHHA 3Ha4YHO

3a6pyaHEHNX peyent.

MopoLukonoai6Hi
3acobu AnA MUTTA
pexKoMeH0BaHO
BUKOPVICTOBYBATH
[NA BUBEAEHHA
nNnAM Bif MUHW

Yn 3eMrli, a TaKoX
YYTMBUX OO
Bigbinosayis.
BukopucToByiTe
3acobv onAa MuTTA,
AKi He MICTATb

NpaHHA KONbOPOBOI
Ta TeMHOT 6inn3Hn
piaki 3acobu anA
MWUTTA MOXHa
BVKOPUCTOBYBATU

B [103YBaHHAX, AKi
niaxoaATb ANA NpPaHHA
3Ha4HO 3abpyaHeHNX
peyent.

piakvum 3acobam ana
npaHHA AenikaTH1X
peyeit. LLiepcTaHi i
LLOBKOBI pedi cnif
npaTu cnewianbHIMu
3acobamu,
npu3Ha4eHMn AnA
NpaHHA LWEPCTAHNX
BUPOGIB.

CTyniHb 3a6pyaHEHHA

YyTIMBUX A0 BigbintoBay.
Bia6inoBadis.
PekomeHaoBaHi
Pexomernosai ﬂgﬁhggzgg?ﬁimaw
Cepenvic Bl G |mopowkonomioni | LB | sacobem A
pen| ' . | pinki 3acobu P ONbOP! p: )
3abpyaHeHHA MOPOLUKOMOAIGHI ONA MUTTA MokHa | 18 TeMHO 6inn3Hn npaHHA [enikaTHuX
; A S2CO0N, . [Bmopucrosysars | P sacctu - |posen epcrr
(Hanpuknap, B [J03YBaHHAX, pe
nAAMMU BiA BUKOPUCTOBYBATU | i onero anA BVKOPUCTOBYBATU npartu cnewuianbHMm
[OTOpKIB Tina B [1O3yBaHHAX, NPAHHA CEpeaHb0 B [O3YBaHHAX, 3acobamu,
Ha KOMIpUAX i AKi NiaxoaATb AnA 306pyRHEHIX pevieii AKi NiAXoaATb AnA npusHa4eHummn ansa
MaHXeTax.) npaHHA cepeaHbo BukoprcTosywTe " | MpaHHA cepeaHbo | MPaHHA LWePCTAHNX
3abpyAHeHnx 33C061 ANA MUTTA, 3abpynHeHVX peyent. | BUPOGIB.
pesen. AKi He MICTATb
BigbintoBauy.
PekomeHpoBaHi
[ANA NpaHHA
PekomeHpoBaHi KONbLOPOBOI 6iNN3HN
ANA NpaHHA TIOPOLUKOMOAGHi PekomeHposaHi ans | Hapasaiite nepesary
6inoi 6inn3Hn 1 pioki 3acobu npaHHA KONbOPOBOi piakvum 3acobam anA
HesHauHe nopom_Kono.inHi LA MUTTA MOXHa Ta T(_aMHoT 6inuaHn npaHHA ,qeniKaTr-gmx
6H HH i pifki 3ac061 BMKOPUCTOBYBATM | piaKi 3acobn anA peueit. LLiepcTaHi i
3a0pyAHEHHA ANA MATTA MOXHA MUTTA MOXKHa LLIOBKOBI pevi crif

(Bes Buaummnx
nnam.)

BVKOPUCTOBYBATU
B A0O3YBaHHAX,
AKi nigxoaAaTb AnA

B AO3YBaHHAX,
AKi NigxooATb AnA
npaHHA peyen

i3 He3Ha4yHUM

BUKOPUCTOBYBATU
B A03yBaHHAX, AKI
NiAXoAATb ANA NpaHHA

npartu cneuiansHMm
3acobamu,
npusHa4YeHummn ans

npaHHA peyen 3a6pynHEeHHAM. peyel i3 He3HaYHUM | NPaHHA LWepPCTAHMX
i3 HE3HAYHUM BukopucToBynte 3abpyaHEeHHAM. BMPOGIB.
3a6pyaHEHHAM. 3acobv onAa MuTTA,
AKi He MiCTATb
Biabinosay.
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4 ExkcnnyaTtauif npanbHOi MallUMHU

MaHenb KepyBaHHA
1 2 3

0

(@)
=

-

1-  KHonka peryntoBaHHsA WBNAKOCTI BiI>KUMaHHA
2-  [Oucnnen

3- KHonka perynioBaHHA Temneparypu

4-  Pyyka Bubopy nporpam

5-  Bumukay

6- KHOMKM Tavimepa BiAKnaneHoro npaHHaA (+/ -)
7-  KHOMKWU J08aTKOBUX (DYHKLIN

8- KHonka "lMyck/3ynuHka/CkacysaTtn”

IHaukaTopu Ha gucnnei
C a

R

(@1888) ~[88%
1 288:88c 6 1~
W

y

f e [

a- |HOMKaTOop WBMAKOCTI BigKMMaHHA

b- IHavKaTop TemnepaTypu

c- BimxumaHnHsa

d- Temnepatypa

e- |HavKaTop Yacy BiACTPOYKM 1 BiAKNAAEHOrO
npaHHA

f-  InavkaTopu Xo4y BUKOHAHHA Nporpammu
(nonepenHe NpaHHA / OCHOBHE NpaHHA /
OMoniCKyBaHHA / 3aCTOCyBaHHA KOHAWLIOHEpIB /
BiA>KMMaHHA)

g- EKoHOMiYHWI pexxum

h-  BigknageHe npaHHA

i- BrokyBaHHA aBepuAT

j-  Myck

k-  3ynuHka

I-  OopaTkoBsi chyHKLiT

m- Hewma Bogn

MigroToBka nNpasibHOI MaLIWHU
MNepeBipTe WiNbHICTb NiAKIOYEHHA YCIX LIAHTIB.
MigknioYiTe MawwmHy Ao enekTpomepexi. MoBHICTIo
BiAKpUITE KpaH. 3aBaHTaxKxTe Binv3Hy A0 MaLUMHW.
3aBaHTaxTe npanbHuii 3aci6 1 KOHAWLIOHep AnsA
TKaHVH.
Bu6|p nporpamu
BuGepiTb nporpamy BianosigHo A0 TvNY,
KinbKOCTi 11 386pyAHEHOCTI 6iinaHm 3r|,uHo 3
"Tabnuueto nporpam i eHeprocnoXXmsaHHA",
a Takox Tabnuueto Temnepartyp npaHHs,
HaBeAEHOI0 HUXYe.

[y>xe 3abpynHeHa 6inu3Ha 3 6inoi
62aBOBHAHOI Y/ NbHAHOI TKaHWUHK
(cepBeTKM, CKaTePTUHW, PYLUHUKY,
npocTMpazana ToLwo)

CepenHbo 3a6pyaHeHa Konboposa
HenuHioYa 6inn3Ha 3 6aBOBHAHMX

ab0 CUHTETUYHMX TKaHUH (HOMoBIYi
COPOYKW, HiYHi COPOYKM, MidXkKamu
TOLWO), @ Takox 6ina neHAHa 6inv3Ha 3
He3HaYHUM 3abpyAHEHHAM.

90°C

60°C

Brpobu 3i 3miluaHux TKaHuH, 30kpema
BMPOOU 3 TOHKUX TKaHWH (TIonesi
rapavHn TOLLO), @ TaKOXK CUHTETUYHI 1
LUEePCTAHI peui.

40°C-
30°C-
XonogHe

2. Bubepitb NoTPibHY Nporpamy 3a AOMOMOroto
KHOMKK BUOOPY nporpam.

C Y Bcix nporpamax nepenbayeHa HavBuLa
[OMyCTUMA LWBUAKICTb BiAXKMMaHHA ANA NEBHOM
TUMY TKaHWHW.
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C TMia yac BubBopy Nporpamm 3BaxkaiiTe Ha TIn
TKaHWHW, Komip, 3abpyaHEHICTb | AO3BONEHY
Temneparypy npaHHs.

C Crnig obupatu miHiMasbHy Temneparypy,
HeobXigHy AnA npaHHA. Yum BuLa Temneparypa
— TUM BiflbLLE CMIOXMBAHHA €MEKTPOEHePrii.

C [LertanbHi BinoMocTi Npo nporpamy ave. y
"Tabnuui nporpam i eHeprocnoXxmeaHHA".

OcHOBHI nporpamu

OCHOBHI Mporpamu BiAnoBiAaloTb Pi3HUM TUNam

TKaHWUHW.

* baBoBHa

Mpw3HayeHa ana BupobiB 3 6aBoBHM (NpocTvpaana,

niAKOBAPU, HABOMOYKW, PYLUHMKK, KynasbHi Xanatu,

cnigHA 6inuaHa Towo). Y uinn nporpami nepeabayeHui

TPVBANWA LMK NPaHHA B iIHTEHCUBHOMY PEXUMi.

e CMHTETMKa

Mpu3HayeHa ana npaHHA BUPOBIB i3 CUHTETUYHMX

TKaHWH (40mnoBidi copoykm, 6my3u, BUpobu 3i 3MiLLaHnx

TKaHWH TNy 6aBOBHAa+CUHTETUKA TOLWO). [OpiBHAHO

3 nporpamoto "baBoBHa", LA nporpama nepepbayae

MEHLL IHTEHCVBHUIA PEXXIM | KOPOTLUMIA LMK NPaHHA.

[nA rapavH i TIONo peKoMeHAyeTbCA nporpama

Synthetic (CuHTeTnka) 40°C 3 doyHKLiAMM

nonepeaHbOro MPaHHA i 3aXMCTY Bif 3MAHaHHA.

[Mig vac npaHHA TN i NOAIBHMX TKaHWH ciT4acTa

CTPYKTypa CNPUYUHAE MiABULLIEHE MiHOYTBOPEHHS,

TOMY Y BiAAiNEeHHA ANA OCHOBHOMO NPaHHeA cnif

KMacTN HEBEMUKY KinbKiCTb NpasibHOro 3acoby.

He knagitb npanbHuiA 3aci6 y BioaineHHAa ona

ronepeaHLOro MPaHHs.

e LlllepcTAHi peyi

PexkomeHayeTbcA ANnA NnpaHHA BUPO6IB 3 BOBHW.

Temnepatypy npaHHA cnig Bubupary BignoBigHO

[0 NO3HAYOK Ha eTuKeTKax BMpobiB. [1nA npaHHA

BOBHAHMX BMPOGIB CIiJ, BUKOPUCTOBYBATW MparsibHi

3aco6u, crieuianbHO MPU3HaYeHi AnA BOBHW.

HdopatkoBi nporpamu

Y npanbHi MawwmHi nepenbayeHi LOAATKOBI NporpamMu

[AnA 0cobnmBKX CNOcobiB NpaHHA.

(C Habip ponartkosyx nNporpam y piaHnX MoAensx
npasibHUX MallunH MOXe BiAPI3HATUCA.
° baBoBHa, EkoHOMi4He npaHHA
3a [ornoMoroto Liei mporpamm B MoXeTe npaTu
cepenHbo 3abpyaHeHi MiLHi BUpo6bu 3 6aBOBHY 1
NbOHY 3a MiHIManbHUX BUTPAT eNeKTpoeHeprii Ta
BOJW MOPIBHAHO 3 iHLWIMMK NpOrpamamm, AKUMW MOXHa
npaTtv Bupobu 3 6aBoBHU. PakTUYHa TemnepaTypa
MOXe BiApI3HATUCA Bif BKa3aHOI Ha MapKyBaHHI Y B
[OKymeHTauii. TpuBanicTb BUKOHaHHA Mporpamm MoXxe
6yT1 aBTOMaTU4YHO CKOPOYEHO Ha Mi3HILLMX CTamiAxX
BUKOHaHHA Nporpamu 3a yMOBW MPaHHA MEHLLOO
obcAry 6inmM3Hn (HanpyKnag, % 3aBaHTaXKeHHA
4n MeHLwe). Y UboMy BUNaAKy CroXKnBaHHA
eneKTpoeHeprii Ta BoAM TakoX 6yae 3HMKEHO
3a4/1A 3a6e3ne4eHHA EKOHOMIYHILLIOTO NPaHHA.
DyHKLA NpeacTasneHa B NEBHUX MOAENAX 3 OMuieto
BiJOOPaXKeHHA Yacy, AKUN 3aNMLLIMBCA A0 3aBepLUEHHA
BMKOHYBaHOi Nporpamu..
¢ Hygiene
Mpw3HayeHa ana npaHHA AUTAYOI 6iNU3HU 1 6iNN3HK
nrofen 3 anepridHmm peakuiamu. Y Ui nporpami
3aCTOCOBYETHCA MOAOBXEHWUI LMK HarpiBaHHA, a
TaKOX A0AATKOBWI LMK OMOSICKYBaHHA, WO Aa€
3MOry NiABULLMTY PIBEHD FiFIEHIYHOCTI.

* PyyHe npaHHA

Mpn3HayeHa ana npaHHA BOBHAHUX BMPOBIB | TOHKOI
6inn3Hn 3 cumeonom “MatumHHe npaHHA 3a60pPOHEHO"
Ha eTUKETLI, ANA AKUX PEKOMEHJOBaHE pyyHe NpaHHA.
[MpaHHA BUKOHYETLCA B OCOBNMBO A6aNIMBOMY
peXuMI, o6 He NOLKOAUTU BINN3HY.

e Mini

Mporpama 3i CKOpPOYEHNM LMKIIOM A1A NPaHHA
6aBOBHAHMX BMPOGIB 3 HE3HAYHUMU 3aOPyOHEHHAMM.
e Mini 14

Mporpama 3i CKOPOYEHNM LMKIIOM A1A NPaHHA
HEBENUKOI KiNbKOCTi 6aBOBHAHMX BUPOBIB 3
HEe3Ha4YHUMW 3a6pYaHEHHAMM.

e TeMHi TKaHMHU

Mpu3HayeHa onA npaHHA TEMHOI 6iNN3HN, a TakoX
KOMNbOPOBOI BiNMU3HU, AKa MOXE NONUHATY. Y Ui
nporpami NPaHHA BUKOHYETHLCA Y MEHLL iIHTEHCUBHOMY
PEXVMI Npy HU3bKIM TeMnepaTypi. [inA npaHHA TeMHOI
6iNn3HN peKoMeHaYETLCA BUKOPUCTOBYBATY PiaKi
npasbHi 3acobu abo 3acobuv A4/1A BOBHU.

* |HTeHCUBHa

3a nonoMoroto L€l nporpamy MoXKHa npaTu

MiLHI Ta CMNbHO 3abpyaHeHi pedi. Y uin nporpami
npaHHA peyer TpuBaTMve A0BLUe, 3 AOAATKOBUM
LIMKIIOM OMOMICKYBaHHS, Y MOPIBHAHHI 3 NporpamMoto
«BbaBoBHa». BukopucToByWTe ii AnA NpaHHA CUIbHO
3abpyaHEHNX peyeit, OrMoniCKyBaHHA AKMX Xo4eTe
BMKOHATW B MOMIPHOMY PEXMMI.

¢ [lyxoBa koBApa (CTbobaHa koBApa)

Mpn3HayeHa onA npaHHA CTbobaHMX KOBAP i NepuH

3 eTUKETKOIO "MalumnHHe npaHHA". MpaBunbHO
3aBaHTaXKyWTe KOBAPW Yy MALLMHY, LLO6 He NOLLIKOANTU
aHi MawwuHy, aHi koapy. [Nepen npaHHAM 3HIMITb

3 koBApyM nigkoBapy. CknagiTe KOBAPY BABOE i
noKnagitTe y MalunHy. 3aBaHTaXyro4n Kosapy,
CrnigKywTe 3a TvM, LWob BOHa He npuTrcKanacA Ao
MaH>XeTV 3aBaHTaXKyBasIbHOrO MIOKa.

C MakcumarbHe 3aBaHTKEHHA — ofHa
AsocnasnbHa kosapa (200 x 200 cw).

C BarAHi koBApW, NOAYLWKMX i TiH. y MaLlWHi npaTtu
He MOXHa.

TakoX He MOXKHa MpaTy Y MaLUWHI KMy Ta
iHWi Nopji6Hi pedi. Lie moxxe npuasectn oo
HEBIJHOBHOTO YLLIKOIXKEHHA MParibHOi MaLLHW.

e XiHoua 6inu3Ha

3a [4oMoMOoroto Liei nporpamy MoXHa npatu genikatHy
6inv3Hy. Cnig npaTi HEBENMKY KiNbKiCTb 6inv3Hu,
nonepeaHbo MOKNaBLUW ii 4O CITKX ANA NpaHHA.
[a4ku 1 rya3nkn HeobxigHoO 3acTibHyTH, a BrMcKaBkm
— 3akpuTn. [NpaHHA BiAOyBaETLCA 3a HU3bKUX
Temneparyp i3 He3Ha4YHUM MeXaHiYHUM BNVIBOM.
Kpavui pesynbtatu onomnickyBaHHA MOXHa OTpumaT
3a YMOBM JOAATKOBOIO MOMOCKaHHA.

e OcBiXKEHHA

Mpu3HayeHa ana ycyHeHHA 3anaxiB 3 OAAry, KoTpumn
Ha/AAraBCcA NLLIE OAVH pas i He Mae MnAM Yn
3abpyaHeHb.

e EkonpaHHsa (Eco Clean)

EkoHOMiYHa nporpama 3i CKOPO4EeHUM LIMKITOM

AnA npaHHA 6aBOBHAHMX BUPOBIB 3 HE3HAYHUMU
3abpyaHeHHAMM | 6e3 nnAm (He binbLue 3,5 Kr), Aka
[Aae 3mory 36eperTv MPUPOAHI pecypci i AoBKinNA.

C PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH piaki a60
AparnucTi npasbHi 3acobu.

* YuweHHA 6apabaHa

Mpu3HayeHa onA o4nLeHHn i aesiHdekuii 6apabaHa.

Llto nporpamy cnifg 3actocoByBaTh KOXHi 1-2 MicALi.
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IMip, Yac BUKOHAHHA L€l nporpamm 6inn3Ha y matumHy
He 3aBaHTaXXyeTbCA. 3aNA KPALLOro OYMLLEHHA
noknagite y aucneHcep (BigaineHHa Il) 3acié ana
BMAaneHHA Hakuny. [icnAa 3akiHYeHHA nporpamu He
3aKpuBanTe NOBHICTIO ABEpLATa 3aBaHTaXKEHHA,
LLO6 MPOCYLUNTY MaLUWHY BCEPeamHI.

C Lla nporpama npu3HayeHa He AnA NpaHHA
6inn3HK, a ana gornAgy 3a MalMHO.

C He zanyckaitte Lo nporpamy, AKLLO Y MaLmHi
€ Byab-AKi pedi. Y TakoMy pasi MalumHa
BU3HAYMT, LLO HaK 3aBaHTAKEHW | MPUNUHNUTD
BWKOHAHHA Nporpamu.

CneuianbHi nporpamm

Y npanbHin malwmHi nepeabdadeHi Taki nporpamu anAa

0cobnMBMX OyHKLN.

* OnoricKkyBaHHA

OKpemuin LMK OroniCKyBaHHA, AKUA MOXHA

BUKOPVCTOBYBATW AJ1A ONONICKyBaHHA abo

NigKpOXMantoBaHHA 6inn3HN.

* BimkumaHHA + 3nuBaHHA BOAM

OKpemui LMKI, AKWIA MOXXHA BUKOPMCTOBYBAaTU

OnA A0AATKOBOrO BiXXUMaHHA 6inv3Hun abo anA

3MMBaHHA BOAMW 3 MALLUHW.

Mepen 3anyckom Ljei nporpamu NOTpibHO

BMOpaTN HEOOXiAHY LWBMAKICTb BiAXXMMaHHA, a

noTiM 3anycTUTL NPorpamy, HaTUCHYBLUW KHOMKY

"lMyck/3annHka/Ckacysatun". MawmHa BUKOHae

BiIXKMMaHHA i3 3a4aHOI0 LIBMAKICTIO i Biakayae

BOAy, BigXary 3 6inm3Hu.

AKLWO NOTpibHO NuLLe BiaKayaTn Bogy 3 MaLUMHK,

He Big>Kmmatoun 6inmaHy, BubepiTb nporpamy

Pump+Spin (3nusaHHA+BigXxumaHHA), noTim 3a

[0MOMOrO0 KHOMKW peryrntoBaHHA LWBMAKOCTI

BiknMaHHA BU6epiTb cpyHKUito No Spin (bes

BiK1MaHHA) HaTucHiTb kKHonky "Myck/3anunHka/

CkacyBartn":

[inA TOHKOI 6iNn3HM 0bupanTe MeHLLy
LWBUAKICTb BiIXXUMaHHSA.
Bubip Temnepatypu
IMip, vac BGOPY HOBOI NporpamMu Ha iHAMKaTopi
TemnepaTtypu BifoOpaXkaeTbCA MakcumMarbHa
Temneparypa Ana obpaHoi nporpamu.
AKLWO NOTPIGHO 3HU3NTK TeMnepaTypy, HaTuckanTe
KHOMKY peryrnoBaHHA Temrepartypu: Temneparypa
6yae 3HuXyBaTucA 3 KpokoM 10°, i BpewwTi Ha
auvennei 3'ABUTbCA cumBON "-", AKUIA 03HaYae
pexXvm npaHHaA 6e3 nigirpisy Boaw.

AKLWO nicnA 3HWKEHHA TemnepaTtypu 40 PiBHA
"6e3 niairpiBy" 3HOBY HATUCHYTU KHOMKY
perynioBaHHA Temneparypu, Ha aucrnnei byae
rnokasaHa Temneparypa, pekomeHaoBaHa AnA
obpaHoi nporpamu. LLIo6 3Hn3nTh Temnepatypy,
3HOBY HaTVCKaNTe KHOMKY perynoBaHHaA
TemnepaTypu.

EKOHOMIYHMI pexxum

Linm cvmBonom nosHavatoTeCA nporpamy

1 piBHI TemnepaTtypu, AKi 3a6e3neqyoTb

eHepros6epiratoynii PEXXMM NMpaHHA.

C Mpv BuKopUCTaHHi Nporpam "IHTeHcUBHe
npaHHA" i "TirieHiYHe npaHHA" doyHKLjo
"EKOHOMIYHMIA pexxum" BUOpaTy He MOXHa,
TOMY LLO Ui nporpamv nepeabayatoTs TpyBanui
LMK MPaHHA NPy BUCOKIN Temnepartypi AnA
niaBULLEHHA PiBHA ririeHN. EKOHOMIYHWI
PEXMM TaKOX HE MOXKHA BCTaHOBIOBATY Mpu
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BK6OpI Nporpam "Outauuni opar”, "Ocsixutn",
"OumileHHA 6apabaHa”, "BipkumaHHA"
"OnonickyBaHHA".
Bubip wBuAKOCTI BigkumaHHA
MicnA BM6OPY HOBOI Mporpamm Ha iHanKaTopi
LIBMAKOCTI BifpKMMaHHA BifobpakaeTbCA
pekoMeHAoBaHa WBWAKICTb BiA>KUMaHHA Ana
obpaHoi nporpamu.
LLlo6 3MEHLUMTY LWBUAKICTb BiaXKUMaHHSA,
HaTMCKaNTe KHOMKY PerysitoBaHHA LBWAKOCTI
BiIDKMMaHHA: LWBMAKICTb BiI>KMMaHHA byne
nocTynoBo 3MeHLyBaTtuca. licnAa uboro, 3anexHo
Big MoZeni MalunHK, Ha gvcnnei 3'ABNATbCA
cmmBonu dpyHkUin Rinse Hold (OnonickyBaHHA i
3ynuHKa 3 Bofoto) Ta No Spin (bes BigpkumaHHA).
[MoAcHeHHA Woao unx dyHKLUIN AvB. y po3aini
"opaTkoBi oyHKLT".

®yHKuiA "OnonickyBaHHsA | 3ynMHka 3 Bogoo"
No3Ha4yaeTbCA CUMBONIOM "= f", @ chyHKLIA

"Bes BipKnMaHHA " — cumBonom 2",

UK



Ta6bnuuA nporpam i eHeprocrnoXXKuBaHHA

UK Hopatkosi cpyHKLUIT
—_ S m
0 = |%
T = 9l x|F
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. x| @ o o | 8[| S| sS|= [ianasoH peryntoBaHHA
Mporpama (" C) % Il 3 X E|Z|5|2 % Temnepatypw, °C
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basoBHa 90 6 65 |2.10|1600| o [ o | e e |90-lMpaHHA X0NOAHOK BOAOKD
BasoBHa 60 6 63 | 1140|1600 e [ e [ o | o | e [90-[lpaHHA XONOAHOI BOAOKD
BasoBHa 40 6 63 |0.80|1600| ® [ e [ e | o | e |90-[lpaHHA XONOAHOK BOAOKD
IHTeHcrBHa 60 | 6 60 | 1.40 | 1600 lef e 60-40
Hygiene 90 6 60 |2.00|1600 * ° 90-30
basoBHa, EkOHOMIHE | goes| g | 42 |0.83 1600 « |60-Mpara xonoaHow Boaoio
npaHHA
basosHa, EkoHomiHe | goe| 3 | 37 |0.73|1600 + | 60-Mpana xonoaHolo Bonoio
npaHHA
Pasosta, ExoHoMIuHe | 40| 3 | 37 |0.64 1600 + | 60-Mpana xonoaHolo Boaoio
paHHA
pasoera, ExoHowiHe | 40 | 6 | 54 |0.70 1600 « | 60-MparHA xonoaroro Bonoto
CuHTeTMKa 60 3 45 [1.09 (1200 @ | e | ® | e | o [B60-[paHHA XONOOHOKO BOAOKO
CuHTeTMKa 40 3 45 [0.45(1200( @ | e | o | o | o [60-[paHHA XONOAHOO BOAOKO
ExonpanHAa (Eco Clean) | 20 | 3.5 | 35 [ 0.16 | 1600 ° 20
PKiHoua 6inn3Ha 30 1 42 10.20 | 1200 e |30-lMpaHHA X0N04HOK BOAOKD
Mini 14 30 2 35 [0.10 [ 1400 ° e |30-lMpaHHA X0N0A4HOK BOAOKO
Mini 90 6 60 | 1.80 | 1400 ° e |90-lMpaHHA X0NOAHOK BOAOKD
Mini 60 6 60 | 1.00 [ 1400 ° e |90-lMpaHHA X0N0AHOK BOAOKD
Mini 30 6 70 |0.20| 1400 . ® |90-lMpaHHA X0NOAHOK BOAOKO
LLlepcTaAHi pevi 40 | 1.5 | 42 |0.20 [ 1200 ° e |40-lMpaHHA X0NO4HOK BOAOKD
Py4He npaHHsA 30 1 30 |0.15|1200 30-lMpaHHA X0NoAHOK BOAOIO
[TEMHI TKaHUHK 40 3 65 |0.55 [1200 * e [40-lMpaHHA X0NoAHOK BOAOKO
HuweHHA 6apabaHa 70 - 90 | 1.70 | 800 * 70
(OcBixeHHA - 2 20 |0.03|1200 ° -

e : MoxnuBicTb BU6opy

* : Bubip 3AINCHIOETLCA aBTOMATUYHO, CKacyBaTH MO0 HEMOXIIBO.
** . EHeproedhekTvBHa nporpama (ctangapT EN 60456 Ed.3)

*** 1 AKLWO MaKcymarbHa LWBWAKICTb BiI)KMMaHHA MaLMHN HUXKYa 3a Lie 3Ha4YeHHA, BUGIP MOXXITMBUIA NLLE Y
MeXXax MakCMmarbHOI LUBUAKOCTI BiAYKMMaHHA.
- : MakcumanbHe 3aBaHTaXKeHHA BKa3aHe B OMuCi nporpamu.

C Habip nonaTkoBmx hyHKLIN MOXe BiApi3HATUCA Big HABEAEHOro y Tabnumui 3anexHo Big, Moaeni npanbHOI

MallnHW.

C

DakTYHe CNoXXNBAHHA BOAW 1 €MEKTPOEHEPrii MOXe BiApI3HATUCA Bif, BKa3aHUX y Tabnuui 3anexHo Bif

TUCKY, XXOPCTKOCTI /1 TeMnepaTypy BoAu1, TEMMNepaTypy HABKOMMULLIHLOTO CEPEaoBULLA, TUMY N KiNbKOCTI
6inn3HN, BUKOPUCTaHHA A0AATKOBUX (hYHKLIN i LUBUAKOCTI BiIXKMMAHHA, @ TaKoX Bif, KONMMBaHb Hanpyrn y
MepeXi eNeKTpornocTavyaHHA.

C

TpuBanicTb BUKOHAHHA 06paHoi Nporpamm BigobpaXkacTbCA Ha ANCTel MawmnHU. HesHauHa pisHMLA MidK

Yacom, MoKasaHUM Ha aucnnei, haKTUHHUM HacoM NPaHHA € HOPMaslbHUM ABULLIEM.
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DopatkoBi hyHKLT

MoTpibHi aoaaTKoBi thyHKLIT cnif Bubupatn nepes
3anyckom nporpamu. MoxHa BubmnpaTu nue Ti
[pofaTkoBi hyHKLji, AKi CymicHi 3 06paHOI0 Nporpamoto.
[Mig Yac BUKOHAHHA Nporpamm TaKoX MOXXHa B1bmparu
i ckacoByBaTu f0AaTKOBI hyHKLUII 3a JOMOMOro
kHoMkw “lMyck/3ynuHka/CkacyBatn” fo noyvaTky
eTary, Ha AKOMY 3aCTOCOBYETbCA AoAaTKoBa hyHKLiA.
LLlo6 BnbpaTy MOTPibHY A0AaTKOBY (PyHKLIitO,
HaTUCHITb OAHY 3 KHOMOK: a, b, ¢ abo d (3anexHo Big
nporpamu). Ha aucnnei 3'aBuTbcA CUMBON 06paHoi
[00aTKOBOI (PYHKLI.

[HenAki kombiHauii yHKLIiN BUOPaTN HEMOXIIMBO:
AKLLOo Nepen, 3anyckom MaluvHN BMbpaTtu Agi
HeCcyMiCHI Mi>X coboto AoaaTkosi doyHKLi, TO
BMUKaETLCA (PyHKLiA, BUOpaHa OCTaHHbLOIO,

a hyHKLiA, BUOpaHa paHille, CKacoBYEThCA.
Hanpuknag, AKLLO BY Xo4eTe BUOpaTh oyHKLo
Quick Wash (LLiBnake npaHHA) nicnA 3pobneHoro
BMbopy dpyHKLii Prewash (IMonepenHe npaHHs),
nonepeaHe nNpaHHA byne cKkacoBaHo, a aKTUBHO
3aNMWNTLCA PYHKLIA LIBWAKOTO NMPaHHA.

C Hopartkosy thyHKLUitO, HECYMICHY 3 Nporpamoto,
BMOPAaTN HEMOXIIMBO (AuB. “Tabnuuo nporpam i
€HEeprocnoXmnsaHHAa").

C KHorku ponatkoBux (oyHKLIA MOXYTb
BiAPI3HATUCA 3aNeXHO Bi4 Moaeni npasibHol
MaLLMHW.

¢ [MMonepeaHe npaHHA

®yHKLItO NonepeaHLOro MpaHHA Chif 3acTocoByBaTh

Tinbkn Ana ayxe 3abpyaHeHnx peden. He

BMKOPVICTOBYWTE NornepeaHe npaHHA 6e3 notpebm

o6 36epertn eneKTPOeHeprito, BoAy, NpasibHi 3acobu

1 yac.

B pasi Bubopy ui€i hyHKLii (a) Ha aucnnei 3'ABNAETbCA

cumson F1.

e lliIBUAKe npaHHA

Lito chyHKLjtO MOXKHa BUKOPMCTOBYBATH 3 MporpaMamu

Cottons (baBoBHa) i Synthetics (CuHTeTVKa)

AnA 6iNU3HN 3 HE3HAYHUMK 3a6PyOAHEHHAMM,

06 CKOPOTUTM Yac NpaHHA i KiNbKIiCTb LMKNIB

OMOMICKYBaHHS.

B pasi Bubopy uiei chyHKLii (b) Ha aucnnei 3'ABnAeTLCA

cumson F2.

C O6upaioun Lo dyHKUilo, 3aBaHTaXYATe y
MalLLWHY MOMNOBUHY MaKCUManbHOI KiNbKOCTi
6inn3HKn, BKazaHoi B Tabnuui nporpam.

¢ [lonaTkoBse ononicKyBaHHA

Lla dpyHKLiA [O3BONAE MALLVHI BUKOHATN JOAATKOBWIA

LMK OMONiCKyBaHHA, KPiM BUKOHAHOro MicnsA

OCHOBHOTO MPaHHA. TaKUM YMHOM, 3MEHLLYETBLCA PUNK

BMN/NBY HaVIMEHLLUUX 3a/TULLKIB MUIOHOrO 3ac06y, AKi

3anmwmnuca Ha 6inuaHi, Ha YyTnMBY LUKIpY (4iTen,

aneprikis TOLLO).

B pasi Bubopy uiei cyHKLUii (C) Ha ancnnei 3'ABNAeTLCA

cumson F3.

® 3axucCT BiA 3MMHaHHA

3a pornomoroto Uil oyHKLUIT Mif, Yac npaHHA pevi

3MUHAIOTLCA MeHLLe. BapabaH pyxaeTbcA He Tak

€HepriviHO, a WBWAKICTb BiA>KMMaHHA 0OMEXYETbCA

AnA 3anobiraHHA 3MYHaHHEO 6invaHn. Kpim Toro,

npaHHA 34iMCcHIoBaTMETbCA B HiNbLUi KiNbKOCTi BOAW.

B pasi Bubopy uiei chyHKuii (d) Ha aucnnei 3'ABNAETLCA

cumvson F4.

e OnonicKyBaHHA i 3yNnMHKa 3 BOAO0

AKwo Hemae noTpebu BUAMATK pedi Bigpasy nicnsa

3aKiH4YeHHA Nporpamm NpaHHA, MOXHa CKOpUCTaTMCA

hyHKLIiEIO ONonicKyBaHHA | 3yNHKK 3 BOAOIO i MicnA
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OCTaHHLOrO OMOSIICKYBaHHA 3aNMWUTK BINN3HY y
BOZI, W06 3anobirtu i 3M1HaHHI0. AKLLO NicnA LUboro
NOTPIGHO 3MUTK BOAY, HE Bif>KMMaroumn 6inusny,
HaTUCHITb KHOMKY "“lNyck/3ynuHka/Ckacysatu”.
Mporpama npoaoBXuTb PobOoTY i BiAkayae Boay, nicnA
4oro nporpamy 6yae 3aBepLUeHo.

LLlo6 Big>kaTu 3anuwieHy y Bogi 6innsHy, Bubepitb
LUBWUAKICTb BiAXKUMAHHA | HATUCHITb KHOMKY "lMyck/
3ynuHka/Ckacysatun”.

Mporpama npoaoBXxutb poboTy MatumHa 3inne

B0y, Bigbkme 6inn3Hy, nicna Yoro nporpamy 6yae
3aBepLUeHO.

e 3amoyyBaHHA

B pasi BukopucTaHHA oAaTKoBOI dhyHKLi
3amMo4yBaHHA Binv3Ha nepes no4YaTkoM MpaHHA
BUTPUMYETLCA Y BOZI 3 MPasnbHAM 3ac060M, 3aBAAKN
YoMy ehpeKTUBHILLE BUAANAIOTLCA 3acTapifi
3a6pyOHEHHS.

IHAukaTop 4yacy

Mip yac poboTn Ha ancnnei BinobpaXkaeTbcaA Yac, Wo
3aMWMBCA A0 3aKiHYeHHA BUKOHYBaHOI Mporpamu.
Yac Binobpaxkaetbea y hopmarti "01:30" (roamkm ta
XBUIHK).

C TpuBsaricTb BUKOHaHHA NPOrpaM1 Moxe He
cniBnagaTy i3 3a3HaqeHoto y "Tabnuui nporpam
i eHeprocnoXXuBaHHA": Le 3aJ1eXXUTb BiJ TUCKY,
>KOPCTKOCTI 1 TemnepaTypu BOAW, TemnepaTypu
Y NPUMILLEEHHI, TUMY 1 KiNbKOCTI 6ifIM3HN,
3aCTOCyBaHHA A0AATKOBUX (DYHKLIN, a TaKOX
KOMNMBaHb Hanpyrn B eNeKTPUYHin mepexi.

BinknapeHe npaHHA

3a gonomoroto chyHKLUI BiaKNaaeHoro npaHHA MOXHa

BiAKNACTN NOYATOK BUKOHAHHA MPOrpamui Ha NeBHUIA

CTPOK (He 6inblLue HixX Ha 24 roaumH). BigcTpouka

3anycKy BCTAHOBMOETLCA 3 iHTepBasiom 30 XBUSIMH.

B pasi BukopucTaHHa dyHKLii BiaKNnaaeHoro

npaHHA He BXXuBanTe piaki npanbHi 3acobu! Ha

0AA3i MOXYTb 3'ABUTUCA NAAMU.
BiokpuiiTe aBepuATa AnA 3aBaHTaXKEHHA, NOKNaAiTb
6inn3Hy, agopanTe npanbHWn 3acib i T. iH. Bubepitb
nporpamy npaHHA, TeMneparypy, LBUAKICTb
BIIXKMMaHHA, a B pasi HeOHXiAHOCTI TaKOX AOAATKOBI
yHKLUIi. BCcTaHOBITbL Yac BiACTPO4KM 3a JOMOMOrO
KHOMOK BifKnaaeHoro npaHHA "+" abo "-" iHaukaTop
BiIKNaAeHoro 3anycky no4He 6nmmarv, HatucHitb
kHonKy "lyck/3annHka/CkacyBatun”: po3novHeTbCA
3BOPOTHWUI BiAMiK Yacy A0 3anycKy, iHanKaTop
BiIKNaAeHOro NpaHHA Ha avcnnei no4He CBiTuTnCA
NoCTiNHO, 3'ABNTLCA cumBon “lyck", a cumson ":" Ha
iHAvKaTopi Yacy BiACTPOYKM NoYHe bnmmari.

C [Noku TpuBae BiANiK Yacy BiACTPOYKU, MOXKHA
popasaty 6inn3Hy y 6ak. IMicnA 3akiH4YeHHsA vacy
BiCTPOYKM IHANKATOP BiAKNAAEHOro NpaHHA
3racHe, NOYHETBLCA BUKOHAHHA 06paHoi mporpamu,
i Ha gvcnnei byoe nokasaHa TpuBanicTb i
BVIKOHaHHA.

3miHa BiACTPOYKM BigKnaaeHoro npaHHA

AKLLO NOTPIOGHO 3MIHUTK Yac 3anycKy nig, Yac

3BOPOTHOIO BiAiKy:

HarucHiTb kHonky "lMyck/3anuHka/Ckacysatun'; “:”

cvmBon ":" Ha iHAMKaTOPI Yacy BIACTPOYKU NPUMUHUTD

6numatwn, Ha aucnnei 3'ABUTbCA iHanKaTop "3ynuHka",

iHAMKaTOop BiAKNaAeHoro 3anycky noyHe bnmmaru, a

inankarop "lNMyck" 3racHe. BcTaHOBITb Yac BiACTPOYKMN

3a 4ONOMOrOH0 KHOMOK BiAKIaAeHoro npaHHA “+" abo

"-" HatucHiTb kKHomKy "lMyck/3annHka/CkacyBatn':

iHOMKaTOp BiAKNAAEHOro NPaHHA NoYyHe CBITUTUCA
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nocTinHo, iHanKaTop "3ynuHka" 3racHe i 3'ABUTbCA
iHamkarop "MMyck". “:” a cumson ":" Ha iHAMKaTopi Yacy
BiAKIaAeHOro NpaHHA NoYHe bnmmaru.

CkacyBaHHA (pyHKLUii BiAKnaaeHoro npaHHA

LLlo6 ckacysaTy Bianik Yacy BiACTPO4KM 3aMNyCKy i
3anycTuTy Nporpamy HeramHo, BUKOHanTe TaKi fii.
HatucHiTb kHonky "lMyck/3anuHka/Ckacysatu: “:”
cumMBOn ":" Ha iHAMKAaTOpI Yacy BiACTPOYKMN NPUNUHNTL
6rnnmatw, a inavkarop "MNyck" 3racHe. a iHaMKaTopu
"3ynuHka" 1 "BigknageHe npaHHA" NOYHYTb 6rumaTy.
LLlo6 ckopoTUTYK Yac BiACTPOYKY CKOpUCTalTeCcA
KHOMKOIO BigKnaaeHoro npaHHAa "-". Yepes 30
XBUMWH Ha Aucnnei 3'ABUTLCA iHAMKaLIA TPUBasocCTi
BMKOHaHHA nporpamu. [inAa 3anycky nporpamu
HaTUCHITb KHOMKY "[Nyck/3ynnHka/Ckacysatm”.
3anyck nporpamu

[nAa 3anycky nporpamMu HaTUCHITb KHOMKY "Tyck/
3ynuHka/Ckacysatn". Ha gucnnei 3'ABUTLCA
iHamkarop "MNyck", Wwo o3Havae, Wo novanoca
BUKOHaHHA nporpamun. MawuvHa 3abnokye asepuATta
3aBaHTaXXEHHH, | Ha aucnnei 3'ABUTbCA IHANKATOP
6noKyBaHHA ABepuUAT. Ha aucnnei Takox 3'ABUTbCA
iHOMKaTOp MOYaTKOBOroO eTany BUKOHaHHA NporpamMu
(nonepeaHe npaHHA, OCHOBHE NPaHHA, OMONICKYBaHHA,
3aCTOCYBaHHA KOHAMLIOHEPIB abo BiIKNMaHHA).
BukoHaHHA nporpamu

3a X0A0M BUKOHaHHA NPOrpamMy MOXHa CTEXWUTY 3a
[0MOMOTOH0 iHAMKATOPIB Ha Auchne.

Ha noyaTky BUKOHaHHA KOXHOrO eTany nporpamMu
npaHHA Ha AuUCnnei BMMKaETLCA BiANOBIAHWN
iHavkaTop. licnA 3aKiH4eHHA Nporpamm BCi
iHOMKaTopW Ha aucnnei 6yayTb YBIMKHYTI. KpaviHin
iHOMKaTop NpaBopyy BKa3ye NOTOYHWN eTarn
BMKOHaHHA nporpamu.

MonepeaHe npaHHA

AKLwo obpaHo JoaaTKoBy (PyHKLIIO MonepeaHboro
npaHHA, Ha No4aTKy BUKOHaHHA LIbOro eTany Ha
ovicnnei 3'ABuTbeA iHankaTop "lMonepenHe npaHHA".
OcHOBHe npaHHA

IHankaTop "OcHoBHE NpaHHA" Ha AVChnel BMUKaETbCA
Ha Nno4aTKy BUKOHAHHA LMKy OCHOBHOTO MPaHHA.
OnonicKkyBaHHA

IHankaTop "OnonickyBaHHA" Ha Aucnnei BMUKaeTbCA
Ha no4aTKy BUKOHaHHA eTany OrnosliCKyBaHHSA.
3acTocyBaHHA KOHAULIIOHEPIB

IHankaTop "3acTocyBaHHA KOHAMLIOHEpPIB" Ha
avennei BMMKaeTbCA Ha MoYaTKy BUKOHaHHA eTany
3aCTOCYBaHHA KOHAVLIOHEPIB.

BimxumaHHA

Llen inavKaTop BMMKAETLCA Ha NMOYaTKY BUKOHAHHA
3aKJIIOYHOTO eTary nporpamu — BiKMMaHHA, a TaKoX
npy BUKOHAaHHI criewjanbHux nporpam "BigkumaHHAa" i
"3nvBaHHA".

C Akuwo mawmHa He nepexoauTb Ao eTany
BiIDKMMaHHA, TO, MOXNMBO, ab0 YBIMKHyTa
OYHKLIA 3yNnHKK 3 BoAoIo, abo cnpautosana
cucTeMa aBTOMaTUYHOTO KOHTPOIHO
6anaHcyBaHHA Yepes3 HepPiBHOMIPHUIA po3nogin
6inn3HK ycepeanHi 6apabaHa.

BnokyBaHHA ABEPUAT 3aBaHTa)XXeHHA

[lBepuATa 3aBaHTa>KyBasIbHOIO Jlt0Ka NpasbHOI

MaLLMHN OCHALLIEHi CUCTEMOIO BIIOKYBaHHA, AKa

3anobirae BiAYMHEHHIO ABEPLAT MPU HAATO BUCOKOMY

PiBHI BOAW.

Konun nBepuATa 3aBaHTaXXeHHA 3a6/10KOBaHi, Ha

auennei cBiTMTbCA iHAMKaTop "BnokysaHHA ABepuAT".

[Micna 3aKiHYeHHA abo Npu 3ynuHLI Mporpamm Lien

cumBon byae 6nmmaTu, Nokn 6NoKyBaHHA ABEPUAT

He BUMKHeTbcA. He HamaranTeca BigkpuTK ABepuATa
3aBaHTaXKEHHA cunoMmilb. [lBepuATa MOXHa
BiAKpMBATW, KOMW Liel iHAMKaTop 3racHe.

3miHa HacTPOMOK nicnA 3anyckKy nporpamm
MepemMuKaHHA NpanbHOI MaLLIMHN Y PEXUM
3YMUHKU

HarucHiTb kHonky "lMyck/3ynuHka/Ckacysatu”, Wwob
nepeBecT MalUnHy y PexxumM 3ynuHku. Ha gucnnei
3'ABUTbCA iHAMKaTop "3ynnHKa", AKWA BKa3ye, LLO
mMalwmHa 3ynuHeHa, a inaumkartop "lyck" sracHe.
3miHa WBMAKOCTI BiMXUMaHHA 1 Temnepatypv ansa
AOAATKOBUX (PYHKLINA

Ha pi3Hnx eTanax BUKOHaHHA Mporpamy MoXxHa
BMMKaTn abo ckacoByBaTW Ti UM iHLLI 4OAATKOBI
yHKUIT (amB. posain "[oaaTkosi oyHKUii").

Kpim Toro, MoXXxHa 3MiHIOBaTV WBUAKICTb BifXXKUMaHHA
1 TemnepaTtypy npaHHA (ave. posainv "Bubip
LIBWAKOCTI BimXuMaHHA" i "Bubip Temnepatypu").
DopaBaHHA ¥ BUMMaHHA 6iNM3HK

HatucHiTb kHonky "Myck/3ynuHka/Ckacysatun”, Wwob
NepeBecT! MaLUVHY Yy PEXXUM 3YMNUHKK. IHanKaTop
eTany npaHHA, AKUA BUKOHYBaBCA B MOMEHT 3YMUHKK,
noyHe 6nmartun. 3ayekanTe, LOKU MOxXHa Byne
BiAYMHUTYN OBepUATa 3aBaHTaXKEHHA. BigumHiTbh
OBepLUATa 3aBaHTaXKeHHA i gojanTe abo BUAMITb
6inu3sHy. 3aunHiTb ABepLUATa 3aBaHTaXKeHHA. Y

pasi HeobXiAHOCTI 3MiHITb HACTPONKW [OAATKOBUX
PYHKLUIN, TeMnepaTypu 1 LWBUAKOCTI BifKUMaHHA. [nAa
3anycKy MalUHW HATUCHITb KHOMKY "Myck/3ynuHka/
Ckacysartn".

AKLWo TemnepaTypa BoAM B MaLLMHi BUCOKA

abo piBEHb BOAM BULLE HYUXXHBOTO Kpato NoKa,

[BepLATa 3aBaHTaXKEHHA BiAKPUTWN HEMOXIIMBO.
BnokyBaHHsA Big giten
BukopucToByiTe hyHKLiIO 6IOKyBaHHA Bif AiTen,
o6 3anobirTv iXHEOMY BTPYYaHHIO B pOOOTY MaLLMHW.
Konu ua cpyHKUiA yBIMKHYTa, 3MIHUTW HACTPONKU
BMKOHYBaHOi NporpaMun HEMOXX/TMBO.

C Konn ysiMKHYTe 6110KyBaHHA Bif AiTeR, MOXHA
BMUKaTV 1 BUMMKATK MaLLVHy BUMUKadem. licna
YBIMKHEHHA MaLLUMHW nporpaMa BigHOBUTb PoboTy
3 TOr0O MOMEHTY, Ha AKOMY BOHa Byna nepepsaHa.

YBIMKHEHHA (DyHKLIii 6r10KyBaHHA Bif AiTen

O[HOYaCHO HATUCHITb KHOMKW Apyroi i YeTBepTol

[[opatkosux (OYHKLIN | He BianyckawTe iX npoTArom 3

CeKyH[: Ha avicrinei 3'ABnTbeA Hanme "Con™.

Konwn yBiMKHYTO 6110KyBaHHsA Bif AiTen, npu
HaTWCKaHHI Byab-AKOi KHOMKM Ha gucrnei
3'ABNAETLCA TaKUIN Camunin Hanwc.
BuMmKHeHHA doyHKLji 6rIOKyBaHHA Bif AiTen
O[HOYaCHO HATUCHITb KHOMKW Apyroi i YeTBepTOol
[00ATKOBKX OyHKLUIN i He BianyckanTe ix npoTArom 3
CeKyHA: Ha aucrnei 3'AaBuTbeA Hanue "COFF".

0O60B'A3KOBO BUMMKaVTE (PyHKLIIO 610KyBaHHA

BiZ, AiTen nicna 3akiHieHHA nporpamu, iHakLue

BMOpaTW HACTYMHY nporpamy 6yae HeMOXMBO.
CkacyBaHHA nporpamm
HatucHiTb kHonKy "lMyck/3ynuHka/Ckacysatn” i He
Bianyckavite npoTArom 3 cekyHz: inavkarop "“lMyck"
Ha avcnnei novHe 6numMarty, iHaMKaTop eTany, AKWiA
BUKOHYBaBCA B MOMEHT CKacyBaHHA Nporpamu,
3a/IMNTLCA YBIMKHYTUM, "i 3'ABUTBCA iHAMKATOP
"END", akuit BKasaye, IO Mporpamy CKacoBaHo.
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C TMicna ckacysaHHA Nporpamu ABepuATa
3aBaHTaXKEHHA MOXYTb 3anvwarunca
3a6M0KoBaHNMM Yepes Te, WO piBeHb BOAN
BULLIE HVXXHBOTO Kpato ntoka. AKLWOo AsepuATa
HeOobXiAHO BiAKPUTY, MOBEPHITb PyyKY
BMOOPY Nporpamu y nonoxeHHA Pump+Spin
(BnuBaHHA+BimknmaHHA), Wob BUNMTK Boay 3
MaLUVHW.

3ynuHKa MawuHU 3 BOAOIO

Y pexxumi 3ynvHK1 MaimHn 6e3 3nvMBaHHA BOAU

Ha aucnnei 3'aBnAeTbeA iHavkaTop "3ynuHka", a

iHavkaTop "BimkmumanHA" bnumae.

BimxkuMaHHA 6inn3HK y peXxuMi 3ynMHKY 3 BOAOKO

BrbepiThb LWBMAKICTb BiAXXMMaHHA | HATUCHITb KHOMKY

"Myck/3ynnHka/CkacyBatn”: iHgnkaTop "3ynmHka"

Ha aucnnei aracHe, i 3'ABUTLCA iHAMKaTop “lMyck".

Mporpama BigHOBUTL POBOTY, 3iMSE BOAY 3 MALLUHK A

BigKMe 6innaHy.

3nunBaHHA Boay 6e3 BifKUMaHHsA 6invaHun

HatucHiTb kHonky "lMyck/3ynuHka/CkacysaTun":

iHamkarop "3ynuHKa" 3racHe i 3'ABUTLCA iHAMKATOP

"Myck". MNMporpama BigHOBUTL POBOTY 1 3inne Boady 3

MaLLUVHW.

3akiH4eHHA nporpamm

lMicna 3aKiHYeHHA Nporpammn Ha gvcrnei 3'ABUTbCA

Hanuc "End". a iHaukaTopun eTanis BUKOHaHHA

nporpamu 3anuartbecA YBIMKHYTUMU. HacTporkn

[0[aTKOBWX (DYHKLA, LUBWAKOCTI BiAXKUMaHHA

" TemMnepaTtypu nicnA 3akiHYeHHA nporpamm

36epiraloTbCA.

5 0O6cnyroByBaHHA U YUCTKA

TepMiH BUKOPUCTaHHA MaLUMHU NMOJOBXYETHCA, a
KifIbKiCTb Npo6nemM 3MEHLLYETLCA, AKLLO YACTUTU
MalUuHy 3 perynapHUMM iHTepBanamu.

Yuctka BUCYBHOro aucrieHcepa

YnCTiTb BUCYBHWI OMCNIEHCEP 3 PETYNIAPHUMM
iHTepBanamu, BiAnoBiAHO A0 NOAAHWNX HUXKYe
BKas3iBOK, LLI06 3anobirTv HaKONMYyBaHHIO 3 YaCcoM
3anMLLKIB NPasibHOro NMOPOLLKA.

O
HatucHiTb Ha TO4KY, BKa3aHy I'IyHKTVIpOM Ha CUAOOHI
BiAAiNeHHA ,EU'IF| KOH,EI.VILIIOHepa 1 NOTAMHITb Ha cebe,

[IOKM KOHTEeNHep He Byne BUTArHYTO 3 NpasibHol
MaLLUMHW.

AKLWo y BigAineHHi onAa koHauUioHepa noYnHae
HaKonM4yBaTWUCA CyMilll BOAV 1 KOHAMLIOHYOHOro
3aco6y, Lo NepeBuLLye HopMabHUIA 06CAT,
CUPOH cnif oUNCTUTK.
MpomuiiTe BUCYBHWI AnCNEHCEp | CUGPOH Y paKOBUHi
BEMMKOIO KiNbKicTio Tennoi Boau. BaAravite 3axucHi
pyKaBn4kn abo BUKOPUCTOBYIWTE CriewiasibHy LLiTKY,
o6 Mif Yac NpaHHA He TopKaTucA 3auLLKIB 3acobis
ANA NpaHHA Y aucneHcepi. [icnAa muTTA BCTaBTe
[VCreHcep Ha MicLie 1 nepekoHanTecA, Wo BiH
HaAiNnHO BCTAHOBNEHWN.
YucTtka inbTpiB BNyCKHUX
BOAAHMX NaTpybKiB
DinbTPY 3HAXOAATHCA HA KiHLi KOKHOTO ByCKHOTO
naTpyoka ArnA BOAN HA 3a4HiA CTiHLI MaLwvHY, a
TaKOX Ha KiHLi KOXHOIO LWaHry noaadi Boau, y MicL
npveaHaHHA A0 KpaHy Mepexxi BoAONoCTa4aHHA.
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Lli chinbTpm 3anobiratoTe NOTPanIAHHIO B MaLUMHY
CTOPOHHIX PeyoBUH i 6pyay 3 Boaun. 3abpynHeHi
dinbTpU cnig ‘-IVICTVITI/I
3akpuiiTe KpaHu. 3HiMiTb rarikuy WiaHrie nogadi Bogu
OnA JOCTYnNy A0 inbTpiB y BMYCKHUX NaTpybkax.
Mpo4nCTiTh IX BIANOBIAHOO LWITKO. AKLIO (inbTpy
CWNbHO 3a6pyaHeHi, BUTArHITb iX NIOCKOryouAMM i
NPOYUCTITb. BUTAMHITL (PiNbTpKW 3 NNackux KiHuis
LUnaHris NoAaYi BOAW pa3oM i3 Npoknaakamu i
peTenbHO MPOMUIATE Mif CTPYMEHEM NMPOTO4HOI BOAW.
AKypaTHO BCTaHOBITb MPOKIaAKM 1 hinbTpu Ha MicLe
1 3aTArHITb raviku WNaHris Bif pyKu.
3nuBaHHA 3anNULLKiB BOAU i
yYuweHHA (inbTpa Hacoca
®dinbTpyroYa cucTema BaLloi MallvHK 3anobirae
3aCMIYEHHIO KpUnb4aTKu Hacoca TBepanMm
npeameTamm Ha KLUTanT ryasukis, MOHET i BONIOKOH
TKaHWH Mif, Yac 3nnBaHHA BOAW 3 MALLMHW. Taknm
4YMHOM 3abe3ne4vyeTbCA HopMarbHe 3MMBaHHA BOAM
NOAOBXEHHA TEPMiHY BUKOPUCTaHHA Hacoca.
AKLLO MalMHa He MOXe 3nMTK BOAY, MOXIIBO,
3abpyaHeHnn inbTp Hacoca. inbTp Cnig YMCTUTH
pa3 Ha 3 mMicALi abo MpW KOXXHOMY 3aKyrnopeHHi. [nA
YuLLEeHHA hinbTpa Hacoca crnoyartky cnif 3nuTy Bogy.
Kpim Toro, Bogy cnig, 3nveatu nepen
TPaHCNOPTYBaHHAM MalUMHW (Hanpuknag, nia vac
nepeisgy B HOBE MOMELUKAaHHS), @ TakoX Y pasi
3amep3aHHA BOAM.
CTOpPOHHI Pe4OBWHU, HAKOMUYeHi Y (iNbTPi
Hacoca, MOXYTb MOLUKOANTW MaLLHy abo
CTBOPMTK LLYMOBI Npobnemu.
[nA 4icTku 3abpyaHeHoro hinbTpa Ta 3n1sy BOAM:
BuTArHiTL BUNKY 3 po3eTku, WWob Bif’eaHaTH npanbHy
MaLLUHY Bif, MepeXxi enekTponocTa4aHHs.
TemnepaTypa BOAV BCepeavHi MalnH MOXe
pocaratn 90°C. [ina 3anobiraHHA pusmnKy onikis
iNbTP CNiA YUCTUTU TiNbKK NicnA Toro, AK BoAa
B MalLIHi OXOJIOHE.
3HiMiTb KpULKY ¢hinbTpa. AKLLO BOHA CKNaaaeTbeaA 3
[BOX YaCTWH, HATUCHITb Ha BUCTYM KPULLKK (inbTpa i
BWUTATHITB ii, MOTArHYBLUM Ha cebe.

AKLLIO BOHA € HEPO3HIMHOLO, MOTArHITH il Aoropu 3
OBOX 60OKiB, LLO6 BiAKPUTU.

C Kpyiwky dinbTpa MOXHa 3HATU, AKLLO NPOCYHYTH
BUKPYTKY KPi3b LWiNNHY HaA KPULLKOKO inbTpa, i
31erka HaTUCHyTH.

[eAki Hawi moaeni npanbHUX MawuH obnaaHaHi

LUNAaHroM aBapiliHOro 3MIMBaHHA BOAW, & AEAKI 0ro He

MatoTb. [InA 3NMBaHHA BOAM AiATE TaKUM YUHOM.

3nvBaHHA BOAW, AKLLO MalumHa obnagHaHa LWiaHrom

2aBapUNHOTIO 3MMBaHHA BOAW:
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BWTArHITL LWNaHr aBapiiHoro 3nMBaHHA 3 1Oro rHi3aa.
MocTaBTe BENMKUIA KOHTENHEP Nif KiHeUb LiaHra.
3nunTe BoAy B KOHTEVHEP, BUTATHYBLLUN MPOBKY

Ha KiHUj LwnaHra. Konm KoHTenHep HanoBHUTLCA,
3aKpuinTe OTBIP LWnaHra Nnpo6koto. CriopoXKHUBLLIN
KOHTEeWHep, MOBTOPITh BULLEBKa3aHy npoueaypy

[UNA NPOAOBXEHHA 3MIMBAHHA BOAM 3 MaLLHW. Konn
3MMBaHHA BOAV 3aKiHYMTLCA, 3aKpuiATe OTBIp LUNaHra
NPoO6KOIO i 3adhikCcyrTe LWNaHr Ha MicLi. [MoBepHiTb
inbTp Hacoca, Wwob BUMHATM NOTO.

3nmBaHHA BOAU, AKLLO MalMHa He obnaaHaHa
LUI2HIOM aBapiiHOroO 3IMBaHHA BOAM:

[na 3nnBaHHA Boawn 3 chinbTpa NocTaBTe BENMUKWN
KOHTeWHep nepen inbTpom. Mocnabte dinbTp
Hacoca (NpoTV rOANHHUKOBOI CTPINKW), AOKM BOAA
He NoyHe NUTKCA Yepe3 oTBip. CnpAMyITe CTPYMiHb
BOAW Y BCTAHOBIIEHWI nepeq, chinbTPOM KOHTENHEP.
3aBXay TpumanTe nif PyKoro LIMaTOK TKaHWHU AnA
nornuHaHHA nponuToi Boaun. Konu Boga 3inneTbes,
MOBHICTIO BUBEPHITb (INbTP | BUTATHITB MAOTO.
OumCTITb BHYTPILLHIO YacTUHY (hinbTpa Bif 3aMLLKIB,
a TakoX MPOCTIP HABKOMO KPWbYaTKu Hacoca y pasi
noTpanfAHHA BONOKOH. BcTaHoBITh inbTp Ha Micue.

/A AKLWo Bawa MawmHa Mae (yHKL npaHHA
CTPYMEHeM BOAW, NepekoHanTecA, Wo inbTp
HaAjiHO BCTAHOBMEHO Ha MiCLie B KOPMYCi
Hacoca. BctaHoBnoIOUM inbTp Y KOpnyc, He
[oKnaganTe HaaMipHUX 3ycuib. [oBHICTIO
BCTaHOBITb (PiNbTP Ha MicLe, B iHLIOMY pasi Boja
MOXe NpOTiKaTh Yepes KpULLKY umnbTpa.

AKLWO KpuLwKa hinbTpa CKNagaeTbcA 3 ABOX HYACTWH,

3akpuiTe ii, HaTUCHYBLUM Ha BUCTYM. AKLIO BOHa €

HEPO3HIMHOO, BCTABTE BUCTYMU B HUXKHI YaCTUHI

Ha iXHi MiCLIA 1 HATUCHITb HA BEPXHIO YacTVHY, 06

3aKpUTH.

) L "
L
X o @ B (CIRIZIRL o
=
OcBikuTn Eko 20 Dornsap 3a KiHova UlopexHe MiHi Mini 14 MonoeuhHe LLBuake npaHHA [MpaHHsA TeMHUX 3miwaHe
(OcBixeHHst) (Exo- MaLL1HOIO 6inuana ekcnpec-  ([yxe KOPOTKE  3aBaHTaXKEHHs! peueit npaHHs
umnwieHHs)  (CamooumLLeHHs) npaHHsi ekcnpec- (Dornspn sa
npaHHs) TEMHUMW peyamm)
0% VY,

| > 2| N ==
<> & B | ol

YBimk. / Myck BaBoBHa CuHTeTUKa BosHa

BuMKH. 3ynuuka

[6ainuse
npaHHs npaHHst opsir npaHHs

IHTEeHCHBHE CnopTuBHUIA Copoyku Koepapwu [irieHivHe

L] (U] | @

®

= hlcsmit

~nNe—

@
©)

%] g

MonepeaHe OcHoBHe OnonickyBaHH 3amouyBaHHs
npaHHst npaHHsi 5 NC

PyuyHe npaHHs

Baxucrt Big
IMUHAHHS

OnonickyBaHH Bes BimxumanHs MpaHHs y FoToBHICTL
5 i 3ynuHka 3 BiDKAMaAHHS XONOAHi BOAj

BOAOK)

@nd @ /3 OC

P

T L 0 S\ J1m
—~ /1T
CJ o) & EAN

°

14
eco

“w

MpaHHsa B Ci 3"
Big piteit

Temnepatypa

BincTpouka 3nus Cynep
3anycky

Cynep Exo OnonickyBaHs  BaBoeHa Eko

34 | Uk




UK

6 TexHi4Hi XapaKTepuCcTUKHU

Mogeni WNF 6441 AE20 | WNF 6461 AE20 | WNF 6401 WE20
Makc. 3aBaHTaXKeHHA Cyxoi 6inn3Hm (Kr) 6 6 6
BucoTa (cm) 84 84 84
LLnpwuHa (cm) 60 60 60
MnbuHa (cwm) 51 51 51
Bara HeTTO (+4 Kr) 69 69 63
EnekTtpoxusneHHsa (B/I'u) 230V /50Hz

Crpym (A) 10 10 10
CnoxuBaHa noTy>HicTb (BT) 2200

Makc. WBMAKICTb BigXXnMaHH#A (06./xB.) 1400 1600 1000
EHeprocrnoxuBaHHA B pexxumi o4ikyBaHHA (BT) 1.40 1.40 1.40
EHeprocnoxvBaHHA y BUMKHEHOMY cTaHi (BT) 0.20 0.20 0.20

3 MeTot0 YAOCKOHANEHHA AKOCTI MPOAYKLIi TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN MaLVHN MOXYTb ByTu 3MiHEHi 6e3

nonepenHbLoro NOBIAOMIEHHA.

C MantoHKM B LIbOMY MOCIBHUKY € CXeMaTUHHMM | MOXYTb He MOBHICTIO BiAMOBIAATY BUMNAAY BALIOi MALLUHW.

3Ha4eHHA, HaBeAeHi Ha Tabnuykax MallvHW Ta B CYNpOoBiAHIA AOKYMeHTaLi, OTpMMaHi B TabopaTopHux
yMOBaXx 3rifHO 3 BiAMOBIAHUMU CTaHAapTamMu. 3anexKHo Bif YMOB ekcrnyaTauii Ta HaBKONMULLHBOrO
cepenoBuLLA Lii 3HAYEHHA MOXYTb 3MiHIOBATUCA.

MakyBanbHUIA MaTepian MalmHu NianAarae BTOPUHHIN nepepobui. CnpuariTe oro nepepobui

Ta 3axvluanTe AOBKINMA, yTUNi3yBasLUM YNakoBKY B MPU3HaYeHi AnA Lporo 6aku AnA siaxomnis
MICbKOrO KOMYHaIIbHOrO rocrnofapcTea. Balua MalumHa Takox MICTUTb 3HaYHY KiflbKiCTb
martepianis Ansa BTOPWMHHOI Nepepobku. BoHa BiaMibeHa UMM CMMBOMOM, LLO BKa3ye Ha Te,

LLIO BUKOPUCTaHI eneKkTponpunaan He cnif 3millyBaTti 3 iHWMMK BiaxoAamu. Takvm YMHOM,
yTunisauia MaluvH1, opraHi3oBaHa BUPOOHMKOM, Byae NpoBeAeHa B HAaMKpaLLMX MOXITMBMX
yMOBax Y BiANoBiaHOCTI 3 €Bponencbkoro OupekTusoto 2002/96/EC 3 BioxoaiB eneKTpuYHOro i

35 | UK

eneKTPoHHOro obnaaHaHHA. LLo6 fisHaTvca npo Hanbnmkyi A0 Bac NyHKTY yTunisavii nobyToBoi
TEXHIKM 3BEpHITbCA A0 MICbKOI aaMiHiCTpaLiji Y 4o cBoro avnepa. [JAKyemMo 3a y4acTb y 3aXUCTi
[OBKINNA.




7 Towyk  yCyHeHHA HecnpaBHOCTEW

e [panbHa MalwvHa NepeKioYmiaca B pexxum Camo3axucTy Yepes npobnemy nocradaqHs (Hanpyra
eNleKTpoMepeXxi, TUCK BOAM TOLLO). >>> HaTucHITk i1 yTpumynite kHonky Start / Pause (Iyck / SynnHka)
npoTArom 3 ceKyHa AnA BiHOBEHHS 3aBOACLKUX HanalUTyBaHb MaLLunHn (anB. "CKacyBaHHsA
nporpamm")

e BHacnigok npoBeAeHHs onepawiii 3 KOHTPOSO AKOCTI Nif 4ac BUPOBHULITBA Y MaLLHI MOXe
3aNMWMTUCA HEBESIKA KiNbKICTb BoAW. >>> Lle He € HecrnpaBHICTIO; BoAa He LUKIAIMBa 47151 MaLLMH.

o Mo>nmBo, He BiaperynboBaHe CTiiKe MOMOXEHHA MaWVHW. >>> BigperymonTe HiXXkn Ana
BUPIBHIOBaHHSA MaLLVH.

e MoxnmBo, TBEpAA PeHOBMHA NoTpanuna Ao (inbTpa Hacoca. >>> OYnCTiTh inbTp Hacoca.

e MOXNMBO, HE 3HATI TPAHCMOPTYBasIbHi 3an0ODKHI OONTU. >>> 3HIiMITb 3an0b6iKHI TPaHCMOPTyBasIbHI
6ontu.

e MoxnmBo, KinbKicTb 6iNM3HN B MaLLMHI 3aHAATO Mana. >>> 3aBaHTaxxTe B MaLLnHy BiflbLLy KiflbKiCTb
6ir3Hn.

e MoxnMBO, MaluMHa NepeBaHTaxeHa HiNnN3HOK. >>> BuiiMiTe 3 MaLLMHM NEBHY KinbKiCTb 6innM3Hn abo
BPYYHY pO3MOAINITe 3aBaHTaXkeHy B MaLLmHy Ginn3Hy A1A 36anaHCyBaHHs.

e MoXNMBO, MalMHa HaXMIMNacaA Ha TBEPAOMY NPeaMETi. >>> [lepeKoHanTecs, Lo MalumHa He CTOITh
Ha >XOOQHOMY MpeameTi.

e MOXNMBO, MalUMHa TUMYACOBO 3yMNMHUIACA Yepes NadiHHA Hanpyr B MepeXi eNeKTPOXMUBIEHHA. >>>
Bowa nponosxuts poboTy Mic/iA BiGHOBMIEHHA Hanpyry 4O HOPMarbHOro PIBHA.

e Taimep MOXe 3ynMHUTUCA Nif Yac Habopy BoaW. >>> IHAMKaTop TariMepa He MoYHe 3BOPOTHMI BIATTIK,
[O0KV MaLLMHa He Habepe AOCTaTHIO KifbKicTb Boan. MalumHa o4ikyBatvme, [OKN HabepeTbCA AOCTaTHA
KifbKIiCTb BOAM, LLIOO YHUKHYTU NOraHnx pesyrnbTartiB npaHHA Yepes Hectady Bogu. [licns yporo
iHavKaTop TariMepa BiHOBUTL 3BOPOTHMI BiAsliK.

o Tarmep MOXe 3YMMHUTUCA Mif Yac LMKy HarpiBaHHA BOAW. >>> IHAUKaTop TariMepa He noyHe
3BOPOTHMI BIATiK, AOKM MaLLMHa He JOCArHe obpaHoi Temreparypu.

e Taimep MOXe 3yNMMHUTUCA Nif Yac UMKy BiIXKUMaHHA. >>> MoXX/mMBO, yBiMKHYn1aca aBToMarnyHa
cuctema BUsBIEHHS po36asiaHCyBaHHA 3aBaHTaXXeHoi b6ifin3HN Yepes HePIBHOMIPHWI PO3oain peyes
y 6apabari.

C Akuwo 6innsHa B GapabaHi poanoaineHa HepIBHOMIPHO, MalLHa He NEPeKITIOYUTECA Ha LIMKIT

BiPKUMaHHA, 06 He MOLUKOAWUTU MEXaHi3M i HaBKONMLIHE cepepoBuLle. binvaHy cnig nepeposnoinutu
i 3HOBY 3aMyCTUTV BiI>KMMaHHS.

*  3acrocoBaHo 3abarato 3acoby AnA MUTTA. >>> PoamiLuaiTe 1 CTOMI0BY JIOXKKY KoHAnUioHepa B 0,5
niTpa Boawm v 3anmiTe i 40 BiAAineHHs 4719 OCHOBHOIO MpaHHs BUCYBHOIo AucrneHcepa 3acoby aAns
MUTTA.

AKLLO BU He MOXeTe YCyHYTV Npobriemy, He3BadKatoun Ha BUKOHAHHA IHCTPYKLIA, HABEAEGHWX Y LibOMY
po3Aini, 3BepHITLCA A0 Annepa abo NpeacTaBHNKa aBTOPU30BaHOI CEPBICHOT CRY>G6U. Y )oAHOMY pasi He
HamaranlTecA CamOCTINHO BiAPEMOHTYBATU HECTPaBHY MalLMHY.
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1 Vigtige
sikkerhedsinstruktioner

Dette afsnit indeholder sikkerhedsinstruktioner, der

skal folges for at beskytte mod personskade eller

beskadigelse af ejendele. Safremt instruktionerne
ikke overholdes, bortfalder garantien.

Generel sikkerhed

e Dette produkt ber ikke bruges af personer
med fysiske handicap, feleforstyrrelser og
psykiske lidelser eller personer, som ikke
har modtaget instruktion (herunder barn),
medmindre de er ledsaget af en person, der
er ansvarlig for deres sikkerhed eller som
instruerer dem i brug af produktet.

e Anbring aldrig produktet pa et gulv daskket
af gulvtaeppe, da manglen pé luftstremning
under maskinen vil overophede de elektriske
dele. Det vil medfere problemer med
produktet.

e Teend ikke for produktet, hvis el-ledningen
eller stikket er beskadiget. Kontakt den
autoriserede forhandler.

e F&en autoriseret elektriker til at installere en
16 amp. sikring, hvor produktet installeres.

e Huvis der er fejl pa produktet, bor det ikke
anvendes, medmindre reparationen foretages
af den autoriserede forhandler. Der er risiko

for elektrisk sted!

e Produktet er designet til at genoptage
driften, nér stremmen vender tilbage efter en
stromafbrydelse. Se afsnittet "Standsning
af programmet”, hvis du ensker at stoppe
programmet.

e Tilslut produktet til en stikkontakt med
jordforbindelse beskyttet af en sikring
i overensstermmelse med veerdierne i
"Tekniske specifikationer"-tabellen. Serg for,
at installationen med jordforbindelse udferes
af en autoriseret elektriker. Selskabet er
ikke ansvarlig for nogen skade, der opstar
som felge af, at produktet anvendes uden
etableret jordforbindelse i overensstemmelse
med lokale regulativer.

e  Slangerne til vandforsyning og udtemning
skal fastgeres sikkert og veere ubeskadigede.
| modsat fald er der risiko for leekage.

e Undlad at dbne frontlagen eller fierne filteret,
mens der er vand i tromlen. Det kan medfere
oversvemmelse eller skoldning med varmt
vand.

e Undlad at &bne den laste frontldge med
tvang. Frontlagen kan &bnes nogle fa
miunutter efter, at vaskeprogrammet
er afsluttet. Hvis frontlagen abnes med
tvang, kan deren og lasemekanismen blive
beskadiget.

e Afbryd strammen til produktet, nér det ikke er
i brug.

e Rengor aldrig produktet ved at haelde vand
pa eller i det! Der er risiko for elektrisk stad!

e Ror aldrig ved stikkontakten med vade
heender. Aforyd aldrig stremmen ved at
treekke i el-ledningen men tag altid stikket ud
af stikkontakten med handen.

e Brug kun vaskemidler, bledgeringsmidler
0g supplerende midler, der egner sig til
vaskemaskine.

e  Folg vaskeanvisningerne pa tekstilernes

meerkater og pa sasbepakningen.

e  Stremmen til produktet skal veere afbrudt
under installation, vedligeholdelse, rengaring
0g reparation.

e |nstallation og reparationer skal udferes af
en autoriseret servicemonter. Fabrikanten
er ikke ansvarlig for skader, der opstar som
felge af en uautoriseret persons behandling af
produktet.

Tilsigtet brug

e Dette produkt er beregnet til
husholdningsbrug. Det egner sig ikke til
erhvervsmaessigt brug og ma kun bruges til
den tilsigtede anvendelse.

e Produktet ma kun bruges til vask og skyl af
tekstiler, der er maerket som vaskegnet.

e  Producenten frasiger sig ethvert ansvar for
skader opstéaet som felge af ukorrekt brug
eller transport.

Barns sikkerhed

e  Elektriske produkter er farlige for bern. Hold
bern veek fra produktet, nar det er i brug.

Lad dem ikke pille ved produktet. Brug
bernesikring for at undgé, at bern kan gribe
ind i vaskeprogrammet.

e Husk at lukke frontlagen, nar rummet, hvor
produktet befinder sig, forlades.

e Gem alle vaskemidler og tilseetningsprodukter
pa et sikkert sted uden for barns raskkevidde.

2 Installation

Kontakt den neermeste autoriserede forhandler

for at installere vaskemaskinen. Se oplysningerne

i brugermanualen for at klargere vaskemaskinen

til brug og serg for, at strem, vandtilfersel og afleb

er i orden, for den autoriserede servicemontor

tilkaldes. Hvis det ikke er tilfeeldet, tilkaldes en
kvalificeret elektriker og VVS-monter til at varetage
klargeringen.

C Forberedelse af opsestningssted og
elektricitet, vandtilfersel og vandaflab pa
installationsstedet er kundens ansvar.

B Installation og el-tilslutning af vaskemaskinen
skal udferes af en autoriseret servicemontor.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, der
opstéar som felge af uautoriserede personers
behandling af vaskemaskinen.

A\ Forinstallation inspiceres vaskemaskinen
for synlige fejl. Findes der fejl, ma den ikke
installeres. Beskadigede produkter indebaerer
en sikkerhedsrisiko.

C Serg for, at slangerne til vandtiffersel og -afleb
samt el-ledningen ikke er bukkede, i Klemme
eller mast sammen, nar maskinen skubbes péa
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plads efter installation eller rengering.
ssende opsaetningssted
Anbring maskinen pa et fast gulv. Maskinen
ma ikke sté pa et tasppe med Iuv eller en
lignende overflade.
Den samlede veegt af den fyldte
vaskemaskine og terretumbler, nér de er
anbragt oven pa hinanden, er ca.180 kg.
Anbring produktet pa et massivt og fladt guly,
der kan baere belastningen!
Anbring ikke produktet pa el-ledningen.
Undlad at installere produktet, hvor
temperaturen kan falde til under 0°C.
Anbring produktet mindst 1 cm fra kanterne
af andre mabler.

Fjernelse af den beskyttende
indpakning

LLeen maskinen bagover for at fierne den
beskyttende indpakning. Fjern den beskyttende
indpakning ved at traskke i bandet.

Fjernelse af transportsikringerne

A

Undlad at fierne transportsikringerne for den
beskyttende indpakning er fiernet.

Fjern transportsikringsboltene for
vaskemaskinen tages i brug, da produktet
ellers vil blive beskadiget.

Boltene lasnes med en skruenagle indtil de frit
kan drejes (C).

Fjern transportsikringsboltene ved at dreje
dem forsigtigt.

Indsaet plastikdaekslerne, der medfelger i
posen med brugermanualen, i hullerne péa
bagpanelet.

P)

N

Opbevar transportsikringsboltene pa et
sikkert sted til genbrug, nér vaskemaskinen
skal flyttes igen i fremtiden.

Flyt aldrig produktet uden at
transportsikringsboltene er pa plads!

Tilslut vandtilfarsel

C

Det nedvendige vandtryk for at operere
produktet er mellem 1 og 10 bar (0.1 —

10 MPa). For at maskinen kan arbejde
problemfrit skal mellem 10 og 80 liter vand
kunne flyde fra en fuldt bnet vandhane pa et
minut. Monter en trykreduceringsventil, hvis
vandtrykket er for haijt.

Hvis du tilslutter produktet med dobbelt
vandindtag til en enkelt koldtvandshane,

skal den medfelgende stopper til
varmsvandsventilen monteres, for maskinen
tages i brug. (Geeldende for de produkter, der
er forsynet med en skjult stopgruppe.)

Hvis du ensker at bruge begge produktets
vandindtag, tilsluttes det varme vand

efter fiernelse af kappen og pakningen

fra varmtvandsventilen. (Geeldende for de
produkter, der er forsynet med en skjult

stopgruppe.)
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Modeller med et enkelt vandindtag ber ikke
forbindes til hanen med varmt vand. Det vil
medfere beskadigelse af vasketgjet eller at
produktet skifter til beskyttelsesindstilling og
ikke fungerer.

Undlad at bruge gamle eller brugte
vandtilferselsslanger til et nyt produkt. Det kan
medfere pletter pa dit vasketo.

Tilslut de medfelgende specielle slanger til
produktets vandindtag. Red slange (venstre)
(maks. 90 °C) er til varmtvandsindtag,

bla slange (hajre) (maks. 25 °C) er til
koldtvandsindtag.

Serg for, at tilslutningerne til koldt og varmt
vand er korrekte ved installering af produktet.
| modsat fald vil tejet vaeret varmt, nar
vaskeprocessen afsluttes, og bliver slidt op.
Stram alle slangematrikker med handen.
Brug aldrig en skruenggle til at stramme
motrikkerne med.

Luk helt op for vandhanerne, nar slangerne
er monteret, for at afprove, om tilslutningerne
er teette. Hvis der forekommer laekage,
lukkes for vandet og metrikken fiernes.
Stram omhyggeligt metrikken, nar pakningen
er kontrolleret. Hold vandhanerne lukket

nar maskinen ikke er i brug for at undgéa
udsivende vand og de skader, det kan
forarsage.

Tilslutning til afleb

A

DA

Enden af aflebsslangen skal forbindes direkte
med vandaflebet eller hdndvasken.

Der vil ske oversvemmelse, hvis slangen
kommer fri af fastgeringen under
vandudledning. Desuden er der risiko for
skoldning ved hgje vandtemperaturer!

For at undgé sédanne situationer og for at
sikre problemfrit vandindtag og -afleb skal
aflabsslangen fastgeres sé godt, at den ikke
kan komme fri.

Slangen skal fastgeres i en hejde af mindst 40
cm og hejst 100 cm.

Hvis slangen loftes efter at veere fort i
gulvniveau eller tast pa (mindre end 40 cm
over gulvet), kan vandaflebet hindres og tejet
vil veere megt vadt, nar det tages ud. Felg



derfor de hejdeangivelser, der er beskrevet pa
tegningen.

e For at forhindre at snavset vand flyder tilbage
i maskinen og for at sikre nem udledning, ber
enden af slangen ikke stikkes leengere end
15 cm ned i aflebet. Er den for lang, skal den
afkortes.

e Enden af slangen ma ikke bejes eller treedes
p4, og slangen ma ikke vaere i klemme
mellem aflobet og maskinen.

e Hvis slangen er for kort, skal den forleenges
med en original forleengerslange. Slangen
ma ikke vaere leengere end 3,2 m. For at
undgé vandskader skal forbindelsen mellem
forleengerslangen og produktets aflobsslange
fastgeres med en passende spaendbgjle, sa
de ikke gér fra hinanden og leekker.

Tilpasning af fedderne

A\ For at sikre, at produktet arbejder lydsvagt og
vibrationsfrit, skal det sté lige og balanceret
pé fedderne. Afbalancer maskinen ved
at indstille fodderne. Sker det ikke, kan
produktet flytte sig og forérsage lyd- og
vibrationsproblemer.

S
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1. Kontrametrikkerne pé fedderne lasnes med
handen.

2. Indstil fadderne, sa produktet stér vandret og
balanceret.

3. Stram alle kontramgtrikker igen med handen.

/
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Brug ikke veerktoj til at losne
kontrametrikkerne. Det kan beskadige dem.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en stikkontakt med

jordforbindelse beskyttet af en sikring i

overensstemmelse med veerdierne i "Tekniske

specifikationer"-tabellen. Selskabet er ikke

ansvarlig for nogen skade, der opstar som

felge af, at produktet anvendes uden etableret

jordforbindelse i overensstemmelse med lokale

regulativer.

e Tilslutningen skal veere i overensstemmelse
med nationale regulativer.

e  Stikket i netledningen skal veere lettilgeengelig
efter installationen.

e Speendingen og den tilladte sikrings-
eller aforyderbeskyttelse er specificeret i
*Tekniske specifikationer"-afsnittet. Hvis den
eksisterende sikring eller afbryder er mindre
end 16 amp., skal en autoriseret elektriker
installere en 16 amp. sikring.

e Den angivne speending skal veere lig med
spaendingen pa dit el-net.

e  Tilslutning ikke med forleengerledninger eller
dobbeltstik.

B Beskadigede el-ledninger skal udskiftes af en
autoriseret servicemonter.

Farste ibrugtagning

For produktet tages i brug skal du sikre, at alle

forberedelser er foretaget i overensstemmelse

med instruktionerne i afsnittene "Vigtige

sikkerhedsinstruktioner" og "Installation".

Kor farst tromlerenseprogrammet for at

forberede produktet til tajvask. Hvis din maskine

ikke indeholder et tromlerenseprogram keres

bomuld-90 programmet sammen med ekstra

vand- eller ekstra skyl-funktionen. Fer programmet

startes, pafyldes maks. 100 g anti-kalk-pulver i

vaskeskuffen til klarvask (skuffe nr. Il). Hvis anti-

kalk-pulveret er i tabletform, laegges kun én tablet i

skuffe nr. Il. After indersiden af tromlen med en ren

klud, nar programmet er afsluttet.

Brug anti-kalk, der er velegnet til
vaskemaskiner.
Der kan veere tilbageveerende vand i
maskinen pa grund af kontrolprocesserne
i produktionen. Det er ikke skadeligt for
produktet.
Bortskaffelse af indpakningsmateriale
Indpakningsmateriale er farligt for bern. Opbevar
alle indpakningsmaterialer et sikkert sted uden for
berns reekkevidde.
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Produktets indpakningsmaterialer er fremstillet af
genbrugsmaterialer. Bortskaf dem korrekt med
sortering i overensstemmelse med instruktioner
om genbrugsaffald. De méa ikke bortskaffes
sammen med normalt husholdningsaffald.
Transport af produktet
Afbryd strammen til produktet, for det
transporteres. Fjern vandaflebs- og
vandforsyningsforbindelser. Tom alt resterende
vand ud af produktet; se "Udtemning af
resterende vand og rensning af pumpefilter".
Monter transportsikringsboltene i modsat
reekkefolge af demontereingen; se "Fjernelse af
transportsikringsbolte".
C Fiytaldrig produktet uden at
transportsikringsboltene er pé plads!
Bortskaffelse af gammelt produkt
Bortskaffelse af et gammelt produkt skal ske pa
en miljpvenlig made.
Kontakt din lokale forhandler eller affaldscenter for
aflevering samt for at f& yderligere information.
For bortskaffelsen af produktet skal netledningen
Klippes af og derlasen geres ubrugelig for at sikre,
at de ikke udger fare for barn.

3 Forberedelse

Energibesparende foranstaltninger
Felgende oplysninger vil bidrage til at anvende
produktet pa en miligvenlig og energibesparende
made.

e Brug produktet med den hgjst tiladte
kapacitet, som det valgte program tillader,
men lad veere med at overfylde; se
"Programmer og forbrugstabel".

e Folg altid instruktionerne pa
vaskemiddelpakningen.

e Vask lettere snavset toj ved lavere
temperaturer.

e Brug hurtigere programmer til sméa masngder
eller lettere snavset tgj.

e Undga at bruge forvask eller hgje
temperaturer til toj, der ikke er meget snavset
eller plettet.

e Huvis du onsker at torre tejet i en
terretumbler, valg den hgjest anbefalede
centrifugeringshastighed under
vaskeprocessen.

Brug ikke mere vaskemiddel end den maengde,
der er anbefalet pa vaskemiddelpakningen.

Sortering af vasketgjet

e Sorter vasketgjet efter vaskesymbolerne i
tojet, farve, hvor snavset tojet er og tilladte
vandtemperaturer.

e  Folg altid instruktionerne pa vaskesymbolerne

i tojet.

Forberedelse af vasketgjet

e Vasketgj med pamonterede metaldele
sésom bh'er med bgjle, basltespaender eller
metalknapper beskadiger maskinen. Fjern

metaldelene eller put tejet i en vaskepose eller

et pudebetraek, for det vaskes.
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e Tom alle lommer for genstande som manter,
kuglepenne og papirclips, vend lommerne
ud og berst dem. Disse ting kan odeleegge
produktet eller give stejproblemer.

e Put mindre stykker tej sdsom babysokker
0g nylonstremper i en vaskepose eller et
pudebetraek.

e | eeg gardiner i uden at presse dem sammen.
Fjern gardinringe og -kroge.

e Luklynlase, sy lase knapper i og reparer huller
og fleenger.

e Vask kun produkter, der er maerket "kan
vaskes i vaskemaskine" eller "nandvask" pa
de relevante programmer.

e Vask ikke kulert og hvidt toj sammen. Nye,
merke bomuldsprodukter udskiller en masse
farve. Vask dem separat.

e Vanskelige pletter skal behandles ordentligt
inden vask. Hvis du er usikker, skal du
kontakte et renseri.

e Brug kun farveprodukter og kalkfiernere,
der er egnet til maskinvask. Felg altid
instruktionerne pa pakningen.

e Vask bukser og sart vasketoj med vrangen ud.

e Hold vasketejsgenstande fremstillet af
angorauld i fryseren et par timer for vask.
Dette vil reducere fnugging.

e \asketoj, der indeholder materialer som mel,
kalkstav, meelkepulver osv. skal rystes godt,
for det leegges i maskinen. Den slags stev og
pulver pa vasketgjet kan med tiden opsamles i
maskinen og forarsage skade.

Korrekt kapacitet

Den maksimale kapacitet afhaenger af vasketojets

art, hvor snavset det er og det enskede

vaskeprogram.

Maskinen regulerer automatisk masngden af vand i

henhold til veegten af det ilagte vasketgj.

Folg informationerne i “Programmer- og

forbrugstabel". Nar maskinen overfyldes,

forringes vaskeresultatet. Desuden kan der

opsta stej og vibrationsproblemer.
lleegning af vasketgjet

e Abn frontlagen.

e | &g vasketgjet lost ind i maskinen.

e Skub frontldgen i, indtil du herer lasen klikker.
Sorg for, at der ikke haenger noget fast i
deren.

C Frontléagen er last, mens vaskemaskinen kerer.
Doren kan forst abnes et stykke tid efter, at
programmet er feerdigt.

Hvis tejet ligger forkert, kan der opstéa stej og
vibrationer i maskinen.
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Brug af vaskemiddel og skyllemiddel
Saebeskuffe

Seebeskuffen er opdelt i tre afdelinger:

- (1) til forvask

- (Ily til Klarvask

— (II1) til skyllemiddel

— (%) der er desuden en haevert i afdelingen til
skyllemiddel.

it

Der kan veere to forskellige typer
af saebeskuffen afhaengig af din
vaskemaskinemodel som vist ovenfor.

Saebe skyllemiddel og andre vaskemidler
Dosér vaskemiddel og skyllemiddel, for
vaskeprogrammet startes.

e Abn aldrig saebeskuffen mens
vaskeprogrammet kerer!

e Huvis du bruger et program uden forvask,
mé der ikke kommes vaskemiddel i forvask-
afdelingen (afdeling nr.l).

e Huvis du bruger et program med forvask, ma
der ikke kommes flydende vaskemiddel i
forvask-afdelingen (afdeling nr. ).

e Undlad af veelge et program med forvask, hvis
du bruger en saebepose eller -kugle. Anbring
saebeposen eller-kuglen direkte mellem tojet i
maskinen.

e Hvis du bruger flydende seebe, skal du huske
at anbringe seeben i afdelingen for klarvask
(afdeling nr. 1I)

Valg af seebetype

Saebetypen afhaenger af farven pa og arten af

tojet.

L]

®e® 00

Brug forskellige sesbetyper til kulert og hvidt
vasketg.

e Vask kun dine sarte tekstiler med specialsaebe
(flydende seebe, uldseebe osv.), som kun
bruges til sart tgj.

e Nar du vasker markt tej og dyner, anbefales
det at bruge flydende vaskemiddel.

e Vask uld med specialsaebe, som er specielt
fremstillet til uldvask.

A\ Brug kun vaskemidler der er fremstillet specielt
til brug i vaskemaskine.

Brug ikke sasbespaner.
egulering af ssebemaengden

Maengden af seebe afhaenger af vasketojets

maengde, hvor snavset det er og vandets hardhed.

Lees omhyggeligt fabrikantens instruktioner pa

saebepakningen og folg doseringsmaengden.

e Undlad at bruge mere end de meengder, der
anbefales pa sasbepakningen, for at undga

problemer med ekstra saebeskum, darligt skyl,

spild af penge og beskyttelse af miljget.

e  Brug mindre saebe til sma maengder eller
lettere snavset tgj.

e Brug koncentreret vaskemiddel med den
anbefalede dosering.

Brug af skyllemidler

Haeld skyllemiddel i afdelingen for skyllemiddel i

saebeskuffen,

e Dosér som anbefalet pa pakningen.

e Qverskrid ikke (>max<) niveauet, der er
markeret i afdelingen til skyllemiddel.

e Huvis skyllemidlet ikke er flydende nok,
fortyndes det med vand, fer det heeldes i
saebeskuffen.

Brug af flydende vaskemidler

Hvis der medfglger en kop til den flydende

seebe:

e Sorg for, at du anbringer koppen til flydende
saebe i afdeling nr. "ll".

e  Brug saebefabrikantens malekop og felg
instruktionerne pa pakken.

e Dosér som anbefalet pa pakningen.

e Huvis den flydende seebe ikke er flydende nok,
fortyndes den med vand, for den heeldes i
saebeskuffen.

Hvis der ikke medfglger en kop til den

fIydende seebe:

Undlad at bruge flydende saebe til forvask i et
program med forvask.

e  Brug seebefabrikantens malekop og felg
instruktionerne pa pakken.

e  Flydende szebe giver pletter pa tejet, nar
det bruges i forbindelse med en forsinket
startfunktion. Hvis du bruger forsinket start-
funktionen, ber du ikke bruge flydende seebe.

Brug af gel og vaskemiddel i tabletform

Lass omhyggeligt fabrikantens instruktioner pa

saebepakningen og felg doseringsmasngden

nar du bruger gel eller vaskemidler i tabletform.

Hvis der ikke er instruktioner pa pakken, gaelder

f@lgende
Hvis gel-saeben er flydende i konsistens
og din maskine ikke indeholder en speciel
kop til flydende saebe, fyldes gel-seeben i
saebeskuffens afdeling for klarvask samtidig
med, at der tages vand ind ferste gang. Hvis
din maskine har en kop til flydende saebe,
fyldes saebes i koppen for programmet
startes.

e Hvis gel-seeben ikke er flydende i konsistens
eller er indesluttet i en kapsel, puttes den
direkte i vasketromlen for vask.

e Put vaskemiddel ind i hovedrummet (rum nr. Il)
eller direkte ind i tromlen inden vask.

C Sesbetabletter kan efterlade rester af seebe
i seebeskuffen. Hvis det sker, anbringes
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seebetabletten i fremtiden mellem vasketojet
teet pé& den nederste del af tromlen.

Brug kun saebetabletter eller gel-sesbe uden
forvask-funktionen.

Brug af stivelse

Tilfgj flydende stivelse, pulver-stivelse eller
farvestof ind i skyllem|dde| -rummet som anvist
pé pakken.

Brug ikke skyllemiddel og stivelse i samme
vaskecyklus.

Tor maskinen indvendigt med en fugtig og
bled klud efter brugen af stivelse.

Brug af blegemidler

Veelg et program med forvask og tilseet
blegemiddel i begyndelsen af forvasken.
Kom ikke saebe i forvask-afdelingen. Som et
alternativ kan veelges et program med ekstra
skyl, og blegemidlet tilseettes mens maskinen
tager vand ind fra saebeskuffen til forste skyl.
Bland aldrig blegemiddel og vaskemiddel.
Brug kun en lille maengde (ca. 50 ml)
blegemiddel og skyl tejet godt, da det kan
medfere hudirritation. Haeld ikke blegemiddel
pa tejet og brug ikke blegemiddel til kulerte
tekstiler.

Ved brug af iltbaserede blegemidler, felges
instruktionerne péa pakningen, og der vaelges
et vaskeprogram med en lavere temperatur.
[Itbaserede blegemidler kan bruges sammen
med vaskemidler, men hvis konsistensen
ikke er den samme, puttes vaskemidlet forst
i seebeskuffens afdeling nr. "II" , og vent indtil
seeben flyder mens maskinen tager vand

ind. Tilfer blegemidlet i samme afdeling mens
maskinen stadig tager vand ind.

Brug af kalkfjerner

Nar det er ngdvendigt, anvendes kun
kalkfiernere, der er specielt fremstillet til
vaskemaskiner.

Folg altid instruktionerne pa pakningen.
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Tips for effektiv vask

Tilsmudsningsgrad

Toj
Lysr(]evfigf[vt%rj o9 Kulgrt tgj Mgrke farver Sarte teslﬁigler/ uld/

(anbefalet (anbefalet (anbefalet

temperatur g’}ﬂg:r':alft ;?mperatur temperatur temperatur

afhaengig af tilsmudgs%in sarad: afheengig af afheengig af

tismudsningsgrad: kold-40 C) gsgrad: tismudsningsgrad: | tismudsningsgrad:

40-90 C) kold-40 C) kold-30 C)

Det kan veere

ngdvendigt at Pulver og flydende

forbehandle pletter | vaskemidler

eller udfere forvask. | anbefalet til vask af Brug helst

Pulver og flydende | kulgrt tej kan bruges i Flydende ot f|3d ende
Meget snavset vaskemidler doseringer anbefalet vaskemidler vaskemiddel

(sveere pletter

anbefalet til vask af
hvidt kan bruges i
doseringer anbefalet

til meget snavset
tgj. Det anbefales
at bruge pulver

anbefalet til vask
af kulert tgj og

anbefalet til vask
af sarte tekstiler.

sdsom graes, : . : marke farver kan Tej af uld og
kaffe, fr%gter og E',Ljr_nggfgﬁgz}ﬁgts ;?ﬁf%ﬂg%%?gf; bruges i doseringer | silke skal vaskes
blod.) at bruge pulver og pletter, der er anbefalet til meget :tspec[ﬁlsaglbe
vaskemiddel til vask [ falsomme over for snavset tg]. J%T:gket U
af ler- og jord-pletter [ blegemidler. Brug )
og pletter, der er vaskemidler uden
felsomme over for | blegemiddel.
blegemidler.
Brug helst
Pulver og flydende | Flydende et flydende
Normal snavset \Ij:;vk%rn?iglgyr/dende vaskemidler vaskemidler vaskemiddel
anbefalet til vask af anbefalet til vask af | anbefalet til vask anbefalet til vask
(for eksempel hvidt kan bruges i kulgrt tgj kan bruges i| af kulgrt tej og af sarte tekstiler.
svedpletter doseringer anbefalet doseringer anbefalet | marke farver kan Tej af uld og
p& kraven og til normalt snavset til normalt snavset bruges i doseringer | silke skal vaskes
manchetter) o] tgj. Brug vaskemidler | anbefalet til normalt | i specialseebe
' uden blegemiddel. | snavset tgj. fremstillet til
uldvask.
Brug helst
Pulver og flydende | Flydende et flydende
Pulver og flydende | vaskemidler vaskemidler vaskemiddel

Let snavset

(ingen synlige
pletter.)

vaskemidler
anbefalet til vask af
hvidt kan bruges i
doseringer anbefalet
til let snavset tgj.

anbefalet til vask af
kulgrt tej kan bruges i
doseringer anbefalet
til let snavset tgj.
Brug vaskemidler
uden blegemiddel.

anbefalet til vask

af kulert tgj og
merke farver kan
bruges i doseringer
anbefalet til let
snavset tgj.

anbefalet til vask
af sarte tekstiler.
Tej af uld og
silke skal vaskes
i specialsaebe
fremstillet til
uldvask.
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4 Betjening af produktet

Kontrolpanel

1 2 3

] —
Bl o

|

6 7 8
1 - Centrifugeringsregulator-knap 6 - Forsinket start-knap (+ / -)
2 - Display 7 - Knap til hjeelpeprogrammer
3 - Temperaturregulator-knap 8 -  Start/pause-knap
4 - Indikator til programopfelgning
5 - Teend/sluk knap
Symboler pa displayet .
y c P a P ym b Forberedelse af maskinen
A 9 PO Sorg for, at slangerne er tilsluttet korrekt. Teend
T T T for strammen til maskinen. Luk helt op for
_ — vandet. Anbring vasketejet i maskinen. Tilseet
[ J kemiddel og skyllemiddel.
55) % (88|
@ C Programvalg
. 1. Veelg et program, der passer til typen og
- o —> meengden af vasketejet, samt hvor snavset
h+280:86 i cen o vasketojl samt
det er, i overnsstemmelse med "Program-
Uy \';'I * @[EE—»k og forbrugsskema" og temperaturskemaet
—_ nedenfor.
=D J .
n eget snavset hvidt bomuld og
{ | Meget t hvidt b Id
l v ¥ 90°C linned. (duge, h&ndklaeder, sengetej
fe ! osv)
. , - Normalt snavset kulert, farvesegte
‘g i ?entrlfugerlngs?E - indikator bomuld eller syntetiske materialer
i Cemp$ratU(- inal atorb | 60°C (skjorter, natkjoler, pyjamas osv.) og
8 ) Teenqglelrjagtirrlrlgsy;nsgczr 0o lettere snavset hvidt linned (undertoi
e - Resterende tid og Forsinket start - osv) — :
indikator 40°C- Blandet vasketoj inklusive sarte
f - Program - indikator symboler (Forvask 30°C- Kold | fekstiler (netgardiner osv.),
/ Hovedvask / Skyl / Skyllemiddel / syntetiske materialer og uld.
Centrifugerin
g - @konon?i - sgr)nbol 2. Veelg det onskede program med
h - Forsinket start - symbol programveelger-knappen. ,
i - Derlas - symbol C Programmerne er begreenset til den
j - Start - symbol centrifugeringsfart, der passer til hver enkelt
k - Pause - symbol stoftype. .
| - Hhjeslpeprogrammer - symboler C Nar du veelger et program, skal du altid
m -  Ingenvand - symbol tage typen af tgj, farverne, hvor snavset
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tojet er samt den tilladte vandtemperatur i
betragtning.
Veelg altid den lavest mulige temperatur.
Hajere temperaturer betyder hojere
stremforbrug.
Se flere detalier om programmerne i "Program
og forbrugsskema".
Hovedprogammer
Brug felgende hovedprogrammer afhaengig af
tekstiltype.
e Bomuld
Brug dette program til bomuld (sésom sengeta,
handklseder, badekaber, undertgj osv.) Dit vasketoj
vaskes meget grundigt med leengere vasketid.
¢ Syntetisk
Brug dette program til vask af syntetiske tekstiler
(skjorter, bluser, blandet syntetisk/bomuld osv.)
Det vasker blidere og med kortere vasketid
sammenlignet med bomuldsprogrammet.
Brug syntetisk 40°C-programmet med tilvalgt
forvask og anti-krelprogram til gardiner og
netgardiner. Da deres vaevestruktur forarsager stor
skumdannelse, vaskes netgardiner med en lille
meengde vaskemiddel, som fyldes i seebeskuffens
afdeling til klarvask. Kom ikke saebe i forvask-
afdelingen.
e Uld
Brug dette program til at vaske dit toj af uld. Veelg
den passende temperatur i overensstemmelse
med vaskemeerket i tojet. Brug vaskemiddel
beregnet til uld.
Yderligere programmer
Der er yderligere programmer til radighed pa
denne maskine til seerlige behov.
De ekstra programmer kan variere afhaengigt
af, hvilken model maskinen er.
e Bomuld Eco
Du kan bruge dette program med de hgjeste
energi- og vandbesparelser sammenlignet med
andre programmer anbefalet til bomuldsvask, til
vask af normalt snavset slidsteerk bomulds- og
hortej. Den aktuelle vandtemperatur kan afvige
fra den angivne cyklus-temperatur. Programmets
varighed kan blive automatisk forkortet i de senere
faser af programmet, hvis du vasker en mindre
tojmeengde (f.eks. 1/2 eller mindre af kapacitet).
| det tilfeelde vil energi- og vandforbrug blive
yderligere reduceret, og dette giver dig mulighed
for en mere gkonomisk vask. Funktionen er
tilgeengelig i modeller med visning af resterende
vasketid.
* Hygiene
Brug dette program til vask af babytej og tgj til
allergiske personer. Laengere opvarmningstid og
en ekstra skylning giver et hgjere hygiejneniveau.
¢ Handvask
Brug dette program til vask af uldne/sarte tekstiler,
der har vaskemeerket "ikke egnet til vaskemaskine'
og hvor handvask anbefales. Det vasker tojet med
meget blide beveaegelser for ikke at beskadige det.
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e Mini

Brug dette program til hurtig vask af let snavset
bomuldstgj.

e Mini 14

Brug dette program til hurtig vask af sméa
maengder af let snavset bomuldstgj.

* Mork vask

Brug dette program til vask af tej i merke farver
eller til tgj, som du vil undga bliver blegere

i farverne. Vaskeprogrammet gennemfores
med feerre mekaniske bevaegelser ved lavere
temperatur. Det anbefales at bruge flydende
vaskemiddel eller uldvaskemiddel til vasketgj i
marke farver.

¢ Intensivt

Du kan vaske det mindre slidoestandige tej pa
dette program. Dette program vasker i leengere
tid, og der foretages en ekstra skyllecyklus i
sammenligning med programmet “Bomuld”. Du
kan bruge det til det meget snavsede tgj, som du
onsker skal skal skylles forsigtigt.

e Lingeri
Sart lingeri kan vaskes péa dette program. Sma
maengder vasketoj skal vaskes i en vaskepose.
Haegter og knapper pa vasketejet skal kobles
sammen og lynlase skal veere lukkede. Vasken
udferes ved lave temperaturer med lille mekanisk
operation. Der opnas bedre skylleresultater ved en
ekstra skylning.
e Opfriskning
Brug dette program til at fierne lugt pa tej, der kun
var brugt en gang og ikke indeholder pletter eller
snavs.
e @ko Ren (Eco Clean)
Brug dette program, som er langt mere felsom
over for milig og naturressourcer, til at vaske dit let
snavsede, ufarvede bomuldstej (max. 3,5 kg) i en
kort tid og gkonomisk.
Det anbefales at bruge flydende vaskemiddel
eller ge-sabe.
¢ Rensning af tromle
Brug dette program regelmeessigt (en gang hver
1-2 maneder) for at rense tromlen og serge for
en god hygiejne. Ker programmet uden noget
tej i maskinen. For at opna et bedre resultat skal
kalkfierner, der er egnet til vaskemaskiner, tilssettes
i seebeskuffen Il. Nar programmet er feerdig med at
kere, lad frontlagen sté &ben séledes, at indersiden
af maskinen kan torre.
C Dette er ikke et vaskeprogram. Det er et
vedligeholdelsesprogram.
C Kar ikke programmet, hvis der er noget inde
i maskinen. Hvis du forseger at gere det, vil
maskinen registrere, at der er en belastning i
og afbryde programmet
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Specialprogrammer

Veelg et af disse programmer ved saerlige behov.

e Skyl

Brug dette program, nar du gnsker separat

skylning eller stivelse.

e Centrifugering + Pumpe

Brug dette program til at tilfeje en ekstra

centrifugering eller for at temme maskinen for

vand.

Veelg den enskede centrifugering og tryk pa

start/pause/annullering-knappen for dette

program veelges. Derngest centrifugerer

maskinen vasketejet med den indstillede

centrifugeringsfart og temmer vandet ud.

Hvis du enker blot at temme vandet ud uden

at centrifugere vasketojet, kan du veelge

programmet Pumpe+centrifugering og dernaest

veelge 'ingen centrifugering’-funktionen ved

hjeelp af rguleringsknappen til centrifugering. Tryk

pa start / pause /annullering-knappen.
Brug mindre centrifugeringsfart til sarte
tekstiler.

Temperaturvalg

Nar et nyt program veslges, vises den

maksimale temperatur for det valgte program pa

temperaturindikatoren.

Tryk pé knappen til indstilling af temperatur for

at seenke temperaturen. Temperatur falder med

spring pé 10 ° og endelig, vil "-"-symbolet for

den kolde vaskeindstilling blive vist pa displayet.

C Hvis du gér til koldvask og trykker p&
temperaturregulator-knappen igen, vil
den anbefalede temperatur for det valgte
program blive vist pa displayet. Tryk pa
temperaturregulator-knappen igen for at
saenke temperaturen.

@Jkonomi - symbol

Viser energibesparende programmer 0g

temperaturer.

C Dkonomi-symbol kan ikke veslges i Intensiv
og Hygiejne programmer da vasken udferes
i lange perioder og ved heje temperaturer
for at yde bedre hygiejne. P4 samme méade
kan gkonomi - symbol ikke veelges i Baby,
Opfriskning, Tromle rensning, Centrifugering
0g Skyl -programmer.

Valg af centrifugeringsfart

Nar et nyt program veelges, vises den anbefalede

centrifugeringsfart for det valgte program pa

centrifugeringsindikatoren.

Tryk pa knappen til indstilling af centrifugering for

at seenke farten. Centrifugeringsfarten saenkes

gradvist. Afheengig af hvilken model maskinen

er, vises derefter mulighederne "skyllestop” og

"ingen centrifugering" pa displayet. Se afsnittet

"Valg af hjeelpeprogrammer" for forklaring pa

disse muligheder.
Skyllestop indikeres med “I=” - symbol og
ingen centrifugering indikeres med “~-" -
symbol.
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Program- og forbrugsskema

DA Ekstra funktion
5| = | £|¢
< E < 3 o o)) o
Program (°C) 2 = 2 5 £ E Iemperaturomrade

I > 5 2 <= > C der kan veelges

=l 2] 5| & |glgl%|s|2

AR AR AR

S| sl & s |2|2|a]&]8
Bomuld 90 6 65 210 | 1600 [ @ | @ | o [ o [ o 90-Kold
Bomuld 60 6 63 1.40 | 1600 | o | e o | o 90-Kold
Bomuld 40 6 63 0.80 | 1600 | @ | @ | o [ o [ @ 90-Kold
Intensivt 60 6 60 1.40 | 1600 e | e 60-40
Hygiene 90 6 60 2.00 | 1600 * . 90-30
Bomuld Eco 60** 6 42 0.83 | 1600 o 60-Kold
Bomuld Eco 60** 3 37 0.73 | 1600 . 60-Kold
Bomuld Eco 40 3 37 0.64 | 1600 . 60-Kold
Bomuld Eco 40 6 54 0.70 | 1600 o 60-Kold
Syntetisk 60 3 45 1.09 | 1200 | o [ o | o | o | o 60-Kold
Syntetisk 40 3 45 045 | 1200 [ @ | @ | o [ o [ o 60-Kold
(Jko Ren (Eco Clean) 20 3.5 35 0.16 | 1600 o 20
Lingeri 30 1 42 0.20 | 1200 . 30-Kold
Mini 14 30 2 35 0.10 | 1400 ° ° 30-Kold
Mini 90 6 60 1.80 | 1400 . . 90-Kold
Mini 60 6 60 1.00 | 1400 ° . 90-Kold
Mini 30 6 70 0.20 | 1400 o o 90-Kold
uld 40 1.5 42 0.20 | 1200 . . 40-Kold
Handvask 30 1 30 0.15 | 1200 30-Kold
Mork vask 40 3 65 0.55 | 1200 * . 40-Kold
Rensning af tromle 70 - 90 1.70 | 800 * 70
Opfriskning - 2 20 0.08 | 1200 . -
e : Valgbart

* 1 Automatisk valg, ingen annullering.

** @konomiprogram (EN 60456)

**: Hvis maskinens maksimale centrifugeringsfart er lavere end denne veerdi, kan du kun veelge op til

den maksimale centrifugeringsfart.

- : Se programbeskrivelse for maksimal kapacitet.
De ekstra hjeelpefunktioner i skemaet kan variere afheengigt af, hvilken model maskinen er.
Vand- og stremforbrug kan variere afheengigt af eendringer i vandtrykket, vandets hardhed og
temperatur, omgivelsernes temperatur, typen og maengden af vasketej, valg af hjeelpefunktioner og
centrifugeringsfart samt aendringer i stramspaendingen.

C Du kan se vasketiden pé det valgte program pé& maskinens diplay. Det er normalt, at der opstér sma
differencer mellem tiden vist pa displayet og den virkelige vasketid.
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Valg af hjeelpefunktioner

Veelg den enskede hjeelpefunktion fer programmet

startes. Desuden kan du til- eller fraveelge

hjeelpefunktioner, der er passende til det
igangvesrende program, ved at trykke pa start/
pause/annulering-knappen nér maskinen er i gang.

For at gere det, skal maskinen vaere pé et trin

forud for den hjeelpefunktion, du ensker at til- eller

fraveelge.

Afheengig af programmet, tryk a, b, c eller d -

knapper for at veelge den onskede hjeelpefunktion.

Symbolet for den valgte hjeelpefunktion vil blive vist

pa displayet.

Nogle funktioner kan ikke veelges sammen.
Hvis en anden hjeelpefunktion, der er i konflikt
med den ferste, veelges for start af maskinen,
vil den ferst valgte funktion blive annulleret og
den sidst valgte hjeelpefunktion forblive aktiv.
Hvis du f.eks. ansker at veelge kvikvask efter
at have valgt forvask, annulleres forvask og
kvikvask forbliver aktiv.

C Enhjeslpefunktion, der ikke passer sammen
med programmet, kan ikke veelges. (Se
"Program- og forbrugsskema")

C De ekstra funktioner kan variere afhasngig f,

hvilken model maskinen er.
¢ Forvask
En forvask kan kun betale sig til meget snavset
vasketgj. Ved at undlade forvask sparer du energi,
vand, vaskemiddel og tid.
F1 vil blive vist pa displayet, nar du veelger denne
funktion (a).
¢ Hurtig vask
Dene funktion kan bruges i bomuld- og syntetisk-
programmerne. Den forkorter vasketiden og
antallet af skyl ved vask af lettere snavset tgj.
F2 vil blive vist pa displayet, nar du veelger denne
funktion (b).
Nar du veelge denne funktion, fyldes maskinen
kun med halvdelen af den maengde, der er
angivet i programskemaet.
¢ Ekstra skylning
Denne funktion ger det muligt for maskinen af
skylle en ekstra gang efter det skyl, der kommer
lige efter klarvasken. Dermed begraenses risikoen
for, at den minimale meengde vaskemiddel, der
er tilbage i tojet, kan genere sart hud (speedborn,
allergier osv.).
F3 vil blive vist pa displayet, nar du veelger denne
funktion (c).
¢ Anti-krol
Denne funktion kroller tejet mindre, nér det
vaskes. Tromlens bevaegelser er reduceret og
centrifugeringen er begreenset for at undga
krolning. Desuden vaskes med hgj vandstand.
F4 vil blive vist pa displayet, nér du veelger denne
funktion (d).
¢ Udseet skylning
Hvis du ikke temmer maskinen umiddelbart efter,
programmet er slut, kan du bruge skyllestop-
funktionen og beholde vasketojet i det sidste
hold skyllevand for at undga, at tejet kraller nar
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der ikke er vand i maskinen. Tryk pa start/pause/

annullering-knappen efter denne proces, hvis du

onsker at temme vandet ud uden at centrifugere
vasketejet. Programmet vil fortsaette og veere
feerdigt efter udtemning af vandet.

Hvis du ensker at centrifugere det vasketgj, der

ligger i vand, indstilles centrifugeringsfarten og

dernaest trykkes pa start / pause/annulering-
knappen.

Programmet fortsaetter. Vandet temmes ud,

vasketgjet centrifugeres og programmet er

feerdigt..

¢ |Iblodsaetning

Ibledsestningsfunktionen sikrer, at indgroede

pletter pa tejet nemmere fiernes ved at laagge det i

seebevand fer start af programmet.

Tidsvisning

Den resterende tid til afslutning af programmet vil

vises pa displayet mens programmet karer. Tiden

vises som “81:30” i timer og minutter.

C Programmets tid kan afvige fra veerdierne i
"Program- og forbrugsskema", afhaengig af
vandtryk, vandets hardnhed og temperatur,
rumtemperatur, meengde og type af vasketgj,
valgte hjeelpeprogrammer, valgte funktioner og
aendringer pa netspasndingen.

Forsinket start

Med forsinket start-funktionen kan programstart

udskydes med op til 24 timer. Forsinket starttid

kan ages med 30 minutters stigninger.
Brug ikke flydende vaskemiddel i forbindelse
med forsinket start! Der er risiko for pletter pa

. tojet.

Aben frontlagen, anbring vasketejet og

tilseet vaskemiddel osv. Veelg vaskeprogram,

temperatur, centrifugeringsfart og, hvis onsket,

hjeelpefunktioner. Indstil den enskede forsinket
starttid ved at trykke pé forsinket start + eller -
knapper. Forsinket start symboler vil blinke. Tryk pa
start / pause /annullering-knappen. Nedteellingen til

forsinket start vil starte. Forsinket start symboler vil

lyse konstant. Start-symbolet vil forsvinde. “:” tegn

midtvejs i forsinket starttid vil blinke pa displayet.

C Der kan ilaegges ekstra vasketej i den
forsinkede start-periode. Ved afslutning af
nedteellingen slukker alle forsinket start-lys,
det valgte program starter, og tiden for det
valgte program vises pa displayet.

AEndring af forsinket start-periode

Hvis du ensker at eendre tiden under nedteellingen:
Tryk pa start / pause /annullering-knappen. "
tegn midtvejs i forsinket starttid vil stoppe med at
blinke pé displayet. Pause-symbolet vil blive vist.
Forsinket start symboler vil blinke. Start-symbolet
vil forsvinde. Indstil den enskede forsinket starttid
ved at trykke pa forsinket start + eller - knapper.
Tryk pa start / pause /annullering-knappen.
Forsinket start symboler vil lyse konstant. Pause-
symbolet vil forsvinde. Start-symbolet vil forsvinde.
“” tegn midtvejs i forsinket starttid vil blinke pa
displayet.
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Anullering af forsinket start-periode
Hvis du ensker at standse nedtaellingen til forsinket
start og starte programmet med det samme:
Tryk pa start / pause /annullering-knappen. “:”
tegn midtvejs i forsinket starttid vil stoppe med at
blinke pé displayet. Start-symbolet vil forsvinde.
Pause-symbolet og forsinket start-symbolet
vil blinke. Szenk den enskede forsinket starttid
ved at trykke pé forsinket start + eller - knapper.
Programmets varighed vises efter 30 minuter. Tryk
pa start / pause / annullering-knappen for at starte
programmet.
Start af programmet
Tryk pé start / pause / annullering-knappen for at
starte programmet. Start-symbolet, der viser start
af programmet, teendes. Frontldgen er last og
dorlas-symbolet bliver vist pa displayet. Symbolet
pa det trin, som programmet er startet, vises pa
displayet (forvask, klarvask, skyl, skyllemiddel og
centrifugering).
Programforlgb
Programforlaobet at det kerende program indikeres
pa displayet med et sast af symboler.
De relevante symboler vises pa displayst
ved begyndelsen af hvert programtrin og alle
symboler lyser indtil slutningen af programmet.
Symbolet yderst til hajre indikerer det nuvaerende
programtrin.
Forvask
Hvis forvasken er valgt, vil forvask-symbol vises pa
displayet og det vil indikere, at forvasken er startet.
Klarvask
Klarvask-symbol, der indikerer, at klarvasken er
startet, vises pa displayet.
Skyl
Skyl-symbol, der indikerer, at skyl er startet, vises
pa displayet.
Skyllemiddel
Skyllemiddel-symbol, der indikerer, at skyllemidel-
trinet er startet, vises pa displayet.
Centrifugering
Vises i begyndelsen af den afsluttende
centrifugeringstrin og bliver ved med at lyse under
centrifugering og udpumpning.
Hvis maskinen ikke fortseetter til centrifugering,
kan skyllestop-funktionen veere aktiv eller
det automatiske overvagningssystem veere
aktiveret pa grund af ujesvn fordeling af
vasketoijet.
Las pa frontlagen
Der er et lasesystem p& maskinens frontlagen,
der forhindrer abning af deren i de tilfeelde, hvor
vandniveauet gor det uhensigtsmaessigt.
Dorlés-symbolet vises nér frontlagen er last.
Dette symbol vil blinke indtil frontlagen er klar til
&bning efter afslutningen af programmet, eller
nér maskinen standser. Undlad at &bne den laste
frontlage med tvang. Symbolet forsvinder nar
deren er klar til at &bnes. Du kan abne deren nar

symbolet forsvinder.
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AEndring af valg efter at

programmet er startet

Pauseindstilling af maskinen

Tryk pé start/pause/annullering-knappen for

at bringe maskinen i pauseindstiling. Pause-
symbolet pa displayet vil indikere, at maskinen er i
pauseindstilling. Start-symbolet vil forsvinde.

/ndring af fart- og temperaturindstilling for

hjeelpefunktioner

Du kan annullere eller aktivere hjeelpefunktionerne
afheengigt af det trin, programmet har naet. Se
"Valg af hjeelpefunktion”.

Du kan ogsé eendre fart- og temperaturindstilling.
Se " Valg af centrifugering" og "Valg af temperatur".
Tilfgjelse eller udtagning af vasketgj

Tryk pé start/pause/annullering-knappen for at
bringe maskinen i pauseindstilling. Programmets
opfelgningslys pa det trin, maskinen var i, da

den blev skiftet til pauseindstilling, blinker. Vent

indtil frontlagen kan abnes. Aben frontlagen og

leeg vasketgj i eller tag det ud. Luk frontlagen.

Foretag eventuelle aendringer i hjeelpefunktioner,

temperatur- og fartindstiling. Tryk pa start / pause

/ annullering-knappen for at starte maskinen.
Frontlagen kan ikke abnes hvis
vandtemperaturen i maskinen er hgj eller hvis
vandniveauet er over l&gens niveau.

Bgrnesikring

Brug bernesikring for at undga, at bern piller ved

maskinen. Dermed undgar du eendringer i et

program, der karer.
Du kan teende og slukke maskinen med
teend/sluk-knappen nar barnesikring er
aktiveret. Nad du teender maskinen igen
vil programmet fortseette fra det sted, det
stoppede.

Aktivering af barnesikringen:

Tryk og hold 2. og 4. hjeelpefunktionsknap nede i 3

sekunder. "Con" bliver vist pa displayet.

C Huvis du trykker pé en hvilken som helst knap,
mens barnesikringen er aktiveret, vil det
samme symbol blive vist pa skeermen.

Deaktivering af barnesikring:

Tryk og hold 2. og 4. hjeelpefunktionsknap nede i 3

sekunder. "COFF" bliver vist pé displayet.

Glem ikke at deaktivere bernesikringen ved
afslutningen af programmet, hvis det var sléet
til tidligere. Ellers vil maskinen ikke tillade et
valg af et nyt program.

Annullering af programmet

Tryk pé start / pause /annullering-knappen og hold

den nede i 3 sekunder. Start-symbolet vil blinke.

Symbolet af det trin, programmet blev annulleret

ved, forbliver med at lyse. "END" bliver vist pa

displayet og programmet er annulleret.
Hvis du ensker at &bne lagen efter
at have annuleret programmet, men
dette ikke er muligt da vandet inde i
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maskinen er over lagens abningsniveau,
skal du dreje programveelgeren til
Udpumpning+centrifugering-program og
temme maskinen fra vandet.

Maskinen er i en skyllestop-indstilling.

Centrifugering-symbol blinker og pause-symbol
lyser nér maskinen er i skyllestop-indstilling.

Hvis du ensker at centrifugere tejet nar maskinen
er i denne indstilling:

Juster centrigugeringsfart og tryk pé start /
pause /annullering-knappen. Pause-symbolet
og forsvinder og start-symbolet kommer frem.
Programmet fortsaetter, vandet udpumpes og tejet
centrifugeres.

Hvis du kun ensker at udpumpe vandet uden
centrifugeringen:

Tryk blot pa start / pause /annullering-knappen.
Pause-symbolet vil forsvinde. Start-symbolet

vil forsvinde. Programmet fortseetter og vandet
tommes.

Afslutning af program

Ved afslutningen af programmet vil "Slut"(End)
blive vist pa skasrmen. Symboler pa programtrin
bliver ved med at lyse. Hjeelpefunktioner,
centrifugeringsfart og temperatur, der blev valgt
ved begyndelsen af programmet, forbliver valgte.

5 Vedligeholdelse og renggring

Produktets levetid forleenges og hyppige
problemer begraenses ved rengering med jeevne
mellemrum.

Renggring af seebeskuffen

Rens saebeskuffen med jeevne mellemrum (efter
4-5 vasketid) som vist nedenfor for at undga
ophobning af pulverseebe med tiden.

y
Tryk pé prikken pé heeverten i
skyllemiddelafdelingen og traek den imod dig, indtil
saebeskuffen kan frigeres fra maskinen.

Hvis der begynder at samle sig mere vand

og skyllemiddel end normalt i afdelingen for

skyllemiddel, skal haeverten renses.
Vask seebeskuffen og haeverten i rigeligt lunkent
vand i en balje. Baer gummihandsker eller brug en
passende barste for at undga at fa aflejringerne i
skuffen pa huden mens du renger. Skub skuffen
pa plads igen efter rengering og serg for, at den er
anbragt rigtigt.
Rensning af vandtilfgrselsfiltre
Der sidder et filter for enden af hver
vandtilferselsventil bag p& maskinen samt i enden
af hver vandtilferselsslange, hvor de er tilsluttet
vandhanen. Disse filtre forhindrer fremmedlegemer
0g snavs i vandet i at treenge ind i vaskemaskinen.
Filtrene ber renses, da de bliver snavsede.
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Luk for vandet. Fjern metrikkerne fra
vandtilferselsslangerne for at fa adgang til filtrene
pé vandtilferselsventilerne. Rens dem med en
passende barste. Hvis filtrene er for snavsede, kan
de tages ud med en pincet og rengeres. Udtag
fitrene pa de flade ender af vandtilferselsslangerne
sammen med pakningerne og rens dem grundigt

i rindende vand. Seet omhyggeligt pakningerne

og filtrene tilbage pa plads og fastger metrikkerne

med handen.

Udtgmning af resterende vand

og rensning af pumpefilteret.

Filtersystemet i din maskine forhindrer faste

genstande som knapper, moenter og stoffibre i at

tilstoppe pumpens skovihjul under udtemning af
vaskevandet. P& den made kan vandet komme ud
uden problemer og pumpens levetid forlaenges.

Hvis maskinen ikke kan temme vandet ud, er

pumpens filter tilstoppet. Filteret skal renses nar

som helst, det er tilstoppet, eller hver 3. maned.

For pumpefilteret kan renses, skal vandet temmes

ud.

Desuden kan det vaere nedvendigt at temme

vandet ud, hvis maskinen skal transporteres (f.eks.

i forbindelse med flytning) eller hvis vandet fryser.
Fremmede genstande i pumpefilteret kan
beskadige din maskine og kan forarsage
stejproblemer.

Rensning af det snavsede filter og udtemning af

vandet:

Afbryd stremmen til vaskemaskinen.
Temperaturen pa vandet i maskinen kan blive
op til 90 °C. For at undga faren for skoldning,
mé filteret forst renses, nar vandet i maskinen

. erafkolet.

Aben filterdeekslet.

Hvis filterdeekslet bestar af to dele, trykkes
knappen pa filterdaskslet nedad og delen
traekkes ud mod dig selv.

Huvis filterdeekslet er i et stykke, trackkes daekslet
fra begge sider i toppen for at abne.
Du kan fierne filterlaget ved at skubbe let
nedad med en tynd plastik skruetreekker
gennem abningen oven over filterlaget. Brug
ikke metal vasrktoj til at fierne filterlaget.
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Nogle af vores produkter har en ned-
udledningsslange, og nogle har ikke. Folg
nedenstaende trin for at udtemme vandet.
Udtemning af vand, nér produktet har en ned-
udledningsslange:

Traek ned-udledningsslangen frem frem fra
opbevaringsstedet. Anbring en stor beholder for
enden af slangen. Tem vandet ud i beholderen
ved at treekke proppen ud for enden af slangen.
Nar beholderen er fuld, lukket slangens abning
med proppen igen. Nar beholderen er tomt,
gentages ovenstaende fremgangsméde for at
fortsastte udtemningen af vand fra maskinen. Néar
vandet er temt ud, lukkes enden af slangen med
proppen igen, og slangen sasttes pa plads. Drej
pumpefilteret for at tage det ud.

Udtemning af vand, nar produktet ikke har en nad-
udledningsslange:

fange vandet fra filteret. Lasn pumpefilteret (mod
uret), indtil vandet begynder at flyde. Fyld det
udstremmende vand i beholderen, som du har
anbragt foran filteret. Hav altid en klud parat til at
tarre spildt vand op. Nar vandet i maskinen holder
op med at lebe, udtages filteret helt ved at dreje pa
det. Fjern alle aflejringer og fibre inde i filteret samt
omkring pumpens skovihjul. Genindsaet filteret.
/A Hvis dit produkt har en vanddyse skal du
sikre, at filteret sasttes pa plads i sit kammer
i pumpen. Brug aldrig tvang, nar filteret skal
genindsaettes i kammeret. Skub filteret helt
ind pa plads. Ellers kan der sive vand ud fra
filterdeekslet.
Hvis filterdeekslet bestér af to dele, lukkes
filterdaskslet ved at trykke pa knappen. Hvis det
kun er én del, skal tapperne i den nederste del
forst pa plads, hvorefter den everste del trykkes for
at lukke.
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6 Tekniske specifikationer

Modeller

WNF 6441 AE20

WNF 6461 AE20

WNF 6401 WE20

Maksimal kapacitet v. tort toj (kg.)

6

6

6

Hojde (cm.)

84

84

84

Bredde (cm.)

60

60

60

Dybde (cm.)

51

51

51

Nettoveegt (+4 kg.)

69

69

63

Netspaending (V/Hz)

230V / 50Hz

Sikring (A)

10

Total effekt (W)

2200

Centrifugeringshastighed (maks. omdr./min.)

1400

1600

1000

Standby-tilstand effekt (W)

1.40

1.40

1.40

Slukket-tilstand effekt (W)

0.20

0.20

0.20

Tekniske specifikationer kan aendres uden forudgaende varsel for at forbedre produktets kvalitet.
Tallene i manualen er skematiske og svarer muligvis ikke ngjagtigt til produktet.
De angivne vaerdier pa produktmaerkaterne eller i den ledsagende dokumentation er opnéet under

afprevning i laboratorier i overensstemmelse med de relevante standarder. Disse veerdier kan variere
afheengigt af produktets operationelle og miljigmaessige forhold.

Dette produkt baerer symbolet for selektiv sortering af affald fra elektrisk og elektronisk

udstyr (WEEE).

Det betyder, at dette produkt skal handteres i henhold til det Europasiske Direktiv
2002/96/EC for at blive genanvendt eller afmonteret for at minimere pavirkningen af
miljget. For yderligere information bedes du kontakte de lokale myndigheder.

Elektroniske produkter, der ikke er omfattet af den selektive sorteringsproces, er

substanser.
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7 Fejlfinding

e Vaskemaskinen er skiftet til beskyttelsesindstilling pa grund af et forsyningsproblem
(stramspeending, vandtryk osv.). >>> Tryk og hold Start/Pause-knappen nede i 3 sekunder for
at nulstille maskinen til fabriksindstilingen. (Se "Annullering af programmet")

e Der kan veere tilbageveerende vand i maskinen pa grund af kontrolprocesserne i produktionen.
>>> Det er ikke en fejl. Vand er ikke skadeligt for maskinen.

Maskinen stdr maske, s& den ikke er i balance. >>> Juster fadderne, s& maskinen star vandret.
Der kan vaere kommet et fremmedlegeme i pumpefilteret. >>> Rens pumpefilteret.
Transportsikkerhedsboltene er ikke fiernet. >>> Fjern transportsikkerhedsboltene.

Der kan veere for lidt vasketej i maskinen. >>> Leeg mere vasketgj i maskinen.

Maskinen kan vaere overbelastet med vasketgj. >>> Tag noget af vasketgjet ud af maskinen
eller fordel tgjet ensartet i maskinen med handen.

e Maskinen steder maske imod en fast flade. >>> Sarg for, at maskinen ikke leener sig mod
noget.

e Maskinen kan veere standset midlertidigt pa grund af lav spaending. >>> Den fortsaetter med at
arbejde, nar stremspaendingen er tilbage pa normalt niveau.

e Timeren stopper muligvis, mens der tages vand ind. >>> Tidsindikatoren teeller ikke ned,
for maskinen har taget tilstreekkeligt vand ind. Maskinen venter, indtil der er en tilstreekkelig
vandmaengde, for at undga et darligt vaskeresultat pa grund af for lidt vand. Derefter
genoptager tidsindikatoren nedtaellingen.

e Timeren stopper muligvis under opvarmning af vandet. >>> Tidsindikatoren teeller ikke ned, far
maskinen har naet den valgte temperatur.

e Timeren stopper muligvis under centrifugering. >>> Det automatiske system til sporing af
ubalance i tromlen kan veere aktiveret pa grund af ujsevn fordeling af vasketgijet.

C Maskinen centrifugere ikke, nar vasketejet er ujgsvnt fordelt i tromlen. Det sker for at beskytte
maskinen og omgivelserne mod eventuelle skader. Vasketgjet bar omfordeles og centrifugeres
igen.

e Der er fyldt for meget vaskemiddel i. >>> Bland en skefuld skyllemiddel med en % | vand og
heeld det i seebeskuffens afdeling for klarvask.
Tilseet vaskemiddel i maskinen velegnet til de programmer og maksimal tejmaengde indikeret
i "Program- og forbrugsskema”. Nar du bruger yderligere kemiske midler (pletfiernere,
blegemidler, odsv.), skal du reducere maengden af vaskemidlet.

Ved afslutningen af programmet vil vasketeijet forblive vadit.

e FEkstra seebeskum kan finde sted og automatisk skumabsorptionssystem kan have veeret
aktiveret pa grund af for stor meengde af vaskemiddel. >>> Brug de anbefalede doseringer af
vaskemidlet.

C Maskinen centrifugere ikke, nar vasketajet er ujsevnt fordelt i tromlen. Det sker for at beskytte
maskinen og omgivelserne mod eventuelle skader. Vasketojet ber omfordeles og centrifugeres
igen.

Hvis du ikke kan fierne problemet, selv om du felger instruktioner, kontakt din forhandler eller
autoriseret serviceagent. Prov aldrig selv at reparere et produkt, der ikke fungerer.
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1 MMpaBuna TexHuKn 6e3onacHOCTU

B aTom pasgene copepxarcA npasuia TEXHUKN
6e30nacHOCTH, COBNOAEHNE KOTOPbIX NO3BONT
n3bexxaTb TpaBMUPOBAHUA UM MaTepUasibHOro
yuiep6a. MNpun HecobnoaeHn 3TUX Npasun Bce
rapaHTuiiHble 06A3aTeNIbCTBa aHHYIMPYIOTCA.
O6wme npaBuna 6e3onacHOCTU

e 3T0 M3penvie He NpegHasHa4YeHo AnA
MCMOJb30BaHWA NiMLAMU C OrpaHUYeHHbIMN
DU3NYECKUMU, YMCTBEHHBIMU BOSMOXXHOCTAMY U
CMOCOBHOCTAMM BOCNPUATMA SO0 HEOBYHEHHbIMU
WX HEOMbITHLIMU NIOABMU (BKNtOYaA AeTen),
€CNN OHW He HaxoAATCA Mo MPUCMOTPOM Mua,
OTBETCTBEHHOIO 3a NX 6e30NacHOCTb, NN He
[EeWCTBYIOT MO ero yKa3aHWUAM OTHOCUTENBHO
MCMONb30BaHNA AaHHOTO U3aenua.

e He yctaHaBnvBayiTe MaliMHy Ha KOBPOBOM
NOKPbITUN, TaK Kak HefoCTaTouHaA BEHTUNALMA
noA, AHULLEM MaLUMHbI MOXET MPUBECTU K
neperpesy AMEKTPUYECKNX AeTanen n npobnemam
B paboTe nusgenusa.

*  He nonb3ymntecb n3genvem B criyqae
NOBPEXAEHNA Kabena NUTaHWA Uy LITENCesbHoM
BUnkun. O6paTnTech B (OMPMEHHbIN CEPBUCHbI
LIEHTp.

e VYcTaHOBKY npegoxpaHuTend Ha 16 A no mecty
noaKIo4eHnA anekTponpybopa cneayeT
Nopy4YnTb KBaNMOULIMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.

e He nonb3yntecb HeMcrnpaBHbIM N34eNneM,

TaK KaK 9TO MOXET MPMBECTU K NMOPaXKeHUIo
3MEKTPUYECKNM TOKOM. ObpaTuTech B
(PUPMEHHbI CEPBUCHBIN LEHTP AN1A NPOBEAEHNA
pemMoHTa.

e B pgaHHOM n3pgenum npegycMoTpeHo
BO306HOBNEHUN paboTbl NPV BOCCTAHOBEHUN
noAa4n aneKTpoaHeprum nocne nepepobisa. AnA
OTMEHbI BbINOMHEHNA NPOrpaMmMbl CiefynTe
yKasaHvAM B pasdaene "OTmeHa nporpaMmbl”.

e [laHHOe usgenve cnemyet NOAKIIOYATb K PO3eTKe
C 3a3eMsieHneM, 3almMLLIEHHOM NpefoxpaHuTenem,
napameTpbl KOTOPOro COOTBETCTBYIOT A@HHbIM,
npuBeaeHHbIM B Tabnuue "TexHnyeckme
xapaktepuctukn". ObasaTenbHO ycTaHOBUTE
3a3emneHvie. 3a3emneHne AOMKEH BbINOMHATb
KBanMULMPOBaHHbIN 3NeKTpYK. [Npu oTcyTCcTBUM
3a3eMreHVA, BbINMOMHEHHOMO B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMM MpaBunamm, KOMNaHUA-U3roTOBUTENb
CHMMaeT B cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb MO
BO3MeELLEHMIO ylepba.

e [InA npenoTBpaLleHnA NPOTEeYeK WaHr nojaym
BO/ib! U CAIVIBHOM LUMAHT [OMKHbI GbITb HAAEXKHO
3aKpeneHbl 1 He UMETb MOBPEXAEHUN.

*  He oTkpbiBaiTe ABEpLY 3arpy304HONO JtoKa 1 He

naenekanTe hunbTp, ecnu B 6apabaHe ecTb Boaa.

Mpy HecobnogeHUN 3TOro YCIoBUA BO3HUKaET
OMAacHOCTb 3aTOMNIEHNA 1 NOMY4EHNA OXOroB OT
ropAYen Bogbl.

*  He nbiTanTecb OTKPbITb ABEPLY 3arpy304HOrO
IoKa, Korga oHa 3abnokuposaHa. [isepLy
3arpy304HOro JtoKa MOXHO OTKpPbIBaTb Yepes
HECKOJIbKO MUHYT MOCIE OKOHYaHWA NPorpamMbl
CTUPKMW. [NonbITKa OTKPbITb 3a61I0KUPOBaHHYO
[BepLYy MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
OBepLbl N 3aMKa.

e OTkJIO4aNTe MaLUMHY OT ANEKTPUYECKON CETH,
KOrAa OHa He UCMonb3yeTCA.

e 3anpelyaeTcA MbITb MaLUUHY CTPyei BoAbl. ATO
MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHUIO SMEKTPUYHECKUM
TOKOM!

*  He npukacanTech BNaXXHbIMW PyKaMu K BUIIKE
LUHypa nuTaHuA. V3Bnekas BUNKy 13 po3eTku, He
TAHWTE 3a LWHYP; 6epuTeCh TOMbKO 3a BUSIKY.

e licrnonb3yiTe TONMbKO Te MOKLLME CpeacTBa
1 fobaBKwW, KOTOpbIE MPeaHa3HayYeHbl AnA
aBTOMAaTUYECKUX CTUPASTbHBIX MaLLIVH.

e Cnepynte yKa3aHUAM Ha 3TUKETKax 0aex bl
1 6enbA, a TakXke UHCTPYKLMAM Ha yrnakoBKe
MOIOLLMX CPeaCTB.

e [lepen BbINOMHEHNEM YCTAHOBKM, TEXHUYECKOO
06Cny>XUBaHUA, PEMOHTA UM MbITbA MaLUMHbI
06A3aTesNIbHO OTKIIIYNUTE €€ OT ANEKTPUHECKON
ceTn.

e PaboTbl MO yCTAaHOBKE Y PEMOHTY MalLVHbI
[OIMKHbI BbIMOMHATL TOMbKO CNELManuCTbI
(hMPMEHHOTO CEPBUCHOrO LieHTpa. KomnaHmsa-
M3rOTOBUTESb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a
yLep6, BO3HVKLLMIA B pe3yrbTaTe BbINOfHEHUA
paboT nMuamm, He MEIOLLMMK Ha TO npasa.

HasHauyeHue uspenua

e [laHHOe usgenve npegHasHa4yeHo AniA 6bITOBOro
npvMeHeHuA. 3anpeLlaeTcA NPUMEHATb U3aenue
B KOMMEPYECKUX LIENAX, a TakXe He NpAMOMY
HasHa4eHuto.

e l3genve MOXHO 1CMOb30BaTh TOMbKO AJ1A
CTVIPKM 1 NOMOCKaHNA oAeXapl 1 6enbA, MEoLWmnX
COOTBETCTBYHOLLYIO MapKUPOBKY.

e KoMnaHWA-M3roToBUTESb HE HEeCeT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, BOSHUKLLNA B
pesynbTare HenpaBUIbHOMO MPUMEHEHWA NN
TPaHCMNOPTUPOBKY.

Be3onacHocTb Aeten

e OnekTponpubopbl NPEeACTaBMAIOT ONACHOCTb ANA
netei. He nognyckanTte geten K pabotatoLuen
mawwuHe. CrneguTte 3a Tem, YTOObl OHU He
noBpeavIn MaLlnHy. Vicnonb3dynte 6noKnpoBKy oT
[eTen AnA npefoTepalleHnA BMellaTenscTea B
paboTy MalLMHbI.

®  VYxopAA 13 MOMELLEHWA, rae yCTaHOBMNeHa MallvHa,
0b6A3aTenbHO 3aKpbiBanTe ABepLly 3arpy304HOro
IoKa.

e XpaHuTe MotoLme cpeacTsa U ob6aBku B
6e30mnacHOM MecTe, HefOCTYMNHOM ANA AeTen.

2 YcTtaHOBKa

YcTaHoBKy npubopa JomKeH Npon3BoanTb
YMONMHOMOYEHHBIV cneumanuct. ObpaTutech B
6rnvxaniLLnin UPMEHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP. Mpn
MOATOTOBKE MPUGOPa K IKCTTyataumm, Mpexae

Yem obpallaTbCA B (OMPMEHHBI CEPBUCHBIN LEHTP,
ybeauTech, YTO INEKTPoNMTaHue, nogada Bogbl 1
cucTema cnvBa BoAbl (OyHKUMOHMPYIOT HOpManbHO. [Mpu
HeobXoaMMOCTY 06paTUTECh K KBANIMPULIMPOBAHHOMY
SMEKTPUKY UM CAHTEXHUKY ANA YCTpaHeHWA
HeucnpaBHOCTEN.

C TMoaroToska MecTa ANA yCTaHOBKM NPU60Pa,
B TOM 4IC/e MOArOTOBKA K MOAKITHOHEHUIO
npubopa K 3NEKTPUHECKON CETI, BOLOMPOBOAY
1 KaHanmsaumu, ABNAeTCA 06A3aHHOCTbIO
rokynarens.

B VYcraoska npubopa v noakmnioHeHme ero k
ANEKTPUYECKOIN CETN AOMKHbI BbIMOMHATLCA
creuvancTamm oMpMEHHOTO CEPBUCHOTO
LeHTpa. KoMnaH/A-13roToBnTesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3 YLLEep6, BOSHUKLLNI B
peayrbTare BbiNofHeHWA paboT nvuamm, He
VIMEIOLLMMM Ha TO MpaBa.

A\ [Mepea ycTaHOBKO!N HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL
0OCMOTp Npubopa Ha Hann4dne aedekTos. Ecnn
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TaKOBbIE UMEIOTCA, HE yCTaHaBnMBanTe npmoop.
MoBpexxaeHHble Nprbopb! MOTyT NPeaACTaBNATbL
yrpo3y 6e30nacHoCT toaen.

He ponyckavite nepern6os, 3aliemneHus nnm
paspbIBOB LUHYpa 3MEeKTPONUTaHNA, HANVBHOTO 1
CIIMBHOTO LUNTAHIOB NPV NepemeLLeHnn N3aenuA Ha
MECTO BO BPEMA YCTAHOBKMN UMK YNUCTKU.

Bbi6op mecTa AnA yctaHOBKMU

MawumHy cnenyeT ycTaHaBnmBaTb Ha TBepAOM
nony. He yctaHaenvsainTe npuéop Ha KOBPOBOM
MOKPLITAN C AJIMHHBIM BOPCOM W NMOAO6HbIX
NMOBEPXHOCTAX.

B cnyyae ycTaHOBKM Ha CTUpasbHYO MaLLvHy
CyLUMIBbHOTO aBToMara obLLmiA Bec NpubopoB
Npw NOMHOM 3arpy3ske cocTaBnAeT okono 180 kr,
Mo3TOMY VX CriefyeT yCcTaHaBNMBaTb TOMbKO Ha
POBHOM TBEPAOM MOIY, CMOCOOHOM BblAEPXaTb
TaKyto Harpy3sky.

He cTtaBbTe Npubop Ha LHYP NUTaHWA.

He ycTtaHaBnuBariTte npubop B NOMELLEHUAX, [Ae
Temneparypa MoXeT onyckaTbecA Hike 0°C.
Me>xay npubopom v apyrort Mebenbto [omKeH
ocTaBaTbCA 3a30p He MeHee 1 cm.

YpaneHue aneMeHTOB XXeCTKOCTU YNaKOBKHU
YT106bI YoanuTb 3N1eMeHTOB XXEeCTKOCTU, HaKNoHUTe
MalUVHy Hasa[ 1 NOTAHUTE 3a JIeHTY.

YaaneHue TpaHCNOPTUMPOBOUHbIX
dmkcaTopoB

A
A

He cHMMaiTe TpaHCNopPTUPOBOYHbIE ChKCaTOopbI,
roKa He yaanuTe af1IeMeHTbl XECTKOCTU.

Mepen akcnnyaraumen CTMpanibHON MaLUMHbI
CHVMUTE TPaHCMOPTUPOBOYHbIE BONTHI;
HecobntoaeHne 3TOro YCIoBYA NPUBEET K
TMOSIOMKE MaLLMHbI.

[aeyHbIM Knoyom ocnabbTe 6oNTbl Tak, YTOObI
OHM cBO60AHO BpaLanmck (C)

CHUMWTE NpeaoxpaHuTenbHble
TPaHCMOPTUPOBOYHbIE GONTHI, OCTOPOXHO
nosopauvBan ux.

3akpoiiTe 0TBEpCTUA Ha 3a4HEN CTEHKE
NNacTMKOBbIMU 3arsyLIKamu, KOTopble HaxoAATCcA
B MakeTe C pyKoBOACTBOM nonb3osarend. (P)

C
C

CoxpaHnTe npefoxpaHnTesibHble
TPaHCTMOPTUPOBOYHbIE BONThI HA CryYait, ecnv
CTUPasbHY0 MaLLIUHY MOHAA0BUTLCA NEPEBO3NTb.

3anpeluaeTcA nepeso3nTb Nprbop, ecnmn
npefoxpaHnTeNbHble TPaHCMIOPTUPOBOYHbIE
60NTbl HEe YCTaHOBMEHbI.

MopkntoveHue K BOAOHpOBOﬂHOﬁ cetu

C

[inA HopmanbHoOW paboTbl MaLLMHLI HEOHXOAMMO
noaasartb BOAY Nof, AaBneHvem B npeaenax ot 1
0o 10 6ap (0,1-10 MMa). Mpn aTom pacxon BoAb!
Npy NOMTHOCTBIO OTKPbLITOM KpaHe coctasut 10-
80 nuTpoB BoAbl B MUHYTY. Ecnn B BOgONpOBoAe
6onee BbICOKOE aBrieHne, Heobxoanumo
YCTaHOBUTb PEAYKLUMOHHbIV KnanaH.

Ecnun npegnonaraetca ncnonb3osatb Npubop ¢
ABYMA naTpybkamum Ans nogadv Bogbl Kak npubop
C OQHUM MOABOAOM BOAbI (XONOAHOM), cnegyeT
YCTAHOBUTb 3arnyLUKy Ha BMYCKHOMN KnanaH
ropAYen Boapl (OTHOCMTCA K U3AENUAM, KOTOpbIEe
KOMMMEKTYIOTCA 3armyLLKOW).
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Y106kl UCNoNb30BaTh 062 NOABOAA BOAbI, BbIHBTE
3arnyLwKy 1 ynnoTHEHWA U3 BMYCKHOTO KnanaHa
Ha natpybke AnA ropAYei BoAbl U NOACOeAVHATE
LUNaHr AnA ropAYent Boabl (0THOCUTCA K
U3[eNnAM, KOTOPbIE KOMMIIEKTYIOTCA 3armyLLKOW).

Mogenu ¢ ogHVMM nNaTpybkoM Af1A nogayun Boapl
He crnepyeT NoAKIoYaTh K KpaHy ropAaYvei Boapbl.
B atom cnyyae nmbo 6yaeT ncnopyeHo 6enbe,
nmbo cpaboTaeT cucTeMa 3almThbl U MallmHa
nepectaHeT paboTartb.

He ncnonb3yiTe ¢ HOBOW CTUPaSIbHOM

MaLLMHOW LLNaHM NoAa4u BoAbI, yxke ObiBLuMe

B yNnoTpebneHnn. 3To MOXET CTaTb NPUYMHON
NOABMNEHNA NATEH Ha 6enbe.

MoacoeaunHuTe cneumarnbHble WNaHrM, KOTopble
BXO[AT B KOMMJIEKT, K BOAOMPUEMHbIM NaTpybkam
CTMpasibHOM MalmHbl. KpacHbli WwnaHr (cnesa)
(makc. 90 °C) noacoeamnHAeTcA K naTpybky anAa
ropAYen BoAbl, a ronybon (cnpasa) (makc. 25 °C) —
K naTpybKy AnA XonoaHoW BoAbl.

Mpwu ycTaHoBKe MalLWHbI y6eanTech, HTo
MoACOeAVHEHNA K KpaHam XOTOAHOM 1 ropAYei
BOAbI BbINOMHEHbI NPaBunbHO. Have no
OKOHYaHWUW CTUPKM 6enbe byaeT ropAYmnM, YTo
npuBeneT K ero 6bICTPOMY N3HOCY.

3arAHMTe BCe rakun Bpy4yHyto. He ucnonbsyire
[UNA 3aTAXKMN raeKk rae4Hbli Krou.

Mocne noacoeanHeHUA LWaHroB MOTHOCTHIO
OTKPOWTE KpaHbl A51A NPOBEPKM MECT
NMoACOeAVHEHUA Ha Hann4ymne npoTeyek. B
Cryyae NpoTeYKN 3aKponTe KpaH 1 OTBUHTUTE
raviky. lMpoBepbTe NPOKaAKY 1 TLaTeNbHO
3aTAHUTE raviky ewle pas. Bo nsbexxanve
BO3MOXHbIX NMPOTEYEK M CBA3AHHOTO C 3TUM
ylepba 3akpbiBanTe KpaHbl, KOraa MalunHa He
UCTIONb3yeTCA.

Cnus Boabl

A
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KoHeL, CIMBHOTO LWfaHra criedyeT NoacoeavHNTL
HEMOCPeACTBEHHO K KaHan1aaumm Uiy BbIBECTN B
PaKOBUHY.

Ecnv Bo BpemaA cnuBa LWNaHr BbipBeTCA U3

MecTa NoACOeANHEHVA, BOAA MOXET pasnuTbCA
no Bcemy Aomy. Kpome Toro, cyliectsyet
OMacHOCTb OXOroB, MOCKOMNbKY Temneparypa BoAbl
MOXeT 6bITb O4eHb BbiCOKOM! Bo nsbexkaHne
TaKMX CUTyaLmii, a Takke AnA obecneyeHma
HOpMarbHOM paboTbl CUCTEM MoAaYM U Crvea
BOAbl, HAAEXHO 3aKPEenuTe KOHeL, CIIMBHOTO
LnaHra.



e LlnaHr cnenyeT KpenuTb Ha BbicoTe OT 40 cM A0
100 cm.

e Ecnu nponoxuTb WiaHr Ha BbicoTe MeHee 40 cMm
OT YPOBH#A Mona ¢ nocneayowmm NogLEMOM, CIIVB
BOAbl OydeT 3aTpyoHeH, 1 6enbe 6yneT ocTaBaTbCA
MOKpbIM. [1o 3TOMy creayeT cobntoaatb
napameTpbl BbICOTbI, yKa3aHHbIE Ha PUCYHKE.

~

e [InA npenoTBpaLleHnA nonaaaHua rpAa3HoN Boabl
06paTHO B CTUPaIbHYO MalunHy 1 obecneveHnaA
6ecnpenATCTBEHHOTO CIMBA KOHEL| LMaHra He
cnepyeT Morpy>arb B CIIMBHOE OTBEPCTUE IMy6XKe,
YeM Ha 15 cM. Ecnv WwnaHr CimwKoM AnMUHHBIA,
€ro Hy>kHo obpesartb.

e  CneguTe 3a TeM, Y4TO6bI CIMBHOW LWNaHr 6bin
nponoxeH 6e3 NnepernboB 1 HAYEM He NpVXKaT, a
KOHEL| CIIMBHOTO LUaHra He 6bin CKpyYeH.

e Ecnu wnaHr cnmwkom KOpOTKMiA, HapacTuTe ero
OMPMEHHBIM YAIMHATESNBHBIM LWnaHroM. ObLuan
LNVHA LWNaHra He AomkHa npesbiwarhb 3,2 M. Bo
nsbexkaHne NpoTeyek BoAbl ANA cpalmBaHuna
CNVBHOTO LUMIAHTa Y YAJIMHUTENbHOTO LUnaHra
cnepyeT UCMOMNb30BaTb COOTBETCTBYIOLLWA XOMYT.

PerynupoBka HoXekK

YT06bI CTMpanbHan MallvHa pabotana Tue u
6e3 Bubpaumu, ee Heo6xoaMMO BbIPOBHATL B
rOPU30HTASILHOMN MNOCKOCTH, OTPErynnpoBas
BbICOTY HOXeK. Ecnu aToro He caenarb,
MalluvHa MOXeT CABUHYTLCA CO CBOEro MecTa,
YTO NpUBESET K NOBbILLEHHON BUOpaLmm 1
NOBPEXAEHUAM.
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BpyuHyto ocnabbTe KOHTpraiku Ha HOXKKax.

2. OTperynupyWTe BbICOTY HOXEK, 4TOObI MaluMHa
CTOANA POBHO W He LwaTanace.

3. 3arem Bpy4HyO 3aTAHUTE BCE KOHTPranku.
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He vicrnonb3ynTeck anA ocnabnennsa KOHTpraek
Kakne-nnbo MHCTPYMEHTBI, 4TOObl HE NOBPEANTb
UX.

MopknioyeHne K aNeKTPUYECKON ceTu

[laHHoe n3penvie cnegyeT NOAKNIOYATL K PO3ETKe

C 3a3eMJIeHVEM, 3aLLUVLLEHHON NpefoXpaHUTeneM,

napameTpbl KOTOPOro COOTBETCTBYIOT AaHHbIM,

npusefeHHbIM B Tabnuue “TexHuyeckune
xapakTepuctuku". MNpy oTCyTCTBUM 3a3eMIeHVA,

BbINO/THEHHOTO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM

npasunamu, KOMMaHNA-U3roTOBUTENb CHUMAET B cebA

BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb MO BO3MELLEHWIO ylLep6a.

e [logkuoyeHne JOMKHO OCYLLeCTBAATLCA
B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU HOPMamu 1
npasunamu.

e [lpubop cneayeT ycTaHaBnNMBaTh TaknuM 06pa3omM,
4TOObI MECTO MOAKIMIOYEHNA LUHYPa MUTaHNA K
3neKTpoceTH 6bIN0 NErkoAoCTYMHbIM.

*  HanpaAxeHve nuTaHnA 1 AOMyCTUMbIE
XapaKTepPVUCTUKN MPEAOXPaHNTENA Unn
aBTOMAaTUYECKOrO BbIK/OYaTENA YKasaHbl B
pasgene "TexHn4eckue xapakTepucTuku®. Ecnu
B BalllemM AOMe YCTaHOBMEH NpeaoXpaHnTenb un
aBTOMaTUYECKUI BbIKIIOYATENA, PaCCHUTaHHbIN
Ha TOK MeHblue 16 A, obpaTuTech K
KBaNMOULIMPOBAHHOMY 3NIEKTPUKY [NA YCTaHOBKY
npepoxpaHuTena Ha 16 A.

*  HanpAxeHve B CET! AOMKHO COOTBETCTBOBATH
HanpAXEHWO, yKa3aHHOMY B TEXHUYECKUX
XapaKTepucTmKax.

e 3anpelaeTtca noaksoyeHre npubopa K cetu
3NEKTPONUTaHNA C MOMOLLBIO YAJMHUTENEN Unu
PO3ETOK C HECKOMNbKUMW rHe34amu.

B 3ameny nospexperHoro wHypa nutaHna LomKeH
NMPOVU3BOANTb TOSBKO CMELMSTUCT (PUPMEHHOTO
CEpBVCHOTO LieHTpa.

MNMepBOHa4anbHbIN 3anycK

Mepen Ha4yanom akcnnyataumm CTMpasibHOM MalUMHbI

BbINOMHUTE BCe HeobX0aAVMbIe NPOLIEAYPbI, ONCaHHbIE

B pasgese "YcraHoBka", cobnoganA npy 3ToM npasuna

TEXHUKKN 6e3onacHocTu (cM. pasaen "lNpasuna TEXHUKN

6e3onacHocTn").

YT06bI NOAFOTOBUTL CTUPATTBHYIO MaLLMHY ANA CTUPKKM

6enbA, 3anycTute nporpammy "O4ncTtka bapabaHa”.

Ecnu B gaHHon moaenu nporpamma "Ounctka

6apabaHa" He NpeaycMOTpeHa, 3amnycTute nporpamMy

"Xnonok-90" ¢ AONOAHUTENBHBIMY CDyHKLMAMN

"[o6aButb BOAbI" 1 "[ONONHUTENBHOE NONOCKaHne" .

Mepen 3anyckom nporpamMbl NMONOXWUTE CPEACTBO AJA

yaaneHuAa Hakvnu (He 6onee 100 r nopoLuKa unv oaHy

TabneTky) B oTAENEeHNe pacnpenenvTena MOKLLMX

CpencTB, NpeaHa3Ha4eHHoe ASIA OCHOBHOW CTUPKM

(oTaenenue ll). Mo 3aBepLLEHNM NPOrpaMMbl OTOrHUTE

CKIaaKy YNiOTHATENbHON MaHXXeTbl U MPOTpUTE ee

YMCTOW CyXOW TKaHbHO.
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C VicnonbayiiTe TOMLKO T€ CPEACTBA OT HakMny,
KOTOpbIe MpeaHasHa4eHbl 4n1A CTUPaITbHBIX
MalLLVH.

C B cTvpansHoii MalwmHe MOXKeT 0CTaBaTheA
HEMHOro Bofbl, UCMONb30BaBLLENCA B NpoLecce
KOHTPONA KayecTBa Ha npeanpuaTun-
n3rotoBuTese. ATO He NPEACTaBIIAET OMacHOCTU
ANA MaLuHBbI.

YTunusauma ynakoBoYHbIX MaTepuanos

YnakoBOYHble MaTepuarbl NPeACcTaBAOT ONacHOCTb

AnA feten. XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuasbl B

6e30nacHOM MecTe, HeAOCTYMNHOM AnA AeTen.

YnakoBKa CTparnbHOWM MallvHbl M3roTOBIEHa U3

mMaTtepuanos, noanexatumx BTOPUHHON nepepaboTke.

Mx Heobxoammo oTCOpTPOBAaTh M YTUIM3NPOBaTb B

COOTBETCTBUU C MpaBuiaMu yTunmMsaumum otxogos. He

BblbpacbiBaiiTe yNakoBOYHblE MaTepuarbsl BMECTe C

06bIYHbIMY ObITOBBLIMM OTXOAAMU.

TpaHcnopTupoBKa npubopa

Mepen TpaHCNMOPTMPOBKOM OTKIOYMTE NpUBOP OT

aneKTpuyeckon cetn. OTCOEAVHUTE LNaHM oT

BOAOMNPOBOAA U cUCTEMbI crivBa. MonHOCTbIO cneTe

BOAy 13 npubopa (cMm. pasgen "Cnue ocTasLueiicA

BOAb! M 04UCTKa hmnbTpa Hacoca"). YcTaHoBUTe

TPaHCNOpPTUPOBOYHbIE BONThLI B NOPAAKE, 06paTHOM KX

CHATUIO (CM. pa3aen "YaaneHne TpaHCNopPTUPOBOYHBIX

dhmkcaTopoB”).

C 3anpeLlyaeTca nepeso3nTb NpUbop, ecnu
npeaoxpaHnTesbHble TPAHCNIOPTUPOBOYHbIE
60NThbl He YCTaHOBMEHbI.

YTunusauua ctaporo npubopa

YTunusauma ctaporo npuéopa AO0MKHA BbIMOSHATLCA

9KOMornyeckun 6e3onacHbIM Crnocobom.

CBeneHus 0 npaBunax yTunmnsaumm MoXHO NoslyymnTb y

MEeCTHOro Aunepa unm B cry>ée yTunmnsaumm TBepapix

OTXOAOB.

Mepen yTvnusauven npubopa HeobxoaMmo obpesaTb

LUHYP MUTaHWA 1 CIOMaTb 3aMOK [ABEpLbl 3arpy304HOro

TIOKa, YTOBbI UCKITKOUMTb BO3MOXHYIO ONAacHOCTb ANA

neten.

3 [MoaroTroBKa K CTUPKEe

PekomeHpauum no achpekTuBHOM

aKcnnyarauum

3TN pekomMeHAaLmMm NoMoryT BaM CTUpaTh 3KOHOMHO U

He 3arpA3HAA OKPY>KaloLLyto cpeay.
3arpy>aiTte B MalLMHy MakcumarnbHoe
konuyecTBo 6enbA AnA BbIGpaHHON NporpaMmb,
HO He Mneperpy>xanTe MalnHy CBepX Mepbl (CM.
Tabnumuy "OnncaHue nporpavm”).

e Crtporo cobnogante UHCTPYKLMK, MPUBEOEHHbIE
Ha ynakoBKe MOIOLLIero cpeacTBa.

e CtupanTte cnabo 3arpA3HeHHoe 6enbe Npy HU3KOM
Temneparype.

e [InA CTMPKM HEBOMbBLUIOTO KonmM4yecTea cnabo
3arpA3HeHHOro 6esbA NCMOMb3yTe KOPOTKNe
nporpammbI.

e Vicrnonb3yinTe NpensapuTenbHyo CTUPKY U CTUPKY
Npu BbICOKOI TeMrepatype TONMbKO ASA CUMBHO
3arpAsHeHHoro 6esbA Unn 6enbA ¢ NATHaMK.
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e Ecnu nnanvpyeTca cylwnTb 6€be B CyLUUTbHOM
aBTOMaTe, yCTaHOBUTE MaKCUMasibHO A0MyCTUMYHO
CKOPOCTb OT>KMMA.

e Cobniogante pekoMeHgauum nNo KONM4ecTBy
MOIOLLIEro CPEeACTBA, YKa3aHHbIe Ha ero ynakoBKe.
He ncnonb3aynte 6onblue NopoLka, Yem
TpebyeTcA.

CopTtupoBka 6enba

e PaccopTtupywTte 6enbe no TUny TKaHu, LUBETY,
CTeneHu 3arpA3HeHna 1 JoMyCTUMON TeMnepaType
CTUPKMW.

e Cnenynte yKa3aHUAM Ha 3TUKETKax o0aexabl 1
6enbA.

I'IonrOTOBKa 6enbA K cTUpKe
Benbe ¢ MeTannmyeckmmm anemeHTamm
(Hanpumep, 6rocTranbTePbl HA KOCTOYKAX, NPAXKN
PEMHEN U MeTaNNNYECKNEe NyroBuLibl) MOXET
noBpeanTb MalwmnHy. [Nepen CTUPKOW CHUMUTE BCE
MeTanMyecKne AeTanm unu xe Brnoxure 6ense B
ceTyaTblii MELLOYEK M HABOMOYKY.

e BblHbTe 13 KapMaHOB BCe NpeaMeTbl (MOHETHI,
PY4KU, CKPEMKU U T.N.), BBIBEPHUTE X N O4YUCTUTE.
Hanuune nocTopoHHUX NpeaMeToB MOXET
NMPUBECTY K MOBPEXAEHNIO MaLLMHBI U K
CUJIbHOMY LLYMY BO Bpems paboThbl.

e Cnoxute menkue Belm (AeTCKNe HOCOYKMU,
HEWMOHOBbIE YYIKU U T.N.) B CeTHaTbI MELLIOYeK
W HABOMOYKY.

e [apovHbl cnedyeT nomelatb B 6apabaH B
pacnpasneHHoM Buae. [epen CTUPKOW CHUMUTE C
HMX KpEeneHus.

e 3acTerHute MonHuK, NpuLenTe ocnabneHHble
NyroBuLbl, 3aLITONaNTe AbIpbl U 3allenTe
paspbIBbI.

e Vicnonb3yinte AnA CTUPKM U3OeNniA CO 3HaKoM
"MalmnHHaA cTmpka" unu "pyyHas cTmpka" Tonbko
COOTBETCTBYIOLLME NMPOrpaMmbl.

e He ctupante BMecTe UBETHOE 1 6enoe 6enbe.
HoBoe LBeTHOe 6enbe MOXET CUMBbHO JIMHATD.
CTvpanTe ero oTAeNbHO.

e [lepen CTUPKOW HEOOXOAMMO COOTBETCTBYHOLLMM
obpa3om 06paboTaTh CUMBHO 3arpA3HEHHbIE MecTa
1 NATHA. B COMHUTENBHBIX CnyyYaax obpaTuTech B
XUMYUCTKY.

*  llcnonb3yunTe TONMbKO Takue cpeacTsa AnA
rnoaKpaLLvBaHvA UM BOCCTAHOBIIEHNA LBeTa
1 cpeacTBa ANnA yaaneHA Hakunm, KOTopble
noaxoaAaT AnA MalnHHOM cTupkn. ObAsaTensHO
cobnofaniTe MHCTPYKLMA Ha YNakoBKe.

e Crupavite 6ptoKM 1 TOHKOE 6€erbe, BbIBEPHYB
Han3HaHKYy.

e 13penua n3 aHropckow WepCTn nepes CTUPKON
NMOMECTUTE Ha HECKOJbKO YacoB B MOPO3UIIbHYIO
Kamepy. OTO YMEHBLUWT CKaTbIBaHUe LEPCTU.

e bBenbe, 3Ha4UMTENBbHO 3arpA3HEHHOE MYKOW,
N3BECTbIO, CyXV M MOJIIOKOM U T.M., NEPEeS, 3arpy3Komn
B MaLUVHy CreayeT BbITPAXHYTb. Co BpeEMeHeM
3arpA3HeHNA TaKoro poda MoryT HaKonUTLCA
Ha BHYTPEHHMX KOMMOHEHTaX MallnHbI U CTaTb
NPUYNHOM €€ NOBPEXAEHNA.

MpaBunbHbIN 06beM 3arpy3ku

MakcumanbHbI 06beM 3arpy3ku 3aBUCUT OT TUNa

6enbA, CTeNeHn 3arpA3HEHNA 1 UCNONb3yeMon

NporpaMmbl CTUPKW.

MawmHa aBToMaTnyeckn perynvpyeT o6beM Boabl B

COOTBETCTBUM C BECOM 3arpy>KeHHOro 6esbA.

VcrnonbayiTe cBeaeHvA, NpYBEaEHHbIE B
Tabnuue "Onwncanve nporpamm”. MpesbieHne
[OMyCcTMMOro o6bema 3arpy3ku npuseseT

K YXYALIEHMIO Ka4ecTBa CTUPKK, @ Takxke K
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MOBbILLEHHOW BUGpaLmm 1 LWymy BO BpemA paboTbl
MaLUVHbI.

3arpy3Ka 6enbA
OTkpoWiTe ABepLy 3arpy304HOrO NoKa.

e  PacnpaBbTe 6enbe 1 3arpy3vTe ero B MaLluHy, He
yTpamboBbIBas.

e 3akpouTe ABepLy U NPUKMUTE ee, YTObbI
paspanca Wwen4yok 3amka. Cnegute, 4Tobbl 6enbe
He 3allemMuno ABepLen.

C Bo Bpema BbINOMHEHWA NPOrpPaMmbl ABEPLA
3arpy304HOro ftoka 6nokupyeTca. [iBepLy MOXXHO
OTKPbITb TOMLKO 4Yepe3 HeKOTOpOoe BpemA nocrne
3aBepLLEHVA NPorpammbI.

/A Ecnn 6enbe pacnpenenero B 6apabare
HenpaBuIbHO, 3TO MOXET MPUBECTU K
NOBBbILLEHHOW B1bpaumm 1 Wymy BO BpemA paboTbl
MaLUVHBI.

Ucnonb3oBaHue moroLiero

cpeacTBa U KoHAMLMOHepa

PacnpeaenuTtenb motowux cpeacTs

Pacnpenenutenb MoOLMX CPEACTB UMEET TpU

oTAeneHunA:

- (I) AnAa NpeasapuTENBHON CTUPKK

- (Il) AnA ocHOBHOM CTUPKM

— (Il) anAa KoHamumoHepa
— (*) B OTAENEHWN ON1A KOHAMLMOHEPA €CTb CUCDOH.

Wi,
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C PacnpegenuTeny MOKOLWMX CPEACTB ObIBAIOT ABYX
TMNoB. OTO 3aBVCWT OT MOAENW MaLLMHbI.

Motoliee cpeacTBo, KOHAULIMOHEP U NpoYMne

CPEACTBa ANA CTUPKKN
Mepep 3anyckom nporpammbl CTUPKK 3arpy3nTe
MOtOLLEe CPEACTBO U KOHAULIMIOHEP.

e He oTKpbIBanTe pacnpenenuTesis MOKLLMX
CpencTB BO BPEMA BbINOMHEHUA NporpaMmbl
CTMpKuU!

e EcnuucnonbayetcA nporpamma 6e3
npeaBapuTenbHOM CTUPKK, He 3arpy>xaniTe
MotoLLee CPeACTBO B OTAENEHNe AnA
npeaBapuTenbHoM CTUPKK (oTaeneHue |).

e [lpu ucnonb3oBaHWUM Nporpammbl ¢
npeaBapuTenbHON CTUPKON He 3arpyxxanTe
B OTAENeHVe AnA npeaBapuTensHOW CTUPKK
>XXUOKME MotoLme cpeacTea (oTaeneHue ).

e He BbibupariTe nporpamMmy ¢ NpeaBapuTeNbHON
CTUPKOW, ECIN UCMONb3YETCA MOIOLLEE CPELACTBO
B CreLmasibHOM MELLIOYKe UK pacrpeaenatowemM
wapwuke. [MomecTuTe mMotoLee CPEACTBO B
cneuuanbHOM MELLIOYKe U pacnpeaenatoLwmii
wapuk B 6apabaH mMalumHbl cpeav 6enbA.

e [Ipn UCNonb30BaHNUM >XXUAKOTO MOIOLLEro CpeacTBa
NMOMECTUTE €ro B OTAENEHNEe AJ1A OCHOBHOW
CTUPKM B [O3VPOBOYHON emKocTy (oTaenerue ).

Bbi6op motoLlero cpeacTsa

Bbi6op T1na motoLLero cpeacTsa 3aBMCcMT OT TUNa u

uBeTa TKaHu.

e [lnA uBeTHoro u 6enoro 6enbaA cnegyet
MCMOMNb30BaTh pasHble MOOLLME CPeacTBa.

e [InA 6enbA, TpebytoLero 6epexxHoro obpalleHna,
cnepyeT UCMONb30BaTh TOMbKO CreLyanbHbie

®® @0
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MOIOLLME cpeacTBa (Kuakve CpeacTsa, cpeactsa
ONA WwepcTm n T.4.).

e [InA CTUPKW N3LENUA U3 TEMHbIX TKaHEN 1
JIOCKYTHbIX OLEAN PEKOMEHIyeTCA UCMoMnb30BaTh
>XKNOKVEe MotoLMe CpeacTsa.

e [InA CTUPKM LIEPCTAHbIX U3AENWIA criesyeT
MCMosb30BaTh TOMbKO MOLLME CPEeACTBa,
npeaHasHavYeHHbIe AnA WepCTy.

A\ VicnonbayiiTe TONbKO Te MoKoLWme CPeacTBa,
KOTOpble creumanbHO NpeaHasHayveHbl AnA
aBTOMaTUYECKMX CTUPASTbHBIX MALLVH.

f\ He vcronb3yinTe MblnbHbIN MOPOLLOK.

03MpPOBKa MOIOLLUX CPeAcTB

[losnpoBKa MOIOLLEro CPEACTBa 3aBUCUT OT KONMYeCcTBa

6enbA, CTeneHn 3arpA3HEHNA N XXECTKOCTU BOfbI.

CnepyviTe MHCTPYKUMAM MO AO3MPOBKE Ha yNakoBKe

Morou.lero cpeacTsa.

He npeBblilwanTe AO3MPOBKY, PEKOMEHIOBaHHYO
Ha ynakoBKe MOIOLLIero CpeacTBea, BO
13be>kaHne NoBbILLEHHOTO NeHO06pa3oBaHuA,
HeKayeCTBEHHOTO MOSIOCKaHNA, a Takxe AnA
9KOHOMWM CPEACTB W, B KOHEYHOM UTOre, AnA
3aLLUMThbI OKPY>KatoLLieln cpefpl.

e [InA CTMpKK HEBOMbLLIOTO KoMyecTea crnabo
3arpA3HEeHHOro 6esbA UCTIONb3YNTe MeHbLUee
KOINM4YECTBO MOIOLLIEro CpeacTBa.

e  Cobniopgante pekoMeHgaumm no Ao3npoBke
KOHLIEHTPUPOBAHHbIX MOIOLLMX CPEACTB.

KoHauuuoHepbl

KoHavuvoHep cnefyeT 3arpyxarb B COOTBETCTBYytOLLEe

omeneHme pacnpenenvTenA MOKLWMX CPEACTB.
CobniopanTe pekomeHZaumm no 4O3vpoBke Ha
ynakoBKe.

e He 3arpy>aniTe KOHOMLMOHEP B OTAENeHne
pacnpefenvTena Bbllle 0TMETKM MakCUMasibHOro
YPOBHA (> max <).

e EcCnu KOHAVUMOHEP yTpaTun TeKy4ecTb, Nnepen
3arpy3Kkou B pacnpenenutens pa3baBbTe ero
BOAOMN.

XXupakue motowme cpeacrea

Ecnu B KOMNNeKT cTUpanbHOW MallMHbl BXOAUT

AO3UPOBOYHAA EMKOCTb

e O6A3aTenbHO MOMECTUTE JO03VMPOBOYHYO EMKOCTb
ANA XUOKUX MOKOLLMX CPeacTs B oTaenexue Il.

e Vicnonb3yinte JO3MPOBOYHYHO EMKOCTb,
npunaraemyto K MOtoLLEMy CpeacTBy, 1
cobnoganTe NHCTPYKLMN Ha YNaKoBKe.

e CobnioaaiiTe pekomeHaaumm no JO3VPOBKE Ha
YrNaKoBKe.

e Ecnm xwnakoe motolee CpeacTso yTpaTuiio
TEKY4eCTb, Neper 3arpy3koi B pacrpeaenvrerb
pasbaBbTe ero BO.ElOI/I

Ecnu no3npoBoyHaA eMKOCTb He BXOAUT B

KOMMJIEKT CTUPasibHON MalUUHbI

*  He ucnonb3yiTe XuaKne Motowme cpeacTea
[NA NpeABapuTensLHON CTUPKM B NporpamMmax ¢
npeaBapuTesIbHON CTUPKOW.

°  Vicnonb3yinte 4O3MPOBOYHYIO EMKOCTb,
npunaraemyto K MOoLLEEMY CPEefCTBY, 1
cobntopaniTe NHCTPYKLMN Ha YNaKoBKe.

RU



e [Ipy OTNIOXKEHHOM 3anycKe XWUAKUEe MOotoLme
cpeacTBa MoryT ocTaBNATL Ha 6enbe nATHa. Ecnn
MCMonb3yeTcA PYHKLIMA OTIIOKEHHOTO 3arycka,
XKVUAKWe MotoLLMe CpeacTsa NpUMeHATL He
cnenyet.

[eneob6pasHble n TabneTupoBaHHbIe MOOLLME

cpeacTtea

[Mpu ncnonb3oBaHWM MOKOLLWX CPEACTB B BUAE

TabneTok, refnew u T.n. CTPOoro cneaymnTe MHCTPYKLUMAM

N3roTOBUTENA Ha YMaKoBKe MOIOLLIEro cpeacTBa

Mo NPYMEHEHMIO 1 AO3UPOBKe. Ecnn Ha ynakoske

HET COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLMK, CrefynTe

I'IpVIBe,EleHHbIM HUXXE YKa3aHUAM.

Ecnu ncronbayeTcA reneobpasHoe Motollee
CPEACTBO TeKy4el KOHCUCTEHLMM, HO B KOMMIEKT
CTUPasbHOW MalLMHbI JO3UPOBOYHAA EMKOCTb
ANA XXNOKOCTEN He BXOAWT, 3arpysunTe MotoLee
CpencTBO B OTAENEHNE ANIA OCHOBHOW CTUPKY BO
BPEMA NepBOHaYasibHOro 3arnofHEHNA MalLWHbI
BOAOW. ECnv B KOMNNEKT CTUpanbHOM MalLvHbI
BXOAMT [O03MPOBOYHAA EMKOCTb, Nepes, 3arnyckom
nporpamMmbl MOMECTUTE MotoLLEee CPEACTBO B
[I03VPOBOYHYIO EMKOCTb.

e Ecnuucnonb3ayeTcA ryctoe reneobpasHoe
MotoLLiee CPEACTBO UMK Xe WCMOoNb3YHTCA
MotoLLee CPeACTBO B Karicynax, noMecTuTe ero
nepes cTMpKon npAmo B 6apabaH.

e Motowwwme cpeacTsa B TabneTkax MOXHO nomeLlarb
KaK B pacrnpeaenvTenb MOIOLLMX CPEACTB
(otpenenue ), Tak n npAMo B 6apabaH.

C TMpu 1cronb3osaHn MOIOLLUMX CPEACTB B
TabneTkax B OTAENEHWN pacnpenenuTens MoxeT
0CTaBaTbCA HEKOTOPOE KONMNYECTBO MOIOLLETO
cpefcTBa. Takoe MotoLee CPeACTBO Jyylle
nomeLaTb nepea CTMpKon npAmMo B 6apabaH
cpeau 6enbA (B HUXKHIOK YacTb 6apabaHa).

C He ncrnonbayiite reneo6pasHble unm
TabneTMpoBaHHbIE MOKOLLVE CPeaCcTBa B
nporpamMmax ¢ npeasapuTesisHON CTUPKOWA.

Kpaxman
SKunpkuii unm nopoLukoobpasHbiii Kpaxmall, a
Takke CpeacTsa AnA NoakpalumBaHua, crnegyeT
3arpy>aTb B OTAeNeHne AnA KOHAVLIMOHepa B
COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMUN Ha YrakoBKe.

e He ncnonb3yinte 0AHOBPEMEHHO KOHAVLIOHEP 1
Kpaxmar.

e [locne ucnonb3oBaHNA Kpaxmarna npoTpute
6apabaH YMCTOWN BNAXKHOW TKaHbHO.

Ot6enusartenu

e BbibepuTe nporpaMmmy ¢ NpeasapuTenbHON
CTUpKOM 1 fobaBbTe OT6enMBaTenb B Havane
LMKna npeaBapuTenibHon cTMpkin. He cnepyet
3arpy>xaTb MOKoLLEe CPEeACTBO B OTAENEHNA
[NA npeaBapuTenbHON CTUPKU. MoXKHO Takxe
BbIOpaTh NporpaMmy € AOMONHUTENbHbBIM LIMKIIOM
MonocKaHuaA 1 3arpysuTb oTbenuearens B
oTAerneHne AnA OCHOBHOM CTUPKU, KOrAa MaluvHa
HabvpaeT Boay ANA NEPBOrO LKA MONOCKaHWA.

e He cvewmBanTe oTbenmearesis C MOOLLMM
CpefCcTBOM.

e Vicnonb3yinte HebOMbLLIOE KOTMYECTBO
oTbenunsarena (okono 50 mMn) 1 TwaTtenbHo
npononackveante 6enbe, MOCKONbKY
oT6enmBaTenb MOXET BbI3blBaTb pa3apakeHne
koxu. He HanmBanTe ot6ennsatesnb Ha 6enbe u He
1CMonb3ynTe ero Npu CTUpKe LBeTHoro 6enbA.
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Mpwv ncnonb3oBaHWUM KMCNopoaHoro oTéenuearensa
cobrntofaniTe UHCTPYKLMMN Ha YNakoBKe 1
BbIGMpaiiTe nporpammMy CTUPKU Mpu HU3KOWM
Temneparype.

KncnopogHsie oT6enuearenin MOXXHO
1Cnosib30BaTh BMECTE C MOKLLUMM CPEACTBOM.
OpaHaKo ecrv OHU OTNINYAKOTCA MO KOHCUCTEHLMM,
CHavana 3arpyauTe B oTaeneHue |l motowee
CpencTBO M NOAOXKANTE, NOKa OHO CMOETCA BOAOW.
3aTem, Noka MallvHa Bce elle HabupaeT Boay,
nobaBbTe B 3TO e OTAeNeHve oTbenvearerb.

Wcnonb3oBaHue cpeacTB ANA yAaneHUa Hakunu

RU

Mpy HeobXx0aMMOCTH NCNONb3yNTe cpeacTea AnA
yaaneHua Hakunu, cneunansHo npeaHasHauYeHHbIe
LNA CTUPASIbHBIX MALLMH.

Crtporo cobntopaniTe MHCTPYKLMM Ha YNaKoBKe.



PekomeHaauuu no achcekTuBHON cTUPKE

Benbe
HAenukatHbie/
CBeTtnoe u 6enoe LiBeTHOE TemHoe wepcTAHble/
WienKoBble U3nenua
. o o PekomeHayembilii
(PexkomeHayembii (PekomeHayembili (PekomeHayembIn '(remne a yHbII?I
TemnepaTypHbIii TemnepaTypHblii TemnepaTypHbIii .umana20:y§
[nanasoH B [nanasoH B [1anasoH B
COOTBETCTBUM
COOTBETCTBUM CO COOTBETCTBUM CO COOTBETCTBUM CO
CO CTeneHbto
CTEeneHbIO 3arpA3HEHNA: | CTEMNeHbIO 3arpA3HEHNA: | CTeneHblo 3arpAsHeHNA:
3arpAsHeHunA:

40-90°C)

xonogHaaA Boga — 40°C)

xonogHaA Boga — 40°C)

xorogHaA soga — 30°C)

CreneHb 3arpA3HeHusa

3HauuTenbHoe
3arpAsHeHue

(TpyaHOBbIBOAMMbIE
NATHa, KaK-To

OT TpaBbl, Kodhe,
hPyKTOB U KPOBM.)

MoxeT BO3HWKHYTb
HeobxoarMoCTb B
npeaBapuTensHon
06paboTke NATEH
VI CTUpKe.
PexomeHayembie ana
CTUpKwM 6enoro 6enbA
NnopoLLKoo6pasHbie

1 XnKve MotoLme
cpencTBa MOXHO
1crnonb3oBaTh

B [03MPOBKaXx,
noaxoAALmX AnA
CTUPKU 3HAYUTENBHO
3arpA3HEHHbIX BELLEei.
MopoLkoobpasHble
moloLme cpeacTea
pekomeHayeTcA
ucnonb3oBaTh AnA
BbIBEAEHUA NATEH OT
ITHBI Y 3eMMK, & TaKxe
YYBCTBUTENbHbBIX K
oTbenvBaTenam.

PekomeHayemble ana
CTUPKU LIBETHOTO 6enbA
nopoLUKoobpasHbie

1 XXnIKve MotoLve
cpencTBa MOXHO
1Cnonb3oBaTh

B [J03MPOBKaXx,
noAxoAALLMX AnA
CTUPKU 3HAYUTENBHO
3arpA3HEHHbIX BELLEei.
MopoLkoobpasHblie
MoloLme cpeacTea
pekomMeHayeTcA
1cnonb3oBaTh AnA
BbIBEAEHUA NATEH

OT ITMHbI U 3eMn, a
TakxXe YyBCTBUTENbHbIX
K oTbenvBarenam.
Vcnonb3ayiite
MoloLLME CPeacTBa,
He copepxatuve
oTbenvBartens.

PekomeHayembie anAa
CTUPKW LIBETHOMO 1
TeMHoro 6enbA Xuakue
motowme cpeacrea
MOXXHO UCNOMb30BaTb

B [O31POBKax,
noaxoaAawmx anAa
CTUPKN 3HAYUTENIbHO
3arpA3HEHHbIX BELLeN.

Otpasaiite
npeanoyTeHne
SKMOKUM MOOLLMM
cpeacTBam AnA
CTUPKM AENMKATHbIX
BeLeii. LLlepctAHble
W LIENKOBbIE BELLM
crnenyeT CTpaTb
creuvasnbHbIMK
MOIOLLMMI CPEACTBaMM,
npeaHasHaveHHbIMK
LNA CTUPKU
LLIEPCTAHbIX BELLeW.

CpenHee
3arpAsHeHue

(Hanpumep, naTHa
OT NPUKOCHOBEHUA
Tena Ha BOPOTHUKax
1 MaHXXeTax.)

PexomeHayembie ana
CTUpKuM 6enoro 6enbA
NnopoLLKoo6pasHbie

1 XXuaKvie MotoLLve
cpeacTBa MOXHO
1Cronb3oBaTb

B I03VPOBKaX,
NOAXOAALUMX ASA CTUPKU
cpeaHe 3arpA3HEHHbIX
BeLleit.

PekomeHayembie ana
CTUPKW LBETHOTO 6enbA
nopoLuKoobpasHbie

1 XXUaKvie MotoLve
cpeacTBa MOXHO
1Cronb3oBaTh

B [I03VPOBKaX,
NOAXOAALUMX ASA CTUPKU
cpeaHe 3arpA3HEHHbIX
Bellen. Vicnonbayinte
MOtOLLME CPEeacTBa,

He copiepxxalLme
oTbenvBarens.

PekomeHayembie anAa
CTUPKM LIBETHOTO 1
TEeMHOro 6enbA Xuakme
MotoLLME CpeacTBa
MOXHO WCTOMNb30BaTh

B [I03VPOBKaX,
NOAXOAALUMX ASA CTUPKU
cpeaHe 3arpA3HEHHbIX
BeLlei.

Otpasaiite
npeanoyTeHne
SKNAOKUM MOOLLMM
cpeacTBam AnA
CTUPKM [AENMKATHbIX
BeLeii. LLlepctAHble
W LIENKOBbIE BELLM
crenyeT cTpatb
creuvasnbHbIMK
MOIOLLMMI CPeacTBaMm,
npeaHasHaveHHbIMK
LNA CTUPKU
LLIEPCTAHbIX BeLLew.

He3HnauutenbHoe
3arpA3HeHue

(Be3 BuanMbIx
NATEH.)

PexomeHgyembie ana
CTUpKuM 6enoro 6enbA
NopoLLKOO6pa3Hbie

1 XXuaKvie MotoLLve
cpeacTBa MOXHO
1Cronb3oBaTb

B I03VPOBKaX,
NOAXOAALUMX ANA
CTUPKMN HE3HAYUTENBHO
3arpA3HEHHbIX BeLLen.

PekomeHayembie ana
CTUPKY LBETHOTO 6enbA
nopoLUKoo6pasHbie

1 XX1aKve MotoLve
cpeacTBa MOXHO
1Cronb3oBaTh

B [I03VPOBKaX,
NOAXOAALUMX AA
CTUPKMN HE3HAYMTENbHO
3arpA3HEHHbIX

BeLlen. Vicnonbayinte
MOtOLLIME CPEeacTBa,

He copepxxalLme
oTbenvBarens.

PekomeHayembie anAa
CTUPKM LIBETHOTO 1
TEeMHOro 6enbA Xuakne
MotoLLME CpeacTBa
MOXHO WCTOMNb30BaTh

B [I03VPOBKaX,
NOAXOAALUMX ANA
CTUPKMN HE3HAYNTENbHO
3arpA3HEHHbIX BELLeN.

OtpaBaiite
npeanoyTeHne
SKMAOKUM MOOLLMM
cpeacTBam AnA
CTUPKM AENMKATHbIX
BeLeii. LLlepctAHble
W LIENKOBbIE BELLM
crnenyeT CTpatb
creuvanbHbIMK
MOIOLLMMM CPEACTBaMK,
npeaHasHaveHHbIMK
ANA CTUPKU
LLIEPCTAHbIX N3AENNiA.
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MoaroTtoBka cTUpasibHOM MaLIUHbI
MpoBepbTe, HAAEXHO NN NOACOEANHEHBI LUMAHTY.
BkrtounTe MalnHy B 3NeKTPUYECKYIO CETb.
[MonHocTbio OTKpPOUTE KpaH. 3arpy3uTe 6enbe
B MaLLUuHy. 3arpysunTe MotoLLee CpeacTBo 1
KOHOMLIVIOHEP.
Bb|60p nporpamMmbil
Bb|6epV|Te nporpammy 13 Tabnuupl "OnucaHue
nporpaMm" B COOTBETCTBUM C TUMOM 6esibA,
€ro KONMYECTBOM, CTEMNEHbIO 3arpA3HEHNA 1
TemrnepaTypoi CTUPKW.

CunbHO 3arpAsHeHHbIe n3aenva

90°C 13 Genoi xnon4aToymMasXkHoM unn
JIbHAHOW TKaHu (candeTku, ckaTepTy,

nonoTeHuUa, NPOCTbIHW U T.4.)

CpefiHe 3arpA3HEHHOE HENMHAIOLLEE
6ernbe 13 XJ1on4aTobyMadkHbIX UK
CUHTETUYECKME TKaHEN (My>XCKue
60°C COPOYKM, HOYHbIE PybaLLKu, NKaMbl
1 T.N.), a Takxe cnabo 3arpA3HEHHOe
6enoe nbHAHOE Henbe (Hanpumep,
HWXKHee 6enbe).

M3nenna 13 cMecoBbIX TKaHewn,

40°C- B TOM YK/CIE U3 TOHKMX TKaHemn
30°C- (Hanpumep, TioneBble rapauHbl), a
XonogHaa TaKXXe CUHTETU4ECKUE U LIepPCTAHbIe

nsnenus.

2. BblbepuTe HeobxoaMMYIO NporpaMmy ¢ NOMOLLLIO
KHOMKW BbI6Opa NporpaMmbl.

(C Bo Beex nporpavMmax 3afaHa MakcumasbHaa
[I0MNyCTMaA CKOPOCTb OTXXMMa AJ1A AAHHOrO Tna
6enbA.
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C Mpw BbIGOPE NPOrPaMMbI CEAYET Y4MTLIBATb T
TKaHW, LIBET, CTENEeHb 3arpA3HEHNA 1 AOMYCTUMYIO
Temnepartypy CTUPKH.

C Creayer Bbi6MpaTh MMHUMATTLHYIO TEMMEpaTypy,
HEoBX0AUMYIO A CTUPKU. YeMm Bbille
Temneparypa — Tem 6orbLue 3HepronoTpebneHue.

C MoapobHble cBeAeHUA O Nporpammax CM. B
Tabnumue "OnucaHne nporpamm”.

OCHOBHbIe NporpaMmmbl

OCHOBHbIE MporpaMMbl CTUPKN COOTBETCTBYIOT

pasnMYHbIM TUMam TKaHW.

e Xnonok

PekomeHayeTcA AnA CTVPKN U3AENniA N3 Xronka

(NPOCTbIHW, NOAOAEANBHNKIA, HABOMOYKM, KynasbHble

Xanarbl, HkHee 6enbe 1 T.n.). 3Ta nporpamma

npeaycMaTpuBaeT ANMTESNbHBIA LMK CTUPKK B

VHTEHCVBHOM PeXxXuMe.

° CUHTETUKA

PekomenpayeTca anA CTUPKN U3penuii n3

CUHTETUYECKUX TKaHeN (My>XCKue COpoYKM, 6nysbl,

V3[EenvA N3 CMECOBbIX TKaHe! Turna Xmonok/

CUHTETUYECKOe BOMOKHO U T.N.). Mo cpaBHeHMo

€ nporpammoit "Xnornok" ata nporpammMa

npegycMaTpuBaeT MeHee MHTEHCUBHBIN pexxum 1 6onee

KOPOTKWIA LIMKIT CTUPKW.

[INA CTVPKW LITOP ¥ TIONEBbIX rApAVH PEKOMEeHayeTcA

nporpamma "CuHtetnka 40°C" ¢ pyHKUMAMM

npeaBapyTenbHON CTUPKKW U 3aLLUMThI OT CMUHAHMA.

[pwv cTUpKe 13penwin n3 TINA U3-3a ceT4yaTon

CTPYKTYypbl 06pa3yeTcA 0bunbHanA nexa, noaTomy B

oTAeneHue A1A OCHOBHOWM CTUPKM criedyeT 3arpyxarb

MeHbLLE MOIOLLEro cpeacTsa, Yem obbl4Ho. He cnenyeT

3arpy>aTb MOKLLEe CPEeACTBO B OTAENEHVA AnA

npeaBapyTenbHON CTUPKK.

e lllepcTAHbIe TKaHU

PekomeHayeTcA ANA CTUPKW U3AENWA N3 LLIEPCTH.

TemnepaTtypy CTUPKM U3aenuii cneayeT Bbloupathb B

COOTBETCTBUM C CMBOSIAMM Ha 3TUKeTKax. [inA cTUpKm

LUePCTAHbIX N3NNI CneayeT UCMoNb30BaTb MOKOLLME

CpeacTBa, CneumanbHO NpeaHa3HayYeHHbIe ANA LWepCTy.

[ononHuTenbHble NporpaMmmMbl

B cTupanbHomn malunHe npeaycMoTpeHb!

[IOMONHUTESbHbIEe NMPOrpamMmbl A 0cobbIX BUAOB

CTVPKM.

C Habopb! LONONHWTENBHBIX NPOrpaMm B pasHbIX
MOZENAX CTUPaIbHbIX MaLMH OTINYAOTCA.
e Xnonok Eco
C nomoLLbHo 3TOI NMPOrpaMMbl Bbl MOXETE CTUPaTh
CpenHe 3arpA3HeHHbIe MPOYHbIe U3AEeNVA N3 XITonKa
1 NibHa NpY MAHUMAIIbHOM PaCXOAEe 3MEKTPO3HEPrUM
1 BOAbI MO CPABHEHWIO C APYIMMK MporpammMamm,
KOTOpbIE NOAXOAAT ANA CTUPKW U3AENUIA U3 XIonKa.
dakT4eckan TemnepaTypa BoAbl MOXET OTNM4aTbCA
OT yKa3aHHOW Ha MapKUPOBKE WS B AOKYMEHTaLMN.
MpoAOMmKUTENBHOCTb BIMOMTHEHWA MPOrpamMMbl MOXET
6bITb aBTOMATU4ECKM COKpaLlieHa Ha 6onee No3aHux
CTaAnAX BbIMOMHEHUA NPOrpaMmbl MpU YCrIoBN
CTVIPKMN MeHbLLEro konnyectsa 6enba (Hanpumep, %
3arpys3ku unu MeHee). B atom criydae notpebnexne
3MEKTPO3HEPTUM U BOAbI TaK>Ke ByaeT CHUXEHO C
Lesnbio obecneveHna 601ee IKOHOMUYHOWM CTUPKMK.
PyHKUMA NpefcTaBneHa B onpeneneHHbIX Moaensax
C onuwmer 0TOBpPaKEHNA BPEMEHM, OCTaBLLErocA A0
3aBepLLEHUA BbINOMHAEMO Mporpammbl.
¢ Hygiene
[MpenHasHa4veHa AnA CTUPKK AeTcKoro 6enbA 1 6enbA
ntoAei, NOABEPXKEHHbIX annepru4eckumM peakLmaMm.
B aToin nporpamme ucnonb3yetcA 6onee ANMTENbHbIN

LIMKI1 HarpeBa, a TakXXe AOMOMHUTESbHbIA LMK
MONOCKaH1A, 4TO NMO3BOJAET MOBLICUTL YPOBEHb
TUTMEHNYHOCTW.

* PyyHana cTupka

MpepHasHaveHa AnA CTUPKM LePCTAHbIX U3AeNni

1 TOHKOrO 6enbA ¢ cumBosioM “MatumHHas

CTUpKa 3anpeLyeHa” Ha 9TUKETKe, U ANA KOTOPbIX
pekomMeHayeTcA py4HanA cTupka. B aToi nporpamme
CTUpKa BbIMOMHAETCA B 0C060 HEPEXXHOM pexxnme,
4TObbI HE NOBPEeanTbL benbe.

o Mini

Mporpamma ¢ cokpaLleHHbIM LIMKIIOM A1A

CTUPKM U3JENWIA U3 XITOMNKa C He3HAUYUTENbHbIMU
3arpA3HEHNAMU.

* Mini 14

Mporpamma ¢ cokpaLleHHbIM LIMKIOM AS1A CTUPKK
HebOorbLLIOro KONM4YecTBa N3Aenuii U3 XJ1omnka ¢
He3HaYUTeNbHbIMM 3arpA3HEHNAMY;

* TeMHble TKaH1

MpepHasHaveHa AnA CTUPKU TEMHOTO 6erbA 1 LIBETHOTO
6enbA, KOTOPOe MOXET MONMHATL. B aTON Nporpamme
CTVPKa BbINOMTHAETCA B MEHEE UHTEHCUBHOM pexume
npu HU3KoW Temneparype. [inAa cTupku TemHoro 6enbA
PEeKOMEHAYETCA UCTIONL30BaTh XUAKME MOtoLLmMe
cpencTsa Unn cpeacTsa AnsA LWepcTu.

* IHTeHCcuB

C NoMmOLLbIO 3TON NPOrpaMMbl Bbl MOXETe CTUpaTb
MPOYHYIO M CUMBHO 3arpAsHEHHyo odexay. Mo
CpaBHEHMIO C NPOrpaMmon «XnonoK» CTUpKa oaexabl
npwv 3TOM nporpammMe 6yaeT BbINOMHATLCA AOMbLUE U C
[OMOMHUTENbHBIM LIMKIIOM NONocKaHmA. Bbl moxeTe
MCMOMNb30BaTh e [NA CUMbHO 3arpA3HEHHbIX BELLEH,
MOMoCcKaHne KOTOPbIX Bbl XOTUTE BbIMOMHATL B
YMEPEHHOM peXMME.

* XXeHckoe Genbe

C NOMOLLbIO 9TON NPOrpaMmbl MOXHO CTUPaThb

>KEHCKOe 6erbe 13 fenmkaTHbIX TKaHel. [inAa cTupku
HeobXxoanMO NMOMECTUTb HEBOMbLLOE KONUYECTBO besbA
B CcrieumarnbHblvi ceT4aTbivi Melwok. CneayeT 3acTerHyTb
KPHOYKM, NYroBULIbI M MOMHUM Ha npeameTax 6esbA.
CTupKa BbIMNOMHAETCA MPU HU3KON TemnepaTtype ¢
HM3KON MHTEHCUBHOCTBIO MEXaHNYECKOM 06paboTKu.
Jlydlwmx pe3ynbtaTtoB MOXHO AOCTUYb, A06aBMB
[IOMOMHUTENbHBIV LIMKIT NMOMOCKaHWA.

° OCBEXUTb

MpenHasHaveHa AnNA yoaneHyA 3anaxos ¢ OAeX/Abl,
KOTOpaA HafieBasiacb BCEro OAMH pa3 1 He UMeeT NATEH
1 3arpA3HEHNN.

e JkocTupkKa (Jko-oumuctka) (Eco Clean)
OKOHOMUYHAA MporpaMma ¢ COKpaLLEHHbIM LIMKIOM
[ANA CTUPKW U3LENWIA U3 XITOMNKa C He3HAYUTENbHbIMU
3arpAsHeHnAMM 1 6e3 NATeH (He 6onee 3,5 Kr),
KoTOopaA No3BOMAET COXPaHUTb NMPUPOAHbLIE PECYPChI 1
OKPY>KaloLLYIO cpegy.

PekomeHayeTca ncnonb3osarb Xuakue unm
reneobpasHble MooLLVEe CPeacTBa.
¢ Oyuctka 6apabaHa
MpepHasHa4eHa AnA 04UCTKU U Ae3UHMEKLMN
6apabaHa. 3Ty nporpammy cnegyeT NPUMEHATb
kaxable 1-2 mecAua. Mpu 3anycke 3Ton NporpaMmbl
6enbe B MalLMHy He 3arpy>aeTca. [inA 6onee
TLLATENbHOW O4UCTKM NOMOXUTE B pacnpeaenuTerb
MowLLMX cpeacTs (oTaenenve ll) cpeacTso anA
yaaneHnAa Hakvnu. Mocne 3aBepLueHVA nporpammbl
ocTaBbTe [BepLly 3arpy304HOro ftoKa NPYOTKPbITON,
YTO6bI MPOCYLWNTL MaLLUHY BHYTPY.

OTa nporpamma He npegHasHaveHa anA CTUPKY
6enbA. Ee cnegyet ncnonb3osarh TOMLKO AN1A
yxoAa 3a CTUPasIbHOW MaLLNHOM.
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C He sanyckaiite aTy nporpammy, €Cnv B MalumHe
€CTb Kakue-nnbo npeameTsbl. B aTom cnyvae
MallMHa onpeaenuT, YTo 6ak 3arpy>eH, n
NpeKpaTuT BbINOMHEHWE NPOrpammbl.

CneuuanbHble nporpamMmmbl

B cTupansHoin MalunHe NpeaycMOTPEeHbI crieaytoLume

nporpaMmbl AA 0CobbIX (PYHKLMIA.

 [lonockaHue

OTAenbHbIV LMK NOMOCKaHUA, KOTOPbIA MOXHO

MCMonb30BaTh ANA NPOononackuBaHWA unm

nogkpaxmanneaHunA 6enbA.

° OTXXUM + cnuB

OTAenbHbIN LMKIT, KOTOPbIA MOXHO UCMONb30BaThb

[ANA JOMOMHUTENBHOMO OTXKUMa 6enbA Unn AnA cnnea

BOAbI 13 MaLUMHBI.

Mepen 3anyckom 3ToN NporpaMmbl Hy>KHO BbibpaTb

HeobXoAMMYyto CKOPOCTb OTXKUMA, a 3aTem 3anycTuTb

nporpammy, HaxxaB KHorky “lNMyck/OcTtaHoBka/

OtmeHa". MawwmHa BbINOMHUT OTXXUM 6enbA npu

BbI6PaHHON CKOPOCTY M OTKa4aeT OTXXaTyto BOAY.

Ecnu oTknm He TpebyeTcA, a HyXHO TOMNbKO

oTKavaTb BOAy V3 MalUuHbI, BblbepuTe nporpammy

"Crme+OTXVM", 3aTEM C MOMOLLIO KHOMKM

PEerynmpoBKM CKOPOCTY OTXXMMa BblbepuTe (hyHKLMIO

"Bbe3 omxuma" HaxxmuTe kHomky "lMyck/OcTtaHoBka/

OTmeHa":

[inA ToHkoro 6enbA cnegyeT ycTaHaBNMBaTb
MOHWXXEHHYHO CKOPOCTb OTXXMMA.
Bbi6op TemnepaTypbl
Mpw BbIGOPE HOBOW NPOrpaMmbl Ha MHAUKATOPe
TemnepaTypbl 0TObpaXKkaeTcA MakcuMarbHas
Temneparypa AfAa AaHHOW NporpamMbl.
Ecnu Hy>KHO MOHM3UTb TEMMepPaTypy, HAKMUTE
KHONMKY perynmpoBaHua Temnepatypbl: Temnepatypa
noHmxkaeTcA ¢ warom 10°, 1 B KOHEYHOM UTore Ha
ovcnnee noABnAETCA cumMBon -, o3HavaroLwmii
pexxum cTupkn 6e3 nogorpesa BOAb!.

C Ecnvn nocrie NoHxeHnA Temnepatypbl A0
YPOBHA "6e3 nogorpesa” cHoOBa HaXKaTb
KHOMKY perynMpoBaHuna Temnepartypbl, Ha
aucnnee byneT nokasaHa Temneparypa,
pexkomeHaoBaHHaA Ana BbI6paHHON
nporpamMmbl. YTobbl MOHU3UTL TeMMnepaTypy,
CHOBa HaXkMMamnTe KHOMKY perynmpoBaHuA
Temneparypbl.

OKOHOMUYHBIN PEXUM

3TUM CMMBONIOM 0603Ha4aTCA NPOrpamMMbl

1 YPOBHM TeMnepaTypbl, obecrneymsatoLme

3HeprocHepeperatoLLmin PEXXUM CTUPKM.

C Mpwv ncnonb3oBaHwum Nporpamm “MiHTeHcrBHaA"
1 "MrneHnyeckan" yHKUMIO " OKOHOMUYHBIN
pexxum" BblbpaTh Henb3A, Tak Kak aTu
nporpaMmbl MpeaycMaTpuBatoT ANUTENbHbIN
LIMKI1 CTUPKV MPpW BbICOKOW TemnepaType ana
MOBbILLEHWA YPOBHA rurneHbl. Kpome Toro,
SKOHOMUYHBIV PEXWM TaK>Ke HeNb3A YCTaHOBUTb
npu Bbl6ope nporpamm "JeTtckan ogexaa”,
"OcBexwunTb", "Ounctka 6apabaHa” n "Omkum" n
"Crms".

Bbi6op ckopocTu oTXXuma

[Mpu BLIGOPE NpOrpamMmmbl HA UHANKATOPE CKOPOCTH

OTXXMMa 0TOBPaXKaETCA CKOPOCTb OTXXMMA,

peKOMeHA0BaHHaA ANA JaHHOW Mporpammbl.

Ecnu Hy>KHO CHM3WTb CKOPOCTb OTXXMMA, HAXXMUTE

KHOMKY PerynMpoBKy CKOPOCTU oTxuma: CKopocTb

oTxuma ByneT NocTeneHHo cHxarscA. MNocne atoro
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B 3aBVCUMOCTM OT MOAENM Ha Ancnnee oTobpasATcA
yHkumm "OcTaHoBKa ¢ Bogoi" 1 "bes omkmma”.
MNonpobHoe onvcaHve 3Tux oyHKLWIA CM. B pasaene
" [lononHuTesnbHble yHKLUMN".

OyHKumA "OcTaHoBKa ¢ Bogon" obo3HavaeTcA
CUMBOMOM "l f”, @ chyHKUMA "Be3 oTxuma" —

CMBOSIOM "=,
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Tabnuua "OnucaHue nporpamm
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Xnonok 90 6 65 | 210 | 1600 | o | o [ o [ o | o | O0-Be3 HarpeBa
Xnonok 60 6 63 | 140 | 1600 | ® | o [ o [ e | e | 90-Be3 HarpeBa
Xnonok 40 6 63 | 0.80 | 1600 | ® | o [ o [ e | o | O0-Be3 HarpeBa
MHTeHcuB 60 6 60 | 1.40 | 1600 e | e 60-40
Hygiene 90 6 60 | 2.00 | 1600 * o 90-30
IXnonok Eco 60| 6 42 | 0.83 | 1600 e | 60-bes HarpeBa
Xnonok Eco 60| 3 37 | 0.73 | 1600 ® | 60-Bes HarpeBa
Xnonok Eco 40** | 3 37 | 0.64 | 1600 e | 60-bes HarpeBa
IXnonok Eco 40 6 54 | 0.70 | 1600 e | 60-bes HarpeBa
CuHTeTMKa 60 3 45 | 1.09 | 1200 | e | o [ o [ o | o | 60-be3 HarpeBa
CuHTeTMKa 40 3 45 | 045 | 1200 | o | o [ o [ o | o | 60-be3 HarpeBa
OkocTupka (Oko-ouncTka)
(Eco Clean) 20 | 35| 35 | 0.16 | 1600 o 20
PKeHckoe 6enbe 30 1 42 | 0.20 | 1200 * | 30-bes Harpesa
Mini 14 30 2 35 | 0.10 | 1400 o e | 30-bes HarpeBa
Mini 90 6 60 | 1.80 | 1400 ° e | 90-bes HarpeBa
Mini 60 6 60 1.00 | 1400 o e [ 90-Bes HarpeBa
Mini 30 6 70 | 0.20 | 1400 ° e | 90-bes HarpeBa
LLlepcTAHbIE TKaHU 40 [ 1.5 | 42 | 0.20 | 1200 ° e | 40-Bes HarpeBa
PyyHan ctupka 30 1 30 | 0.15 | 1200 30-bes HarpeBa
[TemHble TKaHu 40 3 65 | 0.55 | 1200 * e | 40-bes HarpeBa
OuncTtka 6apabaHa 70 90 | 1.70 | 800 * 70
OcBexunTb - 2 20 | 0.03 | 1200 . -

e : Bo3MOXHOCTb Bbi6opa

* : YcTaHaBnNMBaeTCA aBTOMaTUYECKMN, OTMEHUTb HESb3A.

**: OHeproacbdhekTVBHaA nporpamma (ctaHaapT EN 60456 Ed.3)

*** 1 Ecnu makeymarnbHaA CKOPOCTb OTXKMMa CTUPabHOM MalUWHbI MEHbLLIE 3TOTO 3HAYEHWA, BbIGOP BO3MOXEH
TOMBbKO B Npefenax MakCcyManbHON CKOPOCTM OTXXUMA.

- : MakcvmanbHaa 3arpy3ka ykasaHa B OnvcaHum nporpaMmb.

C Ha60p AOMNONHUTESTbHbIX beHKLI,I/II?I MOXET OT/In4aTbCA OT NpUBELEHHOIo B Tabnuue B 3aB1UCMMOCTU OT MOAENN

CTUpasbHON MaLUMHbI.

C DaKTn4eckune 3HavyeHne pacxona BoAbl U ANEeKTPO3HEePrM MoryT oTniM4aTbCA OT YKa3aHHbIX B Tabnvue B
3aBUCMMOCTU OT AaBlieHUA, TeMnepaTypbl 1 XXeCTKOCTU BOAbI, TeMnepaTypbl 0pr>Ka}ou.|e|7| cpenbl, TMNna u

KonunyecTBa 6esbA, NCMoNb30BaHNA AONONHUTESbHbBIX q)yHKLl,VIVI N CKOPOCTU OTXXNUMa, a Tak>Xe OT HanpA>XXeHnA

B CETU 3JIeKTPONUTaHUA.

C Bpemsa BbinonHeHnA BLIGPaHHON MPOrpamMMbl OTOBPAXKAETCA Ha AMCTIIee MalMHbI. DakTdeckoe Bpema
CTUPKM MOXET HECKOMbKO OTNIYATLCA OT 3HAYEHUA Ha avcrnee.
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LononHuTtenbHble PYHKLUU

Hy>kHble AononHuTenbHble thyHKLMM creayeT BblbupaTtb
nepeq, 3anyckom nporpammbl. MoXHO BbIGUpaTh MOXHO
TOMNbKO Te JOMOMHUTENbHbIE (PyHKLIMK, KOTOpPbIEe
COBMECTUMbI C BblI6paHHOM nporpamMmon. Bo Bpema
BbIMOMTHEHUA NPOrpaMMbl TAKXXE MOXHO BblbupaTh

M OTMEHATb AOMOSHUTENbHbBIE PYHKLMM C MOMOLLLIO
kHonkw "lMyck/OcTtaHoBka/OTMeEHa" 00 Havana aTana, K
KOTOPOMY OTHOCUTCA AOMOMHUTENbHAA PyHKLMA.

[inA BbI6OPa HY>XHOWN [OMOMHUTENBHON OyHKLIMM
HaX>XMWTe OAHY M3 KHOMOK: a, b, ¢ nnu d (B 3aBucumocTtn
OT nporpammbl). Ha aucnnee noABUTCA CUMBON
BbIOPAHHOWN JOMOMHUTENBHON (OYHKLIMN.

C HekoTopble KoMOMHauMm hyHKUMIA BbIOpaTh
HEeBO3MOXHO. B cryyae Bbibopa dyHKLWN,
HECOBMECTUMOW C (pyHKLMEN, BbIBPAHHOM paHee,
BKJIIO4aeTcA hyHKUMA, BbIOpaHHaA nocrneHen, a
npeaplaywan dyHKUMA oTMeHAeTcA. Hanpumep,
ecnu BblbpaTb yHKUMIO “MNpeasapuTensHan
cTMpKa", a 3atem — cpyHkumto "BbicTpas
cTpkKa", To 6yaeT UCMonb30BaTbCA TOMbKO
byHKUMA "BbicTpas cTvpka”, a yHKUMA
"lMNpenBaputenbHaa cTnpka" 6yneT OoTMEHeHa.

C Ecnm pononHuTenbHaa hyHKUNA HECOBMECTMMA
C NporpamMMoi, BbIbpaTh ee Henb3A (CM. Tabnuuy
"Onwucanve nporpamm”).

C KHonku BbI6Opa AONOAHUTENBHBIX (OyHKLWIA
MOryT 6bITb APYrMMU B 3aBUCUMOCTM OT MOZENU
CTMPabHOM MaLUMHbI.
¢ [peaBapuTenbHaa cTMpKa
[MpenBapuTensHanA cTUpKa Hy>KHa TOMbKO AA O4eHb
rpAsHoro 6enbA. He ncnonb3ynTe npeasapuTenbHyo
CTUPKY 6e3 HeobXOAMMOCTH, YTOObLI COKOHOMUTL
3MEeKTPO3HEPr IO, BOAY, MOIOLLIME CPEACTBA U BPEMA.
[Mpw BbIGOPE 3TOM (OYHKLMM (8) Ha Aucnee NoABNAETCA
cumBon F1.
e BbicTpana cTpuka
3Ty hyHKLIMIO MOXHO MCMOMb30BaTh € MporpaMmMamm
"Xnonok" n "CuHtetnka" ana cnabo 3arpA3HEHHOro
6esbA, YTOObI COKPaTUTL BPEMA CTUPKMN U KONMNYECTBO
LIMKIOB MOMOCKaHuA.
IMpu BIGOpE 3TOW hyHKLMM (b) Ha Avcnnee nosBnAeTcA
cumson F2.

C Mpw BbIBOPE 3TOW AONONMHUTENBHOM (DyHKLMM
cnepyeT 3arpy>Xartb B MaLLUHY MOMOBUHY
MaKCUManbHOro KonmnyecTsa 6enbA, yKasaHHOro B
Tabnuue nporpamm.

e [lononHuTenbHOe nosiockaHue

IMpu ncnonb3oBaHWK 3TON PYHKLIMK MOCNIE OCHOBHOWM

CTUPKW B AOMOMHEHUE K NPEAyCMOTPEHHbIM LiKam

MOOCKaHUA BbIMOMHAETCA eLUe OAVH LK. Takum

06pa3oM, YMeHbLLAETCA ONacHOCTb pa3apadkeHna

YyBCTBUTENbHOM KOXM OCTaTKamy MOOLLEro CpeacTBsa,

YTO BaXXHO AS1A AeTeW, anneprukos v ap.

Mpu BLIGOPE 3TOM hyHKLMM (C) Ha AvCnee NOABNAETCA

cumson F3.

¢ [IpoTMBOCMMHAaEeMOCTb

Mpy ncnonb3oBaHWUM 3TON OYHKLUMN OBUKEHNA

6apabaHa byneT MeHee MHTEHCUMBHBIMU, & CKOPOCTb

oT>Xnma byneT cHukeHa, bnarogapAa Yyemy 6enbe B

npoLiecce CTUpPKM ByaeT MeHbLue MATLCA. Kpome Toro,

CTUpKa 6yaeT BbIMOMHATLCA NPU 60M1ee BbICOKOM

YPOBHE BOABI.

Mpw BbIGOPE 3TOM (hyHKLMM (d) HA AMcnnee noABNAeTcA

cumson F4.

® oCcTaHOBKa C BOAoMN

Ecnun HeT HeobxoaMMOCTM BbIrpy>xaTb 6enbe cpasy

rocne 3aBepLUeHVA NPOorpammMbl CTUPKM, MOXHO
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MCrMosb30BaTh (PyHKLMIO OCTAHOBKM C BOAOW, U

rocrne nocneaHero nonockaHua octaBuTb 6enbe B
BOZE, YTOObI MPefoTBPaTUTb €ro CMUHaHve. Ecrin
rocrne 3Toro HeobXxoaAMMO CnUTL Body 6e3 oTkuma
6enbA, HaxxmmTe KHoMKy “Myck/OctaHoBka/OTmeHa".
Mocne cnuea BoApbl NporpavMma BoO306HOBUT paboTy 1
3aKOHYUT LMKIT CTUPKMU.

YT06bI OT>KaTb OCTaBfIeHHOE B BoAe benbe, BblbepuTe
CKOPOCTb OTXXMMA U HaXXMWTE KHOMKY "“lMyck/
OcTaHoBka/OTmeHa".

Mporpamma BO306HOBUT paboTy 1 BbIMOIHAT CIUB
BOAbI Y OTXKUM, MOCIIE YEr0 LIMKIT CTUPKM 3aKOHYUTCA.
* 3amaunBaHue

Mpy ncnonb3oBaHUM hyHKLMN 3aMaumBaHna 6enbe
nepes Ha4asioM CTUPKM HaxoauTCcA B BOAE C MOKLLMM
cpeacTsom. ATo no3sonAeT 6onee achheKTMBHO
yOanuTb 3acTapenyto rpAasb.

UHpukaTop BpemeHu

Bo BpemA paboTbl Ha aucnnee otobpaxaeTca

BpeMm#, OCTaBLLeecA [0 3aBepLUEHNA BbIMOHAEMON
nporpamMmbl. Bpema oTo6paxaetca B copmare "01:30"
(4acbl M MUHYTbI).

C MponomkuTenbHOCTL BLIMOMHEHA MPOrpamMMb!
MOXeT He coBnaaaThb C ykasaHHON B Tabnuue
"OnucaHue nporpaMm”: 3T0 3aBUCUT OT AaBIEHWA,
>KECTKOCTM 1 TemnepaTypbl BoAbl, TEMNepaTypbl
B MOMELLEHVN, TUNa 1 Konn4ecTsa benbA,
NPYMEHEHNA [OMONMHUTESBHBIX (PYHKLMNA, a Takxe
KonebaHu HaNPAXXEHUA B SNEKTPUYECKON CEeTU.

OTNOXXEHHbIN 3anycK

C nomobio chyHKLMM "OTNOXKEHHBI 3amycK" MOXHO

OT/IOXKMTb HAa4aso BbIMOMHEHNA NPorpamMMbl Ha

onpeneneHHbI CPoK (Makcumym Ha 24 yaca). OTcpoyka

3anycka yctaHaBnvmsaeTca ¢ MHTepBasioM 30 MUHYT.

[Mpw ycTaHOBKE OTNOXEHHOrO 3anycka He

MCNonb3ynTe XunaKue morowme cpeacteal Ha

ofexae MoryT NnoABUTBLCA NATHA.
OTKpownTe ABepLy 3arpy304HOro J1toKa, MoNoXKuTe
6enbe v 3arpy3vTe B pacnpenenuTens MotoLee
CPeAcCTBO 1 Heobxoammble fobasku. BeibepuTte
nporpaMmy CTUPKK, TEMMepaTypy 1 CKOPOCTb OTXXMMA.
Mpy HeobxoaMMOCTH BblIGepUTe AOMONHUTENBHbIE
hyHKLMM. YCTaHOBUTE BPEMA OTCPOYKM C MOMOLLIIO
KHOMOK OTMIOXXEHHOrO 3anycka "+" nunu "-" nHamkarop
OT/IOXKEHHOTO 3arycka Ha4yHeT muraTb, Haxxmure
kHonky "lyck/OcTtaHoBka/OTmeHa". [Nocne aToro
HayHeTCA 06paTHbI OTCHET BPEMEHM [0 3arnycka,
VHAVKATOP OT/IOKEHHOTO 3anycKa CTaHeT CBETUTLCA
POBHbIM CBETOM, U NOABUTCA MHANKaTop “lyck". “:”
a cumBon ":" Ha UHAMKATOPE BPEMEHW OTIIOKEHHOTO
3anycka Ha4yHeT muraTb.

(C TMoka npet oTcHeT BpeMeH OTCPOUKM, MOXHO
nobasnATb 6enbe B 6aK. 1o ncteveHn BpemeHn
OTCPOYKM MHAMKATOP OTIIOXEHHOTO 3arycka
roracHeT, Ha4YHETCA BbIMOHEHVE BblGpaHHO
nporpaMmbl CTUPKW, 1 Ha aucnnee 6yaet
rokasaHa npoAoKUTENIbHOCTb €€ BbIMONHEHUA.

W3meHeHWe uHTepBana OT/IOXXeHHOro 3arnycka

M3meHeHve BpemeHu 3anycka Bo BpemMA 06paTHOro

oTcyeTa

HaxxmunTe kHormky "Myck/OctaHoBka/OTmeHa": “:”

cumBon ":" Ha MHAMKATOPE BPEMEHW OTNIOXKEHHOTO

3anycka nepectaHeT MuraThb, Ha Avcniee noABKUTCA
nHankatop "OcTaHoBKa", MHANKATOP OT/IOXKEHHOO
3arnycka Ha4HeT MuraTb, a uHamkarop "lyck" noracHet.

YcTaHoBWTe BpemA OTCPO4KM C MOMOLLIbIO KHOMOK

OTNOXEHHOrO 3anycka "+" unm "-" Haxxmute KHOMKy

"Myck/OcTtaHoBka/OTMEHA": MIHAMKATOP OTIIOKEHHOTO

3anycka CTaHeT CBETUTLCA POBHLIM CBETOM, MHAVKATOP
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"OcTaHoBKa" Ha Aucnnee rnoracHeT, 1 MOABUTCA
nHavkatop "lMyck". “:” a cumeon ":" Ha MHAMKaTope
BPEMEHM OT/IOKEHHOrO 3arycka Ha4HeT MuraTb.
OTMeHa thyHKLMM OTIIOXKEHHOrO 3anycka

YT06bI OTMEHUTbL OTCHET BPEMEHN OTCPOYKYM 3anycka
1 HEMeAEHHO 3arnyCTUTb NPOorpaMmy, BbINOMHATE
cnepylowme AencTBuA.

HaxmunTe kHomky "Myck/OctaHoBka/OTmeHa": “:”
cuMBOn ":" Ha MHAMKATOPE BPEMEHW OTIIOKEHHOTO
3anycka nepecTtaHeT Muratb, a nHamkatop "lMyck"
noracHeT. a uHaukatopsbl "OctaHoBKa" 1 "OTNOXEHHbIV
3anyck" Ha4yHyT Muratb. YTob6bl COKpaTUTL Bpems
OTCPOYKM, NCMOMb3YNTE KHOMKY OTIIOXKEHHOrO 3anycka
"-". Yepes 30 MMHYT Ha gucnnee noABUTCA MHAMKaumA
NPOAOHKMNTENBHOCTM BbINOTHEHWA NPOrpammbl.

[nA 3anycka nporpammbl HOXXMUTE KHOMKY "TTyck/
OcTaHoBka/OTMeHa".

3anyck nporpamMmbl

[inA 3anycka nporpammbl HOXXMUTE KHOMKY "Tyck/
OctaHoBka/OTmMeHa". Ha aucnnee noAsuTcA
nHavkaTop "lMNyck", o3HavatoLLwiA, YTO Ha4anochb
BbINOHEHWe nporpaMmbl. MaluvHa 3abnokvpyet
[iBepLly 3arpy304HOro JtoKa, 1 Ha Aucnnee noABnTCA
VHAMKaTop BOKMPOBKKM ABepLbl. Ha aucnnee takxe
MOABUTCA MHAMKATOP Ha4anbHOrO 3Tana BbINOMHEHUA
nporpaMmbl (MpeaBapuTenbHanA CTUPKa, OCHOBHAA
CTVPKa, MonockaHue, NMPUMEHEHNE KOHANLIMOHEPOB M
OTXKUM).

Xop BbINOMHEHUA NporpaMmmvbl

3a xo[0M BbIMOMHEHVA NPOrpamMMbl MOXKHO CNeAUTb C
MOMOLLIbIO MHAMKATOPOB Ha Avcree.

B Havane BbINOMHEHNA KaxkAoro aTana nporpaMmbl Ha
[ucnnee BKIKOYAETCA COOTBETCTBYIOWMIN UHANKATOP.
Mocne 3aBepLUeHnA NporpamMmmbl BCE MHAMKATOPbI Ha
aucnnee 6ynyT BKIOYEHbI. TeKyLLMIA 3Tan BbINMONHEHNUA
nporpaMmbl yKasblBaeT KpavHWiA NpaBbIil HAMKATOP.
lNpenBapuTenbHaa cTUpKa

Ecnu BbibpaHa AononHUTENbHaA yHKUMA
npensapyTesiHON CTUPKW, B HaYase BbINONHEHUA
3TOro 3Tana Ha gucrnee noABUTCA UHAUKaToP
"lMpenBaputenbHan cTupka”.

OcHoBHa#nA cTUpKa

Muankarop "OcHoBHaA cTupka" Ha avcrinee
BK/OYAETCA B Ha4ane BbIMOTHEHWA OCHOBHOIO 3Tana
CTVIPKM.

Monockaxue

MHaomkarop "lNonockaHue" Ha aucnnee BkIOYaeTCA B
Havase BbINOMHEHNA 3Tana NonocKaHuA.
MNpumeHeHne KOHAULIMOHEPOB

MHaukatop "lMpuMeHeHne KOHAMLUMOHEPOB" Ha
[VCnnee BKIKOYAETCA B HaYase BbINOMHEeHWA aTana
NMPUMEHEHNA KOHOULIMOHEPOB.

OTXKUM

OTOT MHAMKATOP BKIKOYAETCA B HaYase BbIMonHeHWsA
3aKJTIOUMTENBHOTO dTana NporpamMmbl — OTKUMA, a
TaK>XXe Npu BbINOIHEHWW CrieLmarnbHbIX MporpaMm
"Omxum" n "Cnms".

C Ecnm mawmHa He NepexoanT K aTany 0TK1MA, TO
60 BKIIOHEHA (DYHKLMA OCTAHOBKW C BOLOW,
nmbo cpaboTana cuctema aBToMaTnYeCKoro
KOHTpONA 6anaHCMpoBKM U3-3a HEPaBHOMEPHOTO
pacnpeneneHna 6enbA BHyTpy 6apabaHa.

BHOKMpOBKa ABepLlbl 3arpy304HoOro nioka

[lBepLa 3arpy304HOro ftoKa CTUPasibHON MaLUMHBbI

cHab>xeHa cncTemon 6roKMpPOBKY, MPefoTBpaLLaloLen

BO3MOXHOCTb OTKpbIBaHWA ABEPLIbl MPY BbICOKOM

YPOBHE BOABI.

Koraa asepua 3arpy3o4Horo noka 3abnokvpoBaHa, Ha

aucnnee cBeTUTCA nHavkartop "bnokmposka asepubl”.
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Mocne 3aBepLUeHVA U Mpu OCTaHOBKE Mporpammbl
3TOT cUMBON ByAeT muraTb, Noka 6oKMpoBKa ABepLibl
He OTKIIOYUTCA. He MbiTanTech OTKPbITb ABEpLY
3arpy304HOro JlloKa CUon. [1sepLy MOXHO OTKpbIBaTb,
Korga aToT MHAMKATOP MOracHeT.

N3meHeHMe HacTpoeK nocrie

3anycka nporpaMmbil

MepekrnoyeHre MaluHbl B PeXXUM OCTaHOBKU
HaxxmunTe kHonky "Myck/OcTaHoBka/OTmeHa",

YTOObI MEPEKITIOHNTD MALLIVHY B PEXXUM OCTaHOBKM.
Ha aucnnee nossuTcA nHamkatop "OcTaHoBka",
yKasblBatoLLWIA, YTO MalUMHA OCTAHOBIEHA, a
nHankatop "lMyck" noracHeT.

W3meHeHUe CKOPOCTM OTXXUMA U TemnepaTypbl
ANA AONONHUTENbHbIX (PYHKLMUA.

Ha pa3Hbix 3Tanax BbIMNOMHEHNA NPorpamMmbl

MOXHO BKJHO4aTb UM OTMEHATb T€ UK MHbIE
[OMNONHUTENbHbIE hyHKLUMM (CM. pasgen
"[JlononHuTenbHble PyHKLUMM".

Kpome Toro, MoXHO M3MEHATb CKOPOCTb OTXXUMA U
Temneparypy CTUpKY (CM. pasaernb! "Belibop ckopocTu
omxuma" n "Beibop Temneparypbl”.

[o6aBneHue unu ussnedyeHue 6enbA

HaxxmnTe kHonky "Myck/OcTaHoBka/OTmeHa",

YTOObI MEPEKITIOYNTD MALLIVHY B PEXUM OCTaHOBKM.
WHavkaTop aTana cTMpKU, KOTOPbIN BbINOMHANCA

B MOMEHT OCTaHOBKM, Ha4YHeT muratb. [MopoxaunTe,
roka Mo>HO 6yAeT OTKpbITb ABEPLY 3arpy304HOTO
noka. OTKponTe asepuy 1 fo6aBbTe UK BbiHbTE
6enbe. 3akponTe ABepLy 3arpy304HOro ntoka. Mpu
HeobX0AMMOCTU U3MEHUTE HACTPONKMN AOMOMHATESbHBIX
hyHKLMIA, TEMMepaTypbl U CKOPOCTM OTXXMMa. [AnA
3anycka MallvHbl HaxkmuTe KHorKy "“lMyck/OcTaHoBka/
OTmeHa".

Ecnu Temnepatypa Bogbl B MalLMHE BbICOKaA Uu
YPOBEHb BOAbI BbILLE HUXXHETO Kpas ftoka, ABepLy
3arpy304HOrO JtoKa OTKPbITb HENb3A.
BnokupoBka oT aeTen
Mcnonb3ynte dyHKLMIO 6rTOKMPOBKM OT AeTen AnA
npenoTBpaLleHns X BMeLIaTenbCcTBa B paboTy
MaLumHbl. Koraa ata oyHKUmMA BKIOYEHa, N3MEHUTb
HaCTPONKU BbIMNOSIHAEMON NMPOrpaMmbl HEeSb3A.

C TMpy BKKOYEHHOI BIIOKMPOBKE OT AETel MOXHO
BKJTH04aTh W BbIK/OYATh MaLLVHY BbIKITOYaTeNneM.
Mpwv BKMOYEHUM MaLLMHBI NPOrpaMma BO306HOBUT
paboTy C TOro MOMEHTA, Ha KOTOPOM OHa bbina
npepsaHa.

BkntoyeHuna pexxuma 6noKupoBKM OT AeTen

HaxxmmTe 0gHOBPEMEHHO BTOPYIO 1 YETBEPTYHO KHOMKU

[OMNONHUTENbHBIX (DYHKLMIA U HE OTMyCKanTe ux B

TeyeHve 3 CeKyHA. Ha Aucnee noABUTCA HaANUCh

"Con".

Korga BkrtoyeHa 6nok1MpoBKa oT AeTen, npu
HaxkaTum Nob0oIN KHOMKM Ha Aucniee noAsBnaeTcA
3Ta e Haanuch.
OTmMeHa pexknuma 6roKUpoBKM OT AeTen
HaxkmnTe ofHOBPEMEHHO BTOPYHO M YETBEPTYHO KHOMKM
LOMNONMHUTENbHBIX (DYHKLUMIA U HE OTMyCKanTe UX B
Tgé)eHme 3 cekyHz. Ha aucnnee noaBuTtcA Haanuch
"COFF".

Obna3aTenbHO oTKIYanTe PyHKLMIO 6rIOKUPOBKHM
OT AeTeli nocne 3aBepLUeHnA NporpaMmbl, MHa4ve
BblGOP HOBOW MpOrpammbl 6yaeT HEBO3MOXEH.
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OTmeHa nporpaMmbl

HaxmunTe kHonky “Myck/OctaHoBka/OTmMeHa" 1 He
oTnycKanTe B TedeHne 3 cekyHa: uiamkarop “lMyck"
Ha Aucnee Ha4YHeT MUraTb, MHAMKAToOp aTana,
BbIMOSTHABLLErOCA B MOMEHT OTMeEHbI NMPOrpamMmbl,
OCTaHeTCA BKIOYEHHbIM, "V MOABUTCA MHAMKATOP
"END", ykasblBatoLumii, 4To nporpavMma oTMeHeHa.

(C Mocne oTMeHbI NporpaMmbl ABEPLIA 3arpy304HOTo
TIOKa MOXET 0CTaBaTbCA 3abMOKNPOBAHHOM
13-3a TOro, YTO YPOBEHb BOAbI BbILLIE HUKHETO
kpanA noka. Ecrnn aBepuy Heob6xoaMMo OTKpbITb,
NOBEPHUTE PyyKy Bblbopa nporpamMmbl B
nonoxexue "Cnn+OTxmM", 4TOObI CNUTb BOZY M3
MalLLVHbI.

Pexxum "OctaHoBKa ¢ Bogon"

B pexxvme ocTaHOBKM MalLMHbl 6€3 cnvBa Boabl Ha

avicnnee noaenaeTcA nHamkatop "OctaHoBka", a

mHaukaTop "OmkuM" Muraer.

Omxum 6enba B pexxMme 0CTaHOBKM C BOAOW

Bbi6eprTe CKOPOCTb OTXKMMA U HXKMUTE KHOMKY

"lMyck/OctaHoBka/OTmMeHa". [Npy 3TOM MHAMKATOP

"OcTtaHoBKa" Ha Aucnnee noracHeT, 1 NoABUTCA

nHaukatop "lMyck". MNporpamma BO306HOBUT paboTy,

COmnbeT BOAy 13 MaLUMHbI U OTOXMET Hesbe.

CnuB Bogbl 6e3 oTXXvMma 6enbsA

HaxmunTe kHonky "lMyck/OctaHoBka/OTMeHa":

nHavkaTop "OcTaHoBKa" Ha Avcnnee noracHeT, 1

noasuTcA nHamkarop "lMNyck". Mporpamma Bo306HOBUT

paboTy 1 ConbeT BOAY U3 MaLLUHBbI.

3aBepLueHue nporpaMmmbl

Mocne 3aBepLueHWA NporpamMMbl Ha Aucrnee NoABUTCA

Haanues "End", a MHOMKaTopbl 3TanoB BbINOMHEHUA

nporpaMmMbl OCTaHyTCA BKIIOYEHHbIMU. HacTponku

[OMONHUTENBHBIX YHKLMIA, CKOPOCTU OTXXUMA

1 TemnepaTypbl NOCe 3aBepLUeHns NporpaMmbI

COXPaHAIOTCA.

5 0O6cny)XuBaHue U YUCTKA
PerynapHaa unctka npubopa no3sonuT NPoATb CPOK
ero cny>X6bl 1 n3bexkatb MHOrMx nNpobnem.

Yuctka pacnpeaenuTtesna MOKOLWMUX CPEACTB
PerynapHo (nocne kaxapix 4-5 CTUPOK) ouuLanTe
pacnpefenuTen MOIOLMX CPEACTB, YTOObI n3texarb
OTNIOKEHWIA CTUPABHOIO MOPOLUKA.

YT06bI BbIHYTH M3 MaLLMHbLI PACMPEAENUTDL MOKOLLIMX
CPEACTB, HXKMUTE Ha CUCHOHE B OTAENEHUN ANA
KOHAMLWIOHEPA Ha TOYKY, YKa3aHHYH MyHKTUPOM, U
NOTAHWUTE pacnpenenuTenb Ha cedn.

Ecnun B oTAeneHnn AnA KOHAMUMOHepa HauMHaeT
cKannMBaTbCA CMECb BOAbI Y KOHAVLIMOHMPYIOLLEro
CpefcTBa, MpeBbILLatoLAaA HOPMasbHbIA 06beM,
CUPOH cnegyeT O4YNCTUTD.
MpomoiiTe pacnpeaenuTenb MOIOLWMX CPEACTB U CUADOH
B paKoBWHE 60MbLUMM KOTMYECTBOM TEMSIOon BOAbI.
Mpu yncTke pacnpenenvTenA HaaeBaviTe 3alnUTHbIe
nepyaTky Unn NoNb3yMTeCh CrieLmaribHON LWeTKON,
4TO6bI HE MPUKacaTbCA K OCTaTkaM MOLLMX CPEACTB.
Mocne Y1CTKM BCTaBbTE pacnpenenuTess Ha MecTo n
npoBepbTE, MPABUIIBLHO M OH YCTaHOBIEH.
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OuucTtka hunbTPOB BMNYCKHbIX NaTpybKoB
CDI/IJ'IprbI Haxo4ATCA Ha KOHUaXxX BMYCKHbIX I'Ianyf)KOB
1A BOAbl Ha 3a[1HEN CTeHKe MallVHbI, a TakXXe Ha
KOHUAX 3aJIMBHbIX LLUTAHIOB B MeCTax noacoeanHeHnA
K BOAOMPOBOAHBIM KpaHam. 3T hunbTpbl
npenoTepallakoT nonagadHne B CTUpPasibHYHO MallnHy
NOCTOPOHHMX BELLECTB U1 rpAasn u3 sogonposoga. Mo
Mepe 3arpA3HeHNA PUNbTPbI CreayeT ounLwaThb.

B i &

3akpoiTe kpaHbl. CHAMUTE ranku Ha 3anvMBHbIX
LunaHrax anAa aoctyna K dounbTpam Bo BryCKHbIX
natpybkax. OunMcTuTe nx NoaxXoaALLen WeTo4kon. Ecnn
UNBbTPbI CUIBHO 3arpA3HEHDI, UX MOXHO BbITaLLMTh
nnockoryéuamy 1 noumcTuTb. VaBnekuTe pynbTpbl
13 MPAMbIX KOHLIOB 3a/IMBHbIX LLSTAHIOB BMECTE C
npokKnagkamu v TwaTtenbHO NPOMOWTE MOoA, CTPyen
BOZbl. AKKYPaTHO YCTaHOBWTE NPOKNaAKu 1 counbTpbl
Ha MECTO W 3aTAHUTE raiku LNAHroB BPYYHYHO.
CnuB ocTaBLIeNCA BOAbI U

o4yucTKa (hunbTpa Hacoca

CTuparnbHaA MallvHa ocHaLLeHa cMcTeMow (nbTPOB,
KOTOpasA NpeaoTBpalLaeT nonagaHne B KpbinbvaTky
Hacoca TBepabIX NPeAMEeTOB (MyroBuLl, MOHET,
BOJIOKOH TKaHW U T.N.) BO BPEMA CrvBa BoAbl. ITO
obecneymBaeT 6ecrnpenATCTBEHHbIN CIMB BOAbI
no3BONIAET NPOAJSIUTL CPOK Cy>Obl Hacoca.

Ecnu cnvB He BbINONHAETCA HOPMASBLHO, 3HAYNT,
hunbTp Hacoca 3acopeH. PUnbTp credyeT o4mnLLaTh
o Mepe 3arpA3HeHNA, HO He peXke OAHOro pasa

B 3 MecAua. [Mepen o4uncTkoi chunbTpa Hacoca
HeobXoAMMO CUTb BOAY.

Kpome Toro, Heo6xoaymo MOMHOCTLIO CIMBATL BOAY
13 MaLVHbI Nepes TPaHCMOPTMPOBKON (Hanpumep,
npuv nepeesfae B ApYryto KBapTUpy) Unv B cnyvae
OMacHOCTV 3amMep3aHnA BOAbl.

Hanuuve nocTopoHHUX NpeaMeToB B chunbTpe
Hacoca MOXET NPUBECTU K MOBPEXKAEHNIO
MalLLMHbI UK K CUINBHOMY LLYMY BO BpemA paboTbl.
YT0o6bI CNNTL BOAY M OYUCTUTL 3arpA3HEHHbIA UNBLTP,
BbINONHUTE creaytoLlee:
OTKIIO4YMTE MaLLUMHY OT 3NIEKTPUYECKON CETU (BbIHBbTE
BWIIKY U3 PO3ETKMN).

/A Temneparypa Bofibl B MalLLVHE MOXKET JOCTUrATb
90 °C. Bo n3bexxaHne 0XoroB A0XKANTECH, MOKa
BOJA B MalLUMHE OCTbIHET.

OTKpoMTe KPbILLKY hrnbTpa.

Ecnu KpbllwKa CoOCTOWT 13 ABYX YacTen,
MPWXXMUTE BbICTYN KPbILLKX OUNbTpa 1
U3BMEKUTE ee, NMOTAHYB Ha cebA.
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Ecnu kpbliwka cdunbTpa LenbHan, OTKponTe ee,
MOTAHYB ABYMA PyKamu 3a BEPXHWIA Kpai.

C YT06bI CHATb KPbILLKY OUNbTPA, MOXHO Cnerka
NpVXaTb ee KaknM-nMbo NHCTPYMEHTOM C TOHKUM
NIacTMKOBbIM HAKOHEYHNKOM, BCTaBUB €0 B LLENb
HaJ KPbILWKON. He ncnonb3ynte Anf oTKpbIBaHWA
KPBbILLKW UHCTPYMEHTbI C METaNTMYECKUMMU
HaKOHEYHMKaMM.

HekoTopble Moaenu ocHalLeHb! LLfIaHToM aBapyUiHOMo

cnmBa BoAbl. YT0ObI CNMTb BOAY M3 MalLVHbI,

BbIMOMHWTE OMMUCAHHbIE HUXE [ENCTBUA.

CrnvB BoAbl B MOAENAX, OCHALLEHHbIX LLSTAHTOM

aBapuIAHOro crmBa:

BbIHbTE LWINaHr aBapuMHOro cnnea 13 oTceka.
[MomecTuTe Noa KOHeL LWnaHra BMECTUTESbHYHO
€MKOCTb. BblHbTe NpobKy Ha KOHLE LfaHra n cnemTe
Boay. Korma eMKoCTb HamofmHUTCA, 3aKpOWTe LiaHr
npobkow. BeinerTe Boay U3 eMKOCTY 1 MOBTOPANTE
OnMcaHHyto BbiLLe NpoLeaypy, Noka Bofa He bynet
MOSTHOCTBIO CMUTA U3 MalLWHbI. [Nocne okoHYaHWA cnvea
3aKpOoWTE LUNaHT NPOBKOM 1 YIOXKMTE ero Ha MecTo.
[MoBepHuTE hnbTP Hacoca 1 BbIHbTE €ro.

CnuB Boabl B MOZENAX, HE OCHALLEHHbIX LUMaHroOM
aBapuNHOro cnvea:
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MocTaBbTe nepen pUNLTPOM BMECTUTENBHYHO EMKOCTb
AnA cnvea BoAbl. [ToHeMHory noBopaunsavite punbTp
Hacoca npoTMB YacoBOW CTPENKK, MoKa He HaYHeT
BbIMMBaTbCA Boga. Cnevite BoAy B YCTAHOBMNEHHYIO
nepen chunbTpom emkocTb. Beerpa aepxxute noa
pyKoW TPAMNKy Ana coopa nponuton Boapl. Korga Boga
nepecTaHeT BbITeKaTb, MOTHOCTHIO BbIBEPHUTE hUNBTP
1 BbIHbTE €ro 13 MaLnHbl. O4NCTUTE BHYTPEHHIOO
YacTb hunbTPa 1 NPOCTPAHCTBO BOKPYT KPbIfbYaTKM
Hacoca OT Mycopa 1 BONMOKOH. BctasbTe chunbTp Ha
MecTo.

A\ Ecrv mMawmHa umeeT CTpyiiHYI0 CUCTeMmY, MI0THO
BCTaBbTe (hUbTP Ha MECTO B KOPMyce Hacoca.
He npunaravite Ype3mepHble yeunusa npu
ycTaHoBke chunbTpa B Kopnyc. PunbTp AOMmKeH
6bITb BCTAB/EH MOSTHOCTBIO, MHAYe Yepes KPbILLKY
dmnbTpa 6yaeT npocaunsaTbCA Boda.
YT06bI 3aKPbITb KPbILLKY (OUNbTPA, COCTOALLYIO U3 ABYX
YyacTewn, NPYXKMUTE BbICTYN Ha KpbILLKe. YT0bbl 3aKpbITh
LieSbHYHO KPbILLKY OnnbTpa, CHavana BCcTaBbTe Ha
MECTO BbICTYMbl CHU3Y KPbILIKM 1 3aTeM NPUXMATE
BEPXHIOK HaCTb KPbILLKU.
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6 TexHu4Yeckue XxapakKTepucTuku

Mogenu WNF 6441 AE20 | WNF 6461 AE20 | WNF 6401 WE20
Makc. 3arpyska cyxoro 6enba (Kr) 6 6 6
BbicoTa (cm) 84 84 84
LLnpuHa (cm) 60 60 60
ny6uHa (cm) 51 51 51
Bec HeTTO (+4 Kr) 69 69 63
OnekTtponutaxue (B/Ty) 230V /50Hz

Tok (A) 10 10 10
MoTtpebnAaemana MowHoOCThb (BT) 2200

Makc. ckopocTb oT>KMmMa (06./MUH.) 1400 1600 1000
OHepronoTpebneHne B pexnme oxuganua (BT) 1.40 1.40 1.40
OHepronoTpebreHne B BbIKMIOYEHHOM COCTOAHUM (BT) 0.20 0.20 0.20
Knacc aHepreTnyeckon apheKTUBHOCTH A A A

C Tpv noBbIWeHNN Ka4ecTBa U3AENA TEXHUYECKME XapakTepuCTUKM MOTYT GbiTb M3MeHeHb! 6e3
NpeABapUTENLHOTO YBEAOMIIEHUA.

C PucyHku B faHHOM PyKOBOACTBE ABNAIOTCA YMPOLEHHbIMI M MOTYT HE BrOMIHE COOTBETCTBOBATH
KOHKPETHOMY U3AEeNuio.

C [DaHHble, ykasaHHble Ha STUKETKaxX U3AENNA 1 B CONPOBOANTESTLHON AOKYMEHTaUNM, MOfly4eHbl B
nabopaTopHbIX YCIOBUAX COMMACHO COOTBETCTBYIOLLWM CTaHAapTaM. OTU AaHHbIE MOTYT 6bITb UHLIMM B
3aBMCUMOCTM OT YCIIOBWIA 9KCMfyaTaumm n3genus.

MarotoButensb: «Arcelik A.S.»
IOpnanyeckun agpec: Kapaay [xkapaecu Ne 2-6 34445 Crotniopxe Ctambyn, Typuma (Karaagag Caddesi No:2-6
Siitliice, 34445, Turkey)

MponsseneHo B Typunn

MmnopTep Ha TeppuTtopumn P®: OO0 «BEKO»
IOpuanyecknin agpec: 601010, Bnagnmmpckaa obnactb, Kupxkadckuii panoH, 3asog, «bEKO»

MHdopmaumio o cepTudmkaumm npoaykTa Bl MOXeTe yTOHHWTb, MO3BOHUB HA FOPAYYIO JINHMIO
8-800-200-23-56.

[laTa npov3BOACTBA BKIOYEHA B CEPUNHbBIN HOMEP MPOAYKTA, YKa3aHHbI Ha 3TUKETKE, PacrofioXXeHHOW Ha
NpoayKTe, @ UMEHHO: NepBble ABe LMdpbl CEPUNHOTO HoMepa 0603Ha4atoT rof MPOM3BOACTBA, @ NOCNEAHNE ABE —
mecAl. Hanpumep, ”10-100001-05» o6o3Ha4aeT, 4To NpoayKT npom3seneH B mae 2010 roga.
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Ha naHHoe n3penve HaHeceH cMMBON U3bVpaTensHON COPTUPOBKY AN1A OTX040B
3MEeKTPUHECKOTO 1 ANEKTPOHHOro obopyaosaHua (WEEE).

OT0 3HAYWT, 4TO C AaHHBIM U3Aenrem creayeT obpallaTbcA B COOTBETCTBUN ¢ EBponelickomn
IvpekTreon 2002/96/EC ¢ Lenbto ero nepepaboTkn unv pa3bopkm AnA yMEHbLIEHNA
OTpULIaTENbHOMO BO3ECTBUA Ha OKPY>XatoLLyto cpey. 3a AOMNOMHNTENLHON HopmaLmen
0bpaTnTech B MECTHbIE NN PErMOHaNbHbIE OpraHbl BNACTy.

OneKTPOHHaA TEXHNKA, He BKITIOYEHHaA B MPOLIECC U3bypaTensHON COPTUPOBKY OTXOAO0B,
npeacTaBnAeT NOTeHUMasbHYIO ONacHOCTb AJIA OKPY>KaKOLLEN cpeabl Y 340POBbA NoAen n3-3a
HanM4mA B He OnacHbIX BELLECTB.
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72 | RU



7 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

° CTI/IpaJ'IbHaFl MallnHa nepeKnioYnnach B pexxmmM camosallnTbl N3-3a HapylweHnA nogadv soAbl nnn
ANEeKTPO3HEepPrnm (Hanpwmep, nageHue HanpA>xeHnA B CeTu, AaBneHnAa BoAbl N T.I'I.). >>> Haxxmute
KHorky "MNyck/OcTaHoBKa" 1 He OTMnyckanTe B TeYeHre 3 CeKyH/, YTOObl BOCCTaHOBUTL 3aBOACKUNE
HaCTPOMKK MalmHbl (cM. pa3aen "OTmeHa nporpammbl”).

° B CTVIpaﬂbHOVI MallVHe MOXET OCTaBaTbCA HEMHOTO BOAbI, UCMONb30BaBLUEVCA B npouecce KOHTponA
KayecCcTBa Ha NpeanpuATUN-U3rotoBuTene. >>> 370 He ABNAETCA HencnpaBHOCTbLIO U He npeacTaBnAeT
onacHOCTW AnA MallnHbI.

e MalmuHa CTOUT HeYCTOMYMBO. >>> OTPerynupynTe HOXKM, YTOObI BbIPOBHATH MaLLMHY.

e B chunbTp Hacoca nonas NoCTOPOHHUIM NpeameT. >>> OuncTuTe unbTp Hacoca.

e He CHATbI TPAHCMOPTMPOBOYHbIE NPeaoXpaHnTesbHble 6oNTbl. >>> Y aanuTe TPaHCNOPTUPOBOYHbIE
npenoxpaHnTesibHble 60/1Tbl.

e 3arpy>eHo crnuLKoM Maso 6enbs. >>> 3arpysute B MaluvHy 6onblue 6enbA.

e 3arpy>KeHo CIMLLKOM MHOTO 6eflbA. >>> BblHbTe U3 MalUMHbl YacTb 6esbA UK pacrnpesenvTe ero
PaBHOMEPHO BPYYHYHO.

e MawwHa HaKoHeHa, MOCKOSIbKY MOA HOXKY Monan NOCTOPOHHWIA NpeaMeT. >>> Y6epuTe NoCTOPOHHWIA
npeameT, YTo6bl BbIPOBHATL MaLLMHY.

° CTVIpaJ'IbHaH MalnHa MOXeT BpeMeHHO OCTaHOBUTLCA U3-3a NaAeHUA HanpAXXeHUA B CETU. >>> Ona
BO306HOBUT pa60Ty nocne BOCCTaHOB/IEHMA HOPMasibHOro HanpA>XeHUA.

e TalimMep MOXET OCTaHOBWUTLCA Ha 3Tane Habopa Bodbl. >>> IHanKaTop Taimepa He nokasbiBaeT
obpaTHbI OTCHET, NoKa MalLMHa He HabepeT HeobxoaMMoe KonMYecTBo BoAbl. MalunHa oxunaaer,
rnoka He HabepeTcA [OCTaTOYHOE KONMMYECTBO BOAbI, YTOObI M36eXaTb HEKaYeCTBEHHON CTUPKN N3-3a
HepocTaTka BoAbl. [locne aToro TanmMep BO306HOBUT 06paTHbIA OTCYET.

e TaliMep MOXeT OCTaHOBUTLCA Ha 3Tare HarpeBaHuna Boabl. >>> VIHaMKaTop TaiMepa He nokasbiBaeT
0o6paTHbI OTCHET, MOKa BOAA B MaLLMHE HE HarpeeTCcA A0 HY>XKHOM TeMnepaTypsbl.

e TallMep MOXET OCTaHOBUTLCA Ha 3Tarne oTXuma. >>> Bo3amoxHo, cpaboTana cuctema aBToMaTnyeckoro
KOHTpONA 6anaHCMPOBKM U3-3a HEPABHOMEPHOTO pacnpeneneHua 6enbaA BHyTpy 6apabaHa.

C Ecnm Genbe B 6apabaHe pacnpenerneHo HepaBHOMEPHO, MaLLVHa HE MEPEKITIo4AETCA Ha OTXKUM
BO 136e>XKaHve NOBPEXAEHNA CaMOl MaLLIMHbI 1 OKPYXKaKoLLWX NpeameToB. benbe cnenyeT
nepepacrnpefenvTb 1 CHOBa 3arnyCTUTb OTXKUM.

e CrvWKOM MHOTO MOIOLLEro CpeacTsa. >>> PasMeluainTe 1 CTONOBYIO NOXKY KoHAMUMOHepa B 0,5 nutpa
BOAbI W 3asieiiTe B OTAENEHVe OCHOBHOW CTUPKYM pacrpeaenuTens MOKLWKNX CPeacTB.

Mcnonb3yiiTe MotoLme cpeacTsa, COOTBECTBYHOLIME NporpaMmam CTUPKK, C yHETOM HOPM 3arpy3ku
6enba (cM. Tabnuuy "Onncanne nporpamm”). MNpu UCNonb3oBaHUM AOMOMHATENBbHBIX CPEACTB, TaKMX Kak
NATHOBLIBOAUTENN, OTOENMBATENM U T. M., KONMYECTBO MOIOLLEro CPEACTBA CeayeT YMEHbLUNTb.

Mocrie 3aBepLueHUA NporpavMmMbl 6elbe 0CTAETCA MOKPbIM

e B03MOXHO, n3-3a M36bITOYHOMO KONIMYECTBA MOIOLLErO CpeacTBa obpasoBaniacb 0busibHaA neHa,
1 BKJIIOHMIACh aBTOMaTUYECKaA CCTEMA KOHTPONA NeHoobpa3oBaHwsA. >>> Vcnonbayiite
PEKOMEHA0BAHHOE KONMMYECTBO MOOLLEro CpeacTaa.

C Ecmu 6enbe B 6apabaHe pacripeaesnieHo HepaBHOMEPHO, MalUMHa He NEePeKITIoHaeTCA Ha OTKIM
BO U36edxaHne NoBPeXAEeHUA Camoii MallMHbI M OKpY>KatoLwwmx npeaMeTos. benbe cneayet
nepepacrnpeneniTb 1 CHOBA 3aryCTUTb OTXKUM.

Ecnm ¢ nomoLubto 3TVX PEKOMEHAALMI YCTPaHUTL NPOGriemMy He YAAeTCA, 06paTuTech B (PUPMEHHbI
CEpBUCHbI LIGHTP. He nbiTaiTeck OTPEMOHTVMPOBATL HeVcnpaBHbIN MPUBGOP CaMOCTOATESBHO.
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